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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 952/2013,

9. oktoober 2013,

millega kehtestatakse liidu tolliseadustik

(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (3)

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
leid 33, 114 ja 207,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must, (!)

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta
madruses (EU) nr 450/2008, millega kehtestatakse ithen-
duse tolliseadustik (ajakohastatud tolliseadustik), () tuleb
teha mitmeid muudatusi. Selguse huvides tuleks kone-
alune mdairus uuesti sdnastada.

(2)  On asjakohane tagada médruse (EU) nr 450/2008 koos-
kola Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise
leping) ning eriti selle artiklitega 290 ja 291. Samuti on
asjakohane, et miirus votaks arvesse liidu diguse arengut
ja moningaid mdaaruse sitteid tuleks kohandada, et neid

oleks hdlpsam kohaldada.

(1) ELT C 229, 31.7.2012, Ik 68.

(%) Euroopa Parlamendi 11. septembri 2013. aasta seisukoht (Euroopa
Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 27. septembri 2013. aasta
otsus.

() ELT L 145, 4.6.2008, Ik 1.

Selleks et tiiendada voi muuta kdesoleva médruse teata-
vaid mitteolemuslikke osi peaks komisjonil olema digus
votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava to0 kaigus labi asjakohaseid konsul-
tatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud
digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks
komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja
digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamen-
dile ja noukogule.

Eelkoige peaks komisjon delegeeritud digusaktide etteval-
mistamisel ja koostamisel tagama, et litkmesriikide
ekspertide ja driringkondadega konsulteeritakse ldbi-
paistval viisil ja piisavalt varakult.

Selleks et tagada kdesoleva mdiruse rakendamiseks
ithetaolised tingimused, tuleks komisjonile anda rakenda-
misvolitused seoses jirgmisega: maaratleda ithiste andme-
noduete formaat ja koodid, mille eesmirk on vahetada ja
sdilitada teavet tolliasutuste vahel ning ettevotjate ja tolli-
asutuste vahel ning teabe sellise vahetamise ja sdilitamise
menetluseeskirjad, mis toimub muul viisil, kui elektroo-
nilisi andmet66tlusvahendeid kasutades; votta vastu otsu-
sed, millega iihel v&i mitmel liikmesriigil voimaldatakse
kasutada muid teabe vahetamise ja sdilitamise vahendeid
kui elektroonilised andmetoo6tlusvahendid; mdairatleda
tolliasutus, kes vastutab ettevotjate ja muude isikute
registreerimise eest; sitestada tehniline kord elektroo-
niliste siisteemide viljatootamiseks, hooldamiseks ja
rakendamiseks; sitestada menetluseeskirjad tolliesindajale
teenuste osutamise diguse andmise ja tdendamise kohta
teises liitkmesriigis kui see, kus ta on asutatud, menetlu-
seeskirjad otsuse tegemise taotluse esitamise ja aktseptee-
rimise, otsuse tegemise ning otsuse jdrelevalve kohta;
menetluseeskirjad soodsate otsuste tithistamise, kehtetuks
tunnistamise ja muutmise kohta; menetluseeskirjad
siduva informatsiooniga seonduva otsuse kasutamise
kohta parast selle kehtivuse 18ppemist voi kehtetuks
tunnistamist ning tolli teavitamise kohta sellest, et siduva
informatsiooniga seonduvate otsuste tegemine on
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peatatud ja sellest, et see peatamine on tagasi vdetud;
votta vastu otsused, millega litkmesriikidelt ndutakse
siduva informatsiooniga seonduva otsuse kehtetuks
tunnistamist; votta vastu volitatud ettevotja staatuse
andmise kriteeriumide rakendamise kord; votta vastu
meetmed, millega tagatakse tollikontrollide iihetaoline
kohaldamine, sh riskiteabe ja -analiiiside vahetamine,
ithised riskikriteeriumid ja -standardid, kontrollimeetmed
ja kontrolli eelisvaldkonnad;

sitestada loetelu sadamatest vOi lennujaamadest, kus
rakendatakse kisi- ja registreeritud pagasi suhtes tolli-
kontrolle ja formaalsusi; sitestada eeskirjad valuuta
konverteerimise kohta; vdtta vastu meetmed tariifikvoo-
tide ja tariifilagede iihtseks haldamiseks ning kauba
vabasse ringlusse lubamise v&i ekspordi jirelevalve
korraldamiseks; votta vastu meetmed kauba tariifse klas-
sifikatsiooni kindlaksmadramiseks; sooduspiritolu reegli-
test ajutise erandi tegemine kaubale, mille suhtes kohal-
datakse liidu poolt ithepoolselt vastuvdetud soodusmeet-
meid; sitestada menetluseeskirjad mittesoodusparitolu
kisitlevate tdendite esitamise ja kontrollimise kohta;
menetluseeskirjad ~ kauba  sooduspiritolu  médramise
holbustamiseks liidus; votta vastu meetmed konkreetse
kauba pdritolu kindlaksmadramiseks; sitestada menetlu-
seeskirjad  kauba tollivddrtuse  kindlaksmédramiseks;
menetluseeskirjad tagatise esitamise, selle summa kind-
laksmédramise, selle jilgimise ja vabastamise ning kien-
daja voetud kohustuse kehtetuks tunnistamise ja tithista-
mise kohta; menetluseeskirjad, millega keelatakse ajutiselt
iildtagatiste kasutamine; votta vastu meetmed, millega
tagatakse tolliasutuste vastastikune koostoo tollivola
tekkimisel; sdtestada menetluseeskirjad impordi- voi
eksporditollimaksu summa tagasimaksmise ja vahenda-
mise kohta, ning komisjonile esitatav teave; votta vastu
otsused impordi- vdi eksporditollimaksu summa tagasi-
maksmise ja vihendamise kohta; sitestada menetlusees-
kirjad sisenemise ilddeklaratsiooni esitamise, muutmise ja
kehtetuks tunnistamise kohta; sitestada tdhtaeg, mille
jooksul tuleb sisenemise tlddeklaratsiooni pdhjal teha
riskianaliiiis; sdtestada menetluseeskirjad laevade ja lennu-
kite saabumisest teatamise ja kauba sobivasse kohta
toimetamise kohta;

sitestada menetluseeskirjad kauba tollile esitamise kohta;
menetluseeskirjad ajutise ladustamise deklaratsiooni esita-
mise, muutmise ja kehtetuks tunnistamise ning ajutiselt
ladustatud kauba liikumise kohta; menetluseeskirjad liidu
kauba tollistaatust kisitlevate tdendite esitamise ja nende
kontrollimise kohta; menetluseeskirjad pideva tolliasutuse
kindlaksmaaramise kohta ning tollideklaratsiooni esita-
mise kohta, kui see toimub muul viisil, kui elektroonilisi
andmetootlusvahendeid  kasutades;  menetluseeskirjad

standardtollideklaratsiooni esitamise ja lisadokumentide
kittesaadavuse kohta; menetluseeskirjad ~ lihtsustatud
deklaratsiooni ja lisadeklaratsiooni esitamise kohta;
menetluseeskirjad ~ tollideklaratsiooni esitamise kohta
enne kauba esitamist tollile, tollideklaratsiooni aktseptee-
rimise kohta ja tollideklaratsiooni muutmise korra kohta
parast kauba vabastamist; votta vastu meetmed kdrgeima
impordi- vdi eksporditollimaksuméiraga kauba tariifia-
lamrubriigi kindlaksméaaramiseks; sitestada menetlusees-
kirjad keskse tollivormistuse kohta ja sellega seoses
kauba esitamise ndudest vabastamise kohta; menetlusees-
kirjad deklarandi arvestuskande tegemise kohta; menetlu-
seeskirjad tolliformaalsuste ja -kontrollide kohta, mida loa
omanik seoses eneschindamisega peab tegema; vdtta
vastu meetmed tollideklaratsiooni  kontrollimiseks,
kauba labivaatamiseks ja proovide ja ndidiste votmiseks
ning digsuse kontrollimise tulemuste saamiseks;

menetluseeskirjad kauba kdrvaldamise kohta; menetlu-
seeskirjad sellise teabe esitamise kohta, mille kohaselt
on tdidetud tagastatud kauba imporditollimaksust vabas-
tamise tingimused ning selliste tdendite esitamise kohta,
mille kohaselt on tdidetud merekalapiiiigi saaduste ja
muude meresaaduste imporditollimaksust vabastamise
tingimused; menetluseeskirjad majanduslike tingimuste
kontrolli kohta eriprotseduuride raames; menetlusees-
kirjad eriprotseduuride lopetamise kohta; menetlusees-
kirjad diguste ja kohustuste ilemineku ning kauba
liikumise kohta eriprotseduuride raames; menetlusees-
kirjad ekvivalentkauba kasutamise kohta eriprotseduuride
raames; menetluseeskirjad rahvusvaheliste transiidialaste
digusaktide sitete kohaldamiseks liidu tolliterritooriumil;
menetluseeskirjad kauba suunamise kohta liidu transii-
diprotseduurile, selle protseduuri 1dpetamise ja lihtsus-
tuste toimimise kohta ning sellise kauba tollijarelevalve
kohta, mis 1abib liidu vilistransiidiprotseduuri kiigus
viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvat riiki vi territoo-
riumi; menetluseeskirjad kauba saatmise kohta tolliladus-
tamis- vOi vabatsooniprotseduurile; sitestada tihtaeg,
mille jooksul tuleb viljaveoeelse deklaratsiooni pdohjal
teha riskianaliiiis; sitestada menetluseeskirjad kauba
viljaveo kohta;

menetluseeskirjad valjumise tilddeklaratsiooni esitamise,
muutmise ja kehtetuks tunnistamise kohta; menetlusees-
kirjad reekspordi teatise esitamise, muutmise ja kehtetuks
tunnistamise kohta; votta vastu seonduvate elektrooniliste
stisteemide viljatootamist toetav ning tleminekuperioo-
dide kehtestamist reguleeriv tooprogramm; votta vastu
otsused, millega liikmesriikidel lubatakse katsetada liht-
sustusi tollialaste odigusaktide kohaldamisel, eriti kui
need lihtsustused on seotud infotehnoloogiaga. Neid voli-
tusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mdirusega (EL)
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nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja uildpohi-
motted, mis kasitlevad liikmesriikide libiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamis-
volituste teostamise suhtes (1).

Vottes arvesse liikmesriikide ja komisjoni vahel vajalikku
koostood liidu tolliseadustiku (tolliseadustik) rakendami-
seks noutavate elektrooniliste siisteemide valjatootami-
seks, hooldamiseks ja rakendamiseks, ei tohiks komisjon
vastu votta seda viljatootamist toetavat ja tileminekupe-
rioodide kehtestamist reguleerivat tooprogrammi, kui
komitee ei ole esitanud arvamust rakendusakti eelndu
kohta.

Nouandemenetlust tuleks kasutada, kui voetakse vastu
jargmised otsused: otsused, millega iihel v6i mitmel liik-
mesriigil voimaldatakse kasutada muid teabe vahetamise
ja siilitamise vahendeid kui elektroonilised andmet66tlus-
vahendid, tingimusel et sellised otsused ei mojuta kdiki
liikmesriike; otsused, millega liikmesriikidelt ndutakse
siduva informatsiooniga seotud otsuste kehtetuks tunnis-
tamist, tingimusel et sellised otsused mojutavad ainult
tiht liikmesriiki ja nende eesmirk on tagada kooskola
tollialaste digusaktidega; impordi- voi eksporditollimaksu
summa tagasimaksmise ja vihendamise otsused, tingi-
musel et sellised otsused mojutavad otseselt kdnealuse
tagasimakse vOi vihenduse taotlejat.

Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel ja eriti kiireloo-
mulistel asjaoludel peaks komisjon vastu votma viivita-
mata kohaldatavad rakendusaktid seoses jirgmisega:
meetmed, et tagada tollikontrollide iihetaoline kohalda-
mine, sh riskiteabe ja -analiiiiside vahetamine, ihised
riskikriteeriumid ja -standardid, kontrollimeetmed ja
kontrolli eelisvaldkonnad; kauba tariifse klassifitseerimise
kindlaksmaaramine; konkreetse kauba paritolu kindlaks-
médramine; meetmed, millega keelatakse ajutiselt iildtaga-
tiste kasutamine.

Liit rajaneb tolliliidul. Nii liidu ettevdtjate kui ka tolli
huvides on asjakohane koondada praegused tollialased
digusaktid tolliseadustikku. Ldhtudes siseturu kontsept-
sioonist, peaks tolliseadustik sisaldama iildeeskirju ja
-protseduure, mis tagavad liidu tasandil kehtestatud
tariifi- ja muude thise poliitika meetmete rakendamise
seoses kaubavahetusega liidu ning viljaspool liidu tolli-
territooriumi asuvate riikide ja territooriumide vahel,
arvestades asjaomase ithise poliitika ndudeid. Tollialased
digusaktid tuleks paremini vastavusse viia impordimak-
sude kogumisega seotud sitetega, muutmata kehtivate
maksusitete reguleerimisala.

() ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.

(10)

(11)

(12)

(13)

Selleks, et tagada tulemuslik halduslik lihtsustamine,
tuleks tollialaste digusaktide edasisel ajakohastamisel asja-
kohaselt arvesse votta ettevdtjate seisukohti.

Kooskdlas komisjoni 9. augusti 2004. aasta teatisega
,Uhenduste finantshuvide kaitsmine — pettustevastane
voitlus - tegevusplaan 2004-2005" on asjakohane
kohandada &igusraamistikku liidu finantshuvide kaitseks.

Noukogu 12. oktoobri 1992. aasta mairus (EMU)
nr 291392 (millega kehtestatakse tthenduse tolliseadus-
tik) (%) pohines 1980. aastatel erinevates likmesriikides
kohaldatud tolliprotseduuride integreerimisel. Asjaomast
maédrust on pérast selle kehtestamist korduvalt ja suures
ulatuses muudetud, et korvaldada konkreetseid kitsas-
kohti, nagu heausksuse kaitse probleem voi turvalisuse
nduetega arvestamine. Tidiendavad muudatused kdne-
aluses mdaruses tehti Euroopa Parlamendi ja ndukogu
13. aprilli 2005. aasta miirusega (EU) nr 648/2005 (%)
ning need muudatused lisati hiljem madrusesse (EU)
nr 450/2008, tulenevalt viimaste aastate jooksul nii
liidu kui ka rahvusvahelisel tasandil toimunud selliste
tdhtsate oiguslike muudatuste tulemusel, nagu Euroopa
Soe- ja Teraseithenduse asutamislepingu kehtivuse 16pp-
emine, 2003., 2005. ja 2011. aasta ithinemisaktide jous-
tumine ning tolliprotseduuride lihtsustamise ja ihtlusta-
mise rahvusvahelise konventsiooni muutmisprotokoll
(muudetud Kyoto konventsioon), liidu tthinemine sellega
kiideti heaks ndukogu 17. mirtsi 2003. aasta otsusega
2003/231[EU (4.

Tolliseadustikku on asjakohane lisada digusraamistik tolli-
alaste digusaktide teatavate sitete kohaldamiseks kauba-
vahetusele liidu tolliterritooriumi selliste osade vahel,
mille suhtes kohaldatakse ndukogu 28. novembri 2006.
aasta direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibe-
maksusiisteemi) (°) vdi ndukogu 16. detsembri 2008.
aasta direktiivi 2008/118/EU (mis késitleb aktsiisi iildist
korda) (%) sitteid, ja nimetatud territooriumi selliste osade
vahel, mille suhtes neid sitteid ei kohaldata, vdi kauban-
dusele nimetatud territooriumi selliste osade vahel, mille
suhtes neid sitteid ei kohaldata. Vottes arvesse asjaolu, et
asjaomased kaubad on liidu kaubad ning arvestades selle
liidusisese kaubavahetusega seotud meetmete fiskaalset
olemust, on pdhjendatud konealuste kaupade suhtes
kohaldatavate tolliformaalsuste asjakohane lihtsustamine.

L 302, 19.10.1992, 1k 1.
L 117, 4.5.2005, lk 13.
L 86, 3.4.2003, lk 21.

L 347, 11.12.2006, 1k 1.
L 9, 14.1.2009, k 12.
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(14)  Selleks et votta arvesse liidu tolliterritooriumi teatavate dite abil teabe vahetamise ja sdilitamise iihiste andme-

(15)

(16)

17)

(18)

osade erilisi maksusiisteeme, peaks komisjonil olema
digus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud odigusakte seoses konealuste
osade ja liidu dlejadnud tolliterritooriumi vahel lidu
kaubaga kauplemise suhtes kohaldatavate tolliformaal-
suste ja -kontrolliga.

Seadusliku kaubanduse lihtsustamine ja pettusevastane
voitlus nduavad lihtsaid, kiireid ja standardseid tolliprot-
seduure ja -menetlusi. Seetdttu on asjakohane, nagu on
margitud komisjoni 24. juuli 2003. aasta teatises ,Tolli ja
kaubanduse lihtne ja paberivaba keskkond”, lihtsustada
tollialaseid oOigusakte, et saaks kasutada tinapdevaseid
vahendeid ja tehnoloogiat ning soodustada edasist tolli-
alaste digusaktide iihtset kohaldamist ja uudseid ldhene-
misviise tollikontrollile, aidates sceldbi kaasa tShusa ja
lihtsa tollivormistuse tagamisele. Tolliprotseduure on
vaja koondada ja viia iiksteisega vastavusse ning protse-
duuride arvu vihendada, jittes alles ainult need, mis on
majanduslikult pohjendatud, pidades silmas ettevotluse
konkurentsivéime suurendamist.

Siseturu valjakujundamine, rahvusvahelise kaubanduse ja
investeeringutega seotud takistuste vdhendamine ning
suurenenud vajadus tagada turvalisus ja julgeolek liidu
vilispiiril on muutnud tolli iilesannet, andes sellele
juhtiva rolli tarneahelas ning muutes selle rahvusvahelise
kaubanduse jirelevalve ja korraldamise kaudu riikide ja
ettevotete konkurentsivoime kataliisaatoriks. Tollialased
digusaktid peaksid seetdttu arvestama uut majanduslikku
olukorda ning tolli uut iilesannet ja missiooni.

Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kasutamine, mis
on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja noukogu
15. jaanuari 2008. aasta otsuses nr 70/2008/EU tolli ja
kaubanduse paberivaba keskkonna kohta, (1) on vdtme-
tahtsusega kaubanduse hdlbustamisel ning samal ajal
tollikontrolli ~ tdhususe tagamisel, vihendades seega
kulusid ettevdtetele ning riski tthiskonnale. Seetdttu on
vaja kehtestada tolliseadustikus  digusraamistik, mille
raames nimetatud otsust saaks rakendada, eelkdige
diguslik pohimote, et koiki tolli- ja kaubandustehinguid
tuleb teha elektrooniliselt ning tollitoimingute info- ja
kommunikatsioonisiisteemid ~ koikides  lifkmesriikides
peavad pakkuma ettevdtjatele samu soodustusi.

Selleks et tagada tolli ja kaubanduse jaoks paberivaba
tookeskkond, peaks komisjonil olema digus vdtta koos-
kolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegee-
ritud digusakte seoses elektrooniliste andmetootlusvahen-

() ELT L 23, 26.1.2008, Ik 21.

(19)

(20)

(1)

nduetega, ning juhtudega, kus sellise vahetamise ja sdili-
tamise ning isikute registreerimise jaoks voidakse kasu-
tada muid vahendeid. Muid kui elektroonilisi andmet66t-
lusvahendeid saaks kasutada eelkdige tileminekuperioodil,
kui vajalikud elektroonilised stisteemid veel ei toimi, kuid
mitte parast 31. detsembrit 2020. Keskse tollivormistuse
osas kujutaksid need iileminekumeetmed endast kuni
vajalike elektrooniliste siisteemide toimima hakkamiseni
praegu lihtsustatud protseduuride iihtse loana tuntud
protseduuri siilitamist.

Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kasutamisega
peaks kaasnema tollikontrolli iihtlustatud ja standardisee-
ritud kohaldamine liikmesriikide poolt, tagamaks tolli-
kontrolli samavéirse taseme liidu koikides osades, et ei
tekiks konkurentsivastast kditumist erinevates liidu sise-
nemis- ja vdljumispunktides.

Ettevotluse hélbustamise huvides ning samal ajal liidu
tolliterritooriumile toodava voi sealt vilja viidava kauba
kontrolli vajaliku taseme tagamiseks on soovitav, et asja-
omaseid andmekaitsesitteid arvestades jagataks ettevot-
jate esitatud teavet tolliasutuste vahel ning teiste asja-
omase kontrolliga seotud ametitega. Sellised kontrollid
tuleks tihtlustada, nii et ettevdtjad peaksid esitama oma
teavet ainult iithe korra ning kdnealused asutused kont-
rolliksid kaupu samal ajal ja samas kohas.

Ettevotluse holbustamise huvides peaks koigil isikutel
olema jatkuvalt digus madrata tolliga suhtlemiseks oma
esindaja. Siiski ei tohiks enam vdimalik olla nimetatud
esindusdiguse piiramine {ihe liikmesriigi Gigusaktide
alusel. Lisaks sellele peaks tolliesindajal, kes vastab tolli-
alaseid lihtsustusi kasutava volitatud ettevdtja staatuse
kriteeriumidele, olema &igus osutada oma teenuseid
muus litkmesriigis kui litkmesriik, kus ettevdtja on asuta-
tud. Uldndudena peaks tolliesindaja olema asutatud liidu
tolliterritooriumil. Sellest noudest tuleks loobuda, kui
tolliesindaja tegutseb selliste isikute eest, kes ei pea
olema asutatud liidu tolliterritooriumil, v6i muudel
pohjendatud juhtudel.

Koiki otsuseid, mis on seotud tollialaste Gigusaktide
kohaldamisega, sealhulgas neid, mis on seotud siduva
informatsiooniga, tuleks kisitleda samade eeskirjade
alusel. Koik konealused otsused peavad kehtima kogu
liidu piires ja neid peaks olema vdimalik tithistada,
muuta — kui ei ole sitestatud teisiti — voi kehtetuks
tunnistada, kui nad ei ole vastavuses tollialaste digus-
aktide voi nende tdlgendustega.
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(23)  Tolliprotseduuride sujuvamaks muutmine elektroonilises artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte seoses muude

(24)

(26)

(27)

(28)

keskkonnas nduab vastutuse jaotamist liikmesriikide tolli-
asutuste vahel. Siseturu koikides osades on vaja tagada
tohusate, hoiatavate ja proportsionaalsete karistuste asja-
kohane tase.

Seaduskuulekad ja usaldusvidrsed ettevotjad peaksid
saama volitatud ettevdtja staatuse, kellele antakse tolli-
alaste lihtsustuste luba vdi turvalisuse ja julgeoleku luba
voi molemad. Soltuvalt antavast loast peaksid volitatud
ettevotjad saama maksimaalset kasu tollialaste lihtsustuste
lajaulatuslikust  kasutamisest voi turvalisuse ja julge-
olekuga seotud holbustustest. Samuti peaks neid tolli-
kontrollide tegemisel soodsamalt kohtlema, nditeks
tehakse vahem ldbivaatusi ja dokumentidepohiseid kont-
rolle.

Seaduskuulekad ja usaldusvaidrsed ettevotiad peaksid
saama kasu volitatud ettevotja staatuse rahvusvahelisest
vastastikusest tunnustamisest.

Selleks et oleksid tasakaalus iihelt poolt tolli vajadus
tagada tollialaste oigusaktide korrektne kohaldamine
ning teiselt poolt ettevdtjate digus diglasele kohtlemisele,
tuleks tollile anda muu hulgas ulatuslikud kontrollivoli-
tused ja ettevotjatele kaebuse esitamise digus.

Vastavalt Euroopa Liidu pohidiguste hartale peab igal
isikul lisaks iga tolli otsuse edasikaecbamise digusele
olema oigus drakuulamisele, enne kui teda kahjustada
vOiv otsus vastu vetakse. Siiski voib olla pdhjendatud
sellise diguse piiramine, eelkdige siis, kui see on vajalik
seoses liidu ja tema residentide turvalisust ja julgeolekut,
inimeste, loomade voi taimede tervist, keskkonda voi
tarbijaid dhvardava ohu laadi voi suurusega.

Selleks et minimeerida liidule, tema kodanikele ja
kaubanduspartneritele suunatud riski, peaks tollikontrolli
tihtlustatud kohaldamine pohinema thtsel riskijuhtimise
raamistikul ja selle rakendamiseks kasutatavatel elektroo-
nilistel siisteemidel. Koiki liikmesriike hdlmava ihise
riskijuhtimise raamistiku loomine ei tohiks litkmesriike
takistada kaupa pisteliselt kontrollimast.

Selleks et tagada tolliformaalsuste ja -kontrolliga seotud
isikute iithesugune ja vordne kohtlemine, peaks komis-
jonil olema &igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

juhtude kindlaksmairamisega, kus tolliesindaja ei pea
olema asutatud liidu tolliterritooriumil, ning seoses
eeskirjadega, mis on seotud tolli tehtud otsustega, muu
hulgas siduva informatsiooni, volitatud ettevdtja ja liht-
sustuste kohta.

On vaja kindlaks madrata tegurid, mille pdhjal kohalda-
takse impordi- ja eksporditollimaksu ning muid kaubava-
hetusega seonduvaid meetmeid. Samuti on asjakohane
ette ndha iksikasjalikumad sitted paritolutdendite valjas-
tamiseks liidus, kui see on kaubanduslikel pohjustel vaja-
lik.

Selleks et tdiendada tegureid, mille alusel kohaldatakse
impordi- ja eksporditollimaksu ning muid meetmeid,
peaks komisjonil olema &igus vdtta kooskdlas ELi toimi-
mise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte
seoses kauba pdritolu kisitlevate reeglitega.

On asjakohane koondada iihte rithma k&ik impordil
tekkivad tollivola juhud, mis ei kuulu vabasse ringlusse
lubamise vdi osalise tollimaksust vabastamise ajutise
lubamise tollideklaratsioonide alla, et viltida tollivola
tekkimise digusliku aluse kindlakstegemisega seonduvaid
raskusi. Sama tuleks teha ka ekspordil tekkiva tollivola
puhul.

On asjakohane mdirata tollivdla tekkimise koht ja
impordi- v&i eksporditollimaksu sissendudmise koht.

Eriprotseduuride eeskirjad peaksid lubama kasutada ithte
tagatist koigi eriprotseduuride kategooriate puhul,
kusjuures kdonealuse ildtagatisega hdlmataks mitmeid

tehinguid.

Vahendatud summaga {iildtagatis, sealhulgas tollivdla ja
muude tekkinud kulude eest, v3i tagatisest vabastamine
peaks olema teatavatel tingimustel lubatud. Vihendatud
summaga {ildtagatis tollivdla ja muude tekkinud kulude
eest peaks olema samavairne tagatisega, mis esitatakse
tasumisele kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu tais-
summa eest, eelkdige seoses asjaomase kauba vabasta-
mise ja raamatupidamisdokumentidesse kandmisega.
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(36)  Liidu ja liikmesriikide finantshuvide paremaks kaitsmiseks kontrollimisi peaks eelkdige 14bi viima see tolliasutus, kes

(37)

(38)

(41)

(42)

peaks tagatis katma ka deklareerimata voi valesti dekla-
reeritud kauba, mis sisaldub kaubasaadetises voi deklarat-
sioonis, mille kohta tagatis on esitatud. Samal pdhjusel
peaks kdendaja voetud kohustus katma ka impordi- voi
eksporditollimaksu summas, mis tuleb tasuda parast
vabastusjirgset kontrolli.

Liidu ja liikmesriikide finantshuvide kaitsmiseks ja
pettuste tokestamiseks on asjakohane kehtestada kord,
mis sisaldab jarkjargulisi meetmeid ildtagatise kohalda-
miseks. Kui tegemist on suurenenud pettuseohuga,
peaks olema voimalik asjaomase ettevotja konkreetset
olukorda silmas pidades iildtagatise kohaldamisest ajuti-
selt keelduda.

On asjakohane arvestada asjaomase isiku heausksust
juhtudel, kui tollivolg on tekkinud tollialaste digusaktide
tditmata jatmise tottu, ning vihendada vdlgniku hooletu
kaitumise tagajrgi voimalikult suures ulatuses.

Selleks et kaitsta liidu ja liitkmesriikide finantshuve ning
tdiendada tollivolga ja tagatisi késitlevaid eeskirju, peaks
komisjonil olema &igus votta kooskolas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte seoses
tollivola tekkimise kohaga, impordi- ja eksporditolli-
maksu summa arvutamisega, selle summa tagatisega
ning tollivdla sissendudmise, tagasimaksmise, vahenda-
mise ja [dppemisega.

On vaja kehtestada pdhimdte, kuidas madrata kindlaks
liidu kauba tollistaatus ja konealuse staatuse kaotamise
asjaolud, ning mdédrata kindlaks juhud, mil kdnealune
staatus jddb kauba liidu tolliterritooriumilt ajutiselt vilja-
viimise korral muutmata.

Selleks et tagada liidu kauba vaba liikumine liidu tolliter-
ritooriumil ning konealusele territooriumile toodud
liiduvilise kauba tollikiitlus, peaks komisjonil olema
Oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud digusakte seoses kauba tollistaa-
tuse kindlaksmadramisega, liidu kauba tollistaatuse kaota-
misega, selle staatuse siilitamisega liidu tolliterritooriu-
milt ajutiselt viljaviidava kauba puhul, ning tagastatud
kauba tollimaksuvabastusega.

Neil juhtudel, kui ettevdtja on eelnevalt esitanud kauba
nouetele vastavuse riskipdhiseks kontrollimiseks vajami-
neva teabe, on iildjuhul asjakohane tagada kauba kiiren-
datud vabastamine. Maksu- ja kaubanduspdhimdtete

(43)

(44)

(45)

(46)

(48)

on vastutav piirkonnas, kus asuvad ettevdtja valdused.

Tollideklaratsioonide esitamise eeskirju ja kauba tolliprot-
seduurile suunamise eeskirju tuleks ajakohastada ja suju-
vamaks muuta, ndudes eclkdige tollideklaratsioonide
esitamist tldjuhul elektrooniliselt ning nihes ette vaid
ithe lihtsustatud deklaratsiooni vormi ja véimaluse esitada
tollideklaratsioon deklarandi arvestuskande kujul.

Kuna muudetud Kyoto konventsioonis eelistatakse tolli-
deklaratsioonide esitamist, registreerimist ja kontrollimist
enne kauba saabumist ning sellest ldhtuvalt on tollidek-
laratsiooni esitamise koht erinev kohast, kus kaup fusili-
selt asub, on asjakohane pakkuda keskse tollivormistuse
voimalust kohas, kus asjaomane ettevdtja on asutatud.

On asjakohane sitestada liidu tasemel eeskirjad, mis regu-
leerivad kauba hidvitamist voi muud korvaldamist tolli
poolt, kuna need on kiisimused, mis varem ndudsid sise-
riiklikke Gigusakte.

Selleks et tdiendada kauba tolliprotseduurile suunamise
eeskirju ning tagada asjaomaste isikute vordne kohtle-
mine, peaks komisjonil olema &igus votta kooskolas
ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
digusakte seoses eeskirjadega, mis on seotud tollideklarat-
sioonide ja kauba vabastamisega.

On asjakohane esitada iihtsed ja lihtsad eeskirjad eriprot-
seduuride jaoks ning lisada neile lihike kokkuvote iga
eriprotseduuri kategooria eeskirjade kohta, nii et asja-
omasel ettevdtjal voi padeval tollitootajal oleks lihtne
valida 6ige protseduur, viltida vigu ja vihendada kauba
vabastamise jirgseid sissendudmisi ja tagasimaksmisi.

Tuleks lihtsustada mitmete eriprotseduuride lubamist ithe
tagatise alusel ja iihe jdrelevalvet teostava tolliasutuse
poolt ning kehtestada lihtsad eeskirjad tollivola tekkimise
kohta konealustel juhtudel. Keskse pohimdttena peaks
eriprotseduuri alla kuuluva kauba voi kdnealusest kaubast
valmistatud toodete tollivddrtuse madramine toimuma
tollivdla tekkimise ajal. Kui see on majanduslikult pdhjen-
datud, peaks samuti olema vdimalik mairata kauba tolli-
véidrtus ajal, mil kaup suunatakse eriprotseduurile. Samu
pohimotteid tuleks rakendada tavaliste kaitlemistoimin-
gute korral.
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(49)  Turvalisust ksitlevate meetmete hulga suurenemist arves- (55)  Kooskolas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5
tades peaks kauba paigutamine vabatsooni olema tolli- sdtestatud proportsionaalsuse pohimdttega on tolliliidu
protseduur ning kaup peaks libima tollikontrolli vaba- tShusat toimimist ja ithise kaubanduspoliitika rakenda-
tsooni sisenemisel ja kauba kohta tuleks teha vastav mist vdimaldavate pdhieesmirkide saavutamiseks vajalik
arvestuskanne. ja asjakohane sitestada iildeeskirjad ja protseduurid, mida
kohaldatakse liidu tolliterritooriumile toodava voi sealt
viljaviidava kauba suhtes. Kooskdlas ELi lepingu artikli
5 ldike 4 esimese 1diguga piirdutakse kiesolevas
maédruses sellega, mis on vajalik nende eesmarkide
saavutamiseks.
(50)  Arvestades et reeksport ei ole enam vajalik, tuleks sees-
tootlemise peatamise protseduur ithendada tollikontrolli
all tootlemisega ja seestootlemise tagasimakse protseduur
kaotada. Kdnealune ainus seestootlemisprotseduur peaks
holmama ka kauba hévitamist, vélja arvatud juhul, kui (56)  Tollialaste digusaktide lihtsustamiseks ja ratsionaliseerimi-
kauba hdvitamise viib libi toll vdi see toimub tolli jire- seks on mitmed praegu eraldiseisvates liidu digusaktides
levalve all. sisalduvad sitted labipaistvuse saavutamiseks inkorporee-
ritud kdesolevasse tolliseadustikku. No&ukogu
19. detsembri 1991. aasta mairus (EMU) nr 3925/91
(ihendusesiseseid lende tegevate isikute salongi- ja regist-
reeritud pagasi ning ithendusesiseseid merereise tegevate

) ) o isikute pagasi suhtes kohaldatavate kontrollide ja formaal-

(51)  Selleks, et tdiendada eriprotseduuride eeskirju ning tagada suste 1opetamise kohta), (') maarus (EMU) nr 2913/92,
asjaomaste isikute vordne kohtlemine, peaks komisjonil noukogu 11. juuni 2001. aasta madrus (EU)
olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artik- nr 12072001 (millega nihakse ette Euroopa Uhenduse
liga 290 vastu c.lelegef;ritud §igusakte S€0ses eeski.rjadega, ja teatavate riikide vahelist kaubavahetuse enamsoodus-
mis kasitlevad juhtusid, kui kaup suunatakse eriprotse- tusreziimi reguleerivate sitete kohaste iihenduse paritolu-
duuridele, selle kauba liikumise, tavaliste kaitlemistoimin- toendite viljastamise ja koostamise ning teatavate heaks-
gute ja ckvivalentsusega ning selliste protseduuride 1Gpe- kiidetud eksportija tunnistuste viljastamise lihtsustamise
tamisega. kord) (%) ning mddrus (EU) nr 450/2008 tuleks seepérast

kehtetuks tunnistada.

(2) il_"prvahsu'sega‘ seon du'va1d” r.nee'_[’meld, mida kohaldatakse (57) Kdesoleva miiruse sitteid, milles sitestatakse volituste
iidu tolliterritooriumilt vilja viidud kauba suhtes, tuleks del o kendamisvoli . .

. e . elegeerimine ja rakendamisvolituste andmine, ning
samamoodi rakendada liiduvilise kauba reekspordi kee ia kulusid Kisitlevaid sitteid tuleks kohaldad
suhtes. Samu eeskirju tuleks rakendada igat tiitipi kauba nl1a 5¢ )3 Kuusid xasitievaid satteid fwleks kofhacada

z. . . alates kdesoleva midruse joustumise kuupidevast. Muid
suhtes, arvestades voimalust teha vajaduse korral erandeid . L
kaubale, mis ldbivad liidu tolliterritooriumi ainult transii- sitteid tuleks kohaldada alates 1. juuni 2016
dina.

(58)  Kéesolev mddrus ei tohiks piirata kehtivaid ega tulevasi
liidu eeskirju dokumentidele juurdepddsu kohta, mis on

(53)  Selleks et tagada liidu tolliterritooriumile toodud ja sealt vastu voetud kooskolas ELi toimimise lepingu artikli 15
viljaviidud kauba tollijirelevalve ning turvalisust kisitle- 1Gikega 3. Samuti ei tohiks see piirata riigisiseseid eeskirju
vate meetmete kohaldamine, peaks komisjonil olema dokumentidele juurdepddsu kohta.
digus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud digusakte seoses sisenemise
tilddeklaratsiooni ja viljaveoeelset deklaratsiooni kisitle-
vate eeskirjadega.

(59) Komisjon peaks tegema koik tagamaks, et kdesolevas
maédruses ette nahtud delegeeritud digusaktid ja rakendus-
aktid joustuksid piisavalt aegsasti enne seadustiku kohal-
damise alguskuupdeva, et litkmesriikidel oleks voimalik
neid digeaegselt rakendada,

(54)  Selleks, et uurida eelkdige uusimate vahendite ja tehno-

loogia abil tolli ja kaubanduse edasist hdlbustamist, tuleks
liikmesriikidel lubada teatavatel tingimustel ja taotluse
alusel katsetada piiratud ajavahemiku jooksul lihtsustusi
tollialaste digusaktide kohaldamisel. See voimalus ei
tohiks seada ohtu tollialaste odigusaktide kohaldamist
ega luua uusi kohustusi ettevotjatele, kes vdivad vabataht-
likkuse alusel nendes katsetes osaleda.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

() EUT L 374, 31.12.1991, Ik 4.

() EUT L 165, 21.6.2001, Ik 1.
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I JAOTIS
ULDSATTED

1. PEATUKK

Tollialaste digusaktide reguleerimisala, tolli missioon ja
moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

1. Kdesoleva mdirusega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(wtolliseadustik”), milles sitestatakse liidu tolliterritooriumile
toodava voi sealt viljaviidava kauba suhtes kohaldatavad iildees-
kirjad ja protseduurid.

Iima et see piiraks rahvusvahelist digust ja konventsioone ning
teistes valdkondades kohaldatavaid liidu digusakte, kohaldatakse
tolliseadustikku iihetaoliselt kogu liidu tolliterritooriumil.

2. Teatavaid tollialaste digusaktide sitteid voidakse konkreet-
seid valdkondi reguleerivate oigusaktide vdi rahvusvaheliste
konventsioonide raames kohaldada ka viljaspool liidu tolliterri-
tooriumi.

3. Teatavaid tollialaste digusaktide sitteid, sealhulgas nendega
ette nihtud lihtsustusi, kohaldatakse liidu kaubaga toimuvale
kaubavahetusele liidu tolliterritooriumi selliste osade vahel,
mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2006/112/EU v&i direktiivi
2008/118/EU sitteid, ja tolliterritooriumi selliste osade vahel,
mille suhtes neid sitteid ei kohaldata, vdi kaubandusele tolliter-
ritooriumi selliste osade vahel, mille suhtes neid sitteid ei kohal-
data.

Artikkel 2
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et mdidrata kindlaks tollialaste oigusaktide
sdtted ja nende lihtsustused seoses tollideklaratsiooniga, tollistaa-
tuse tdendamisega, liidu sisetransiidiprotseduuri kasutamisega
sellisel mairal, mil see ei mdjuta asjaomaseid eelarvemeetmeid,
mida kohaldatakse artikli 1 1dikes 3 osutatud liidu kaubaga
toimuvale kaubavahetusele. Neis oigusaktides voib kasitleda
liidu kaubaga toimuva sellise kaubavahetusega seotud eriasjao-
lusid, mis hdlmavad vaid iihte liikmesriiki.

Artikkel 3
Tolli missioon

Toll vastutab eelkdige liidu rahvusvahelise kaubanduse jarele-
valve eest ning aitab seeldbi kaasa diglase ja avatud kaubanduse
arendamisele, siseturu vilisaspektide, ithise kaubanduspoliitika ja
liidu muude kaubandusega seotud iihiste poliitikate rakendami-
sele ning ldise tarneahela turvalisuse tagamisele. Toll vGtab
meetmeid, mille eesmark on eelkdige jargmine:

a) kaitsta liidu ja selle litkmesriikide finantshuve;

b) kaitsta liitu ebaausa ja ebaseadusliku kaubanduse eest,
toetades samal ajal seaduslikku ettevotlust;

¢) tagada liidu ja tema residentide turvalisus ja julgeolek ning
keskkonnakaitse, asjakohasel juhul tihedas koost66s teiste
ametiasutustega; ning

d) siilitada sobiv tasakaal tollikontrolli ja seadusliku kauban-
duse holbustamise vahel.

Artikkel 4
Tolliterritoorium

1. Liidu tolliterritooriumi alla kuuluvad jirgmised territoo-
riumid koos oma territoriaalvete, sisevete ja Shuruumiga:

— Belgia Kuningriigi territoorium;

— Bulgaaria Vabariigi territoorium;

— T3ehhi Vabariigi territoorium;

— Taani Kuningriigi territoorium, vélja arvatud Fairi saared ja
Groonimaa;

— Saksamaa Liitvabariigi territoorium, vilja arvatud Helgolandi
saar ja Bisingeni territoorium (23. novembri 1964. aasta
leping Saksamaa Liitvabariigi ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahel);

— Eesti Vabariigi territoorium;

— lirimaa territoorium;

— Kreeka Vabariigi territoorium;

— Hispaania Kuningriigi territoorium, vilja arvatud Ceuta ja
Melilla;

— Prantsuse Vabariigi territoorium, vélja arvatud Prantsuse
tilemeremaad ja -territooriumid, mille suhtes kohaldatakse
ELi toimimise lepingu neljanda osa sitteid;
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— Horvaatia Vabariigi territoorium; 2. Jargmisi viljaspool litkmesriikide territooriumi asuvaid
territooriume koos nende territoriaalvete, sisevete ja Shuruumiga
késitatakse liidu tolliterritooriumi osana, vdttes arvesse nende

. s . 1 . ) suhtes kohaldatavaid konventsioone ja lepinguid:
— Itaalia Vabariigi territoorium, vilja arvatud Livigno ja

Campione dTtalia haldusiiksused ning Itaaliale kuuluv osa
Lugano jérvest, mis jidb Ponte Tresa ja Porto Ceresio vahe-
lisel alal rannajoone ja riigipiiri vahele;
a) PRANTSUSMAA

— Kiiprose Vabariigi territoorium vastavalt 2003. aasta tthine-

misakti sitetele; L .
Monaco territoorium, nagu on madiratletud 18. mail 1963

Pariisis alla kirjutatud tollikonventsioonis (Journal officiel de
la République francaise, 27. september 1963, lk 8679);
— Lati Vabariigi territoorium;

— Leedu Vabariigi territoorium; b) KUPROS

— Luksemburgt Suurhertsogiriigi territoorium; Uhendkuningriigi  suverddnsete baasipiirkondade territoo-

riumid Akrotiris ja Dhekelias, nagu on maddratletud
16. augustil 1960 Nikosias alla kirjutatud Kiiprose Vabariigi

— Ungari territoorium; asutamislepingus (United Kingdom Treaty Series No 4
(1961) Cmnd. 1252).

— Malta territoorium;
Artikkel 5

— Madalmaade Kuningriigi territoorium Euroopas; Maisted

Kiesolevas tolliseadustikus kasutatakse jargmisi mdisteid:

— Austria Vabariigi territoorium;

1) ,toll” — liikmesriikide tolliasutused, kes vastutavad tolli-
alaste digusaktide kohaldamise eest, ning muud asutused,
kes on siseriikliku diguse alusel volitatud kohaldama teata-
vaid tollialaseid digusakte;

— Poola Vabariigi territoorium;

— Portugali Vabariigi territoorium;

2) ,tollialased odigusaktid” —  koigi jargmiste Oigusaktide

— Rumeenia territoorium; kogum:

a) tolliseadustik ning liidu voi litkmesriigi tasandil vastu

— Sloveenia Vabariigi territoorium; voetud seda tiiendavad voi rakendavad sitted;

— Slovaki Vabariigi territoorium;
b) iihine tollitariifistik;

— Soome Vabariigi territoorium;
) oOigusaktid, millega luuakse liidu tollimaksuvabastuste

. . . . . siisteem;
— ROOtSl Kunlngrngl territoorium; nlng

— Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi ning Kanali- d) tollialaseid sitteid sisaldavad rahvusvahelised lepingud
saarte ja Mani saare territoorium. selles ulatuses, kus need on liidus kohaldatavad;
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3) ,tollikontroll” — tolliasutuste eritoimingud, mille eesmark
on tagada kooskola tollialaste digusaktide ja muude digus-
aktidega, mis kisitlevad liidu tolliterritooriumi ja sellest
territooriumist valjaspool asuvate riikide voi territooriumide
vahel liikuva kauba sisenemist, valjumist, transiiti, liikkumist,
ladustamist ja 1dppkasutust ning liiduvilise kauba ja 1opp-
kasutusprotseduurile suunatud kauba liidu tolliterritoo-
riumil litkumist ja olemasolu;

4) ,isik” — fadsiline isik, juriidiline isik ja mis tahes isikute
tthendus, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu voi
siseriikliku diguse kohaselt teha digustoiminguid;

5) ,ettevdtja” — isik, kes oma majandus- voi kutsetegevuse
kaudu on seotud tollialaste digusaktidega hélmatud tege-
vustega;

6) ,tolliesindaja” — isik, kelle teine isik on oma asjaajamisel

tolliga méddranud teostama tollialaste digusaktide kohaselt
ndutavaid toiminguid ja formaalsusi;

7) ,risk” — liidu tolliterritooriumi ja viljaspool seda territoo-
riumi asuvate riikide voi territooriumide vahel liikuva kauba
sisenemisel, véljumisel, transiidil, litkumisel voi 16ppkasu-
tusel ning liidu tollitooriumil liiduvilise kauba olemasolu
korral tekkiva olukorra tdendosus ja mdju, mis:

a) takistaks liidu voi riigisiseste meetmete korrektset kohal-
damist;

b) kahjustaks liidu ja selle liikmesriikide finantshuve; voi

c) seaks ohtu liidu ja selle residentide turvalisuse ja julge-
oleku, inimeste, loomade vdi taimede tervise, keskkonna
voi tarbijad;

8) ,tolliformaalsused” — kdik toimingud, mida isik ja tolliasu-
tused peavad tegema tollialaste digusaktide tditmiseks;

9) ,sisenemise tilddeklaratsioon” — toiming, millega isik teatab
ettendhtud vormis ja korras ning ettendhtud tihtaja jooksul
tollile, et kaup tuuakse liidu tolliterritooriumile;

10) ,vidljumise iilddeklaratsioon” — toiming, millega isik teatab
ettendhtud vormis ja korras ning ettendhtud tihtaja jooksul
tollile, et kaup viiakse liidu tolliterritooriumilt vélja;

11

—

Lajutise ladustamise deklaratsioon” — toiming, millega isik
teatab ettendhtud vormis ja korras, et kaup on ajutiselt
ladustatud;

12

—

Ltollideklaratsioon” —  toiming, millega isik avaldab ette-
nihtud vormis ja viisil soovi suunata kaup teatavale tolli-
protseduurile, vajaduse korral koos viitega mis tahes
erikorra kohaldamiseks;

13

=

Jreekspordi deklaratsioon” — toiming, millega isik avaldab
ettendhtud vormis ja korras soovi viia liiduvilist kaupa,
vilja arvatud vabatsooniprotseduuril v&i ajutisel ladusta-
misel olevat kaupa, liidu tolliterritooriumilt vilja;

14) ,reekspordi teatis” — toiming, millega isik avaldab ette-
nahtud vormis ja korras soovi viia vabatsooniprotseduuril
voi ajutisel ladustamisel olevat liiduvalist kaupa liidu tolli-
territooriumilt vilja;

15) ,deklarant” — isik, kes esitab tollideklaratsiooni, ajutise
ladustamise deklaratsiooni, sisenemise {ilddeklaratsiooni,
viljumise tilddeklaratsiooni, reekspordi deklaratsiooni véi
reekspordi teatise enda nimel, voi isik, kelle nimel selline
deklaratsioon voi teatis esitatakse;

16

=

yolliprotseduur” —  moni jargmistest protseduuridest,
millele voib kaupa vastavalt tolliseadustikule suunata:

a) vabasse ringlusse lubamine;

b) eriprotseduurid;

¢) eksport;

17) ,ajutine ladustamine” — tolli jirelevalve all ajutiselt ladus-
tatud liiduvalise kauba seisund selle tollile esitamise ja selle
tolliprotseduurile voi reekspordile suunamise vahepeal;
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18) ,tollivolg” — isiku kohustus tasuda kehtivate tollialaste 28) ,tagasimaksmine” — tasutud impordi- voi eksporditolli-
oigusaktide kohaselt konkreetsete kaupade suhtes kohalda- maksu summa tagasimaksmine;
tava impordi- v6i eksporditollimaksu summa.
19) ,volgnik” — isik, kellel lasub tollivéla tasumise kohustus; 29) ,vihendamine” —  tasumata impordi- voi eksporditolli-

20) ,imporditollimaks” -
kuuluv tollimaks;

kauba importimisel tasumisele

21) ,eksporditollimaks” -
kuuluv tollimaks;

kauba eksportimisel tasumisele

22) ,tollistaatus” — kauba staatus liidu kauba voi liiduvilise
kaubana;

23) liidu kaup” — kaup, mis kuulub mone jirgmise kategooria
alla:

a) taielikult liidu tolliterritooriumil saadud kaup, mis ei
holma viljaspool liidu tolliterritooriumi  asuvatest
riikidest voi territooriumidelt imporditud kaupa;

b) viljastpoolt liidu tolliterritooriumi asuvatest riikidest voi
territooriumidelt liidu territooriumile toodud ja vabasse
ringlusse lubatud kaup;

¢) ainult punktis b osutatud kaubast voi punktides a ja b
osutatud kaubast liidu tolliterritooriumil saadud voi
toodetud kaup;

24) liiduviline kaup” — punktis 23 nimetamata kaup voi kaup,
mis on kaotanud liidu kauba tollistaatuse;

25) riskijuhtimine” — riski siistemaatiline kindlaksmaaramine,
sh juhuslike kontrollide abil, ja koikide ohutegurite vihen-
damiseks vajalike meetmete rakendamine;

26) ,kauba vabastamine” — toiming, millega toll teeb kauba
kittesaadavaks nende eesmirkide jaoks, mis tulenevad tolli-
protseduurist, millele kaup on suunatud;

27) ,tollijarelevalve” — tolli iildine tegevus tollialaste &igus-
aktide ja vajaduse korral muude tollijrelevalve alla kuuluva
kauba suhtes kohaldatavate normide jargimise tagamiseks;

maksu summa tasumise kohustusest vabastamine;

30) ,toodeldud tooted” — kaup, mis on suunatud tootlemis-
protseduurile ning on labinud t66tlemistoimingud;

31) Lliidu tolliterritooriumil asutatud isik”:

a) fudsilise isiku puhul isik, kelle peamine elukoht on liidu
tolliterritooriumil;

b) juriidilise isiku voi isikute tthenduse puhul isik, kelle
registrijirgne asukoht, peakorter vdi piisiv tegevuskoht
asub liidu tolliterritooriumil;

32) ,pusiv tegevuskoht” — kindel tegevuskoht, kus on piisivalt
olemas nii vajalik inimressurss kui ka vajalikud tehnilised
vahendid ja mille kaudu tehakse tiielikult voi osaliselt isiku
tolliga seotud toiminguid;

33) ,kauba esitamine tollile” — tollile teatamine kauba saabumi-
sest tolliasutusse voi muusse kohta, mille toll on selleks
médranud voi heaks kiitnud, ning konealuse kauba kitte-
saadavaks tegemine tollikontrolli labiviimiseks;

34) ,kauba valdaja” — isik, kes on kauba omanik voi kellel on
samavddrne 0igus kauba kidsutamiseks, voi isik, kellel on
kauba iile tegelik kontroll;

35) ,tolliprotseduuri pidaja”™

a) isik, kes esitab tollideklaratsiooni voi kelle eest kdne-
alune deklaratsioon on esitatud; voi

b) isik, kellele on antud iile digused ja kohustused seoses
tolliprotseduuriga;
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36) ,kaubanduspoliitika meetmed” — {iihise kaubanduspoliitika isik, kes on sdlminud lepingu ja vilja andnud konos-

37)

38)

39)

40)

osaks olevad mittetariifsed meetmed rahvusvahelist kauba-
vahetust kisitlevate liidu sitetena;

,t00tlemistoimingud”:

toimingud kaubaga, sealhulgas selle paigaldamine voi
kokkupanemine voi selle sobitamine muu kaubaga;

b) kauba tootlemine,

¢) kauba hidvitamine;

d) kauba parandamine, sealhulgas selle ennistamine ja
kordategemine;

e) sellise kauba kasutamine, mida ei leidu toodeldud
tootes, aga mis vOimaldab voi holbustab kdnealuse
toote tootmist, isegi kui konealune kaup tiielikult voi
osaliselt tootlemise kidigus dra kasutatakse (tootmise
abivahend);

Jtulemimadr” — toodeldud toodete kogus voi osakaal, mis

on saadud teatava koguse tootlemisprotseduurile suunatud
kauba tootlemisest;

Lotsus” —

tolli poolt tollialaste Gigusaktide alusel tehtud

toiming, millega tehakse lahend iiksikjuhu suhtes ning
millel on oiguslikud tagajirjed asjaomase isiku voi asja-
omaste isikute jaoks;

,vedaja” —

a) sisenemise kontekstis isik, kes toob kauba liidu tolliter-

ritooriumile vodi vastutab selle liidu tolliterritooriumile
toomise eest. Kuid

i) kombineeritud veo korral on ,vedaja” isik, kes kitab
veovahendit, mis pérast liidu tolliterritooriumile
toomist liigub aktiivse veovahendina ise;

ii) mere- vdi Ohutranspordi puhul, kui laeva lastijao-

tusklauslid vdi toovotuleping on olemas, on ,vedaja”

semendi vdi lennuveokirja tegelikuks kaubaveoks
liidu tolliterritooriumile;

b) viljaviimise kontekstis isik, kes viib kauba liidu tolliter-
ritooriumilt vilja voi vastutab selle liidu tolliterritooriu-
milt viljaviimise eest. Kuid

i) kombineeritud veo korral, kui liidu tolliterritooriu-
milt véljuv aktiivne veovahend iiksnes veab teist
veovahendit, mis parast aktiivse veovahendi
saabumist selle sihtkohta hakkab ise litkuma aktiivse
veovahendina, tihendab ,vedaja” isikut, kes hakkab
juhtima seda veovahendit, millest saab aktiivne
veovahend siis, kui lidu tolliterritooriumilt lahkuv
veovahend on joudnud oma sihtkohta;

ii) mere- voi Shutranspordi puhul, kui laeva lastijao-
tusklauslid voi to6votuleping on olemas, on ,vedaja”
isik, kes on sdlminud lepingu ja vilja andnud konos-
semendi vOi lennuveokirja tegelikuks kauba liidu
tolliterritooriumilt valjaveoks;

41) ,ostukomisjonitasu” — tasu, mida importija maksab esin-
dajale enda esindamise eest kauba ostmisel, mille vdartust
médratakse.

2. PEATUKK

Isikute digused ja kohustused seoses tollialaste digusaktidega

1.]Jagu

Teabe esitamine

Artikkel 6

Teabe vahetamise ja siilitamise vahendid ning iihised
nduded andmetele

1. Kogu teabevahetus (nagu deklaratsioonid, taotlused voi
otsused) tolliasutuste vahel ning ettevdtjate ja tolliasutuste
vahel ning sellise teabe tollialaste digusaktide kohaselt ndutav
sdilitamine peab toimuma elektroonilisi andmetootlusvahendeid
kasutades.

2. Loikes 1 osutatud teabe vahetamise ja sdilitamise eesmirgil
koostatakse tihised nouded andmetele.

3. Muid teabe siilitamise ja vahetamise vahendeid kui 1dikes
1 osutatud elektroonilised andmetootlusvahendid voib kasutada
jargmiselt:
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a) pusivalt, kui see on nduetekohaselt pohjendatud veoliigi
tottu voi kui elektrooniliste andmetootlusvahendite kasuta-
mine ei ole asjaomaste tolliformaalsuste jaoks sobiv;

b) ajutiselt, tolliasutuse vdi ettevdtja arvutisiisteemide ajutise
rikke korral;

4. Erandina 1dikest 1 voib komisjon erandjuhtudel vastu
votta otsuseid, millega iihel voi mitmel liikmesriigil vdimalda-
takse kasutada muid teabe vahetamise ja siilitamise vahendeid
kui elektroonilised andmet66tlusvahendid.

Otsus teha erand peab olema pdhjendatud seda taotleva litkmes-
riigi konkreetse olukorraga ja erand antakse konkreetseks ajava-
hemikuks. Erand vaadatakse korrapiraselt libi ja seda voib
pikendada tdiendavateks konkreetseteks ajavahemikeks, kui
seda taotleb liikmesriik, kellele see on suunatud. Erand tunnis-
tatakse kehtetuks, kui see ei ole enam pdhjendatud.

Erand ei mdjuta teabe vahetamist lilkmesriigi, kellele see erand
on tehtud, ja muude liikmesriikide vahel ega teabe vahetamist ja
sdilitamist muudes litkmesriikides seoses tollialaste digusaktide
kohaldamisega.

Artikkel 7
Volituste delegeerimine

Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 6 1dikes 2 osutatud iithised andmenduded, vottes
arvesse vajadust tdita tollialastes digusaktides sitestatud tolli-
formaalsusi ning artikli 6 1dikes 1 osutatud teabe vahetamise
ja sdilitamise laadi ja eesmirki;

b) erijuhud, kus kooskélas artikli 6 1dike 3 punktiga a voib
kasutada muid teabe siilitamise ja vahetamise vahendeid
kui elektroonilised andmetotlusvahendid;

c) sellise teabe liik ja iiksikasjad, mis peab artikli 148 l6ikes 4 ja
artikli 214 1dikes 1 osutatud arvestuskannetes sisalduma.

Artikkel 8
Rakendamisvolituste andmine

1. Komisjon méidrab rakendusaktidega kindlaks:

a) vajaduse korral artikli 6 loikes 2 osutatud andmete iihiste
nduete formaadi ja koodid;

b) menetluseeskirjad teabe sellise vahetamise ja sdilitamise
kohta, mis vdib toimuda muude kui artikli 6 1dikes 3
osutatud elektrooniliste andmetootlusvahendite abil.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjon vdtab rakendusaktidega vastu otsused artikli 6
1dikes 4 osutatud erandite kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 9
Registreerumine

1. Liidu tolliterritooriumil asutatud ettevotjad registreeruvad
tolliasutuses, kes vastutab selle koha eest, kus ettevotjad on
asutatud.

2. Erijuhtudel registreeruvad ettevotjad, kes ei ole asutatud
liidu tolliterritooriumil, tolliasutuses, kes vastutab selle koha
eest, kus nad esmakordselt deklaratsiooni esitavad voi otsust
taotlevad.

3. Isikutelt, kes ei ole ettevotjad, ei nduta registreerumist
tolliasutuses, kui ei ole teisiti sitestatud.

Kui esimeses 16igus osutatud isikutelt ndutakse registreerumist,
kohaldatakse jargmist:

a) kui nad on asutatud liidu tolliterritooriumil, siis registree-
ruvad nad tolliasutuses, kes vastutab selle koha eest, kus
nad on asutatud;
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b) kui nad ei ole asutatud liidu tolliterritooriumil, siis registree-
ruvad nad tolliasutuses, kes vastutab selle koha eest, kus nad
esmakordselt deklaratsiooni esitavad voi otsust taotlevad;

4. Erijuhtudel tunnistab toll registreerumise kehtetuks.

Artikkel 10
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et mddrata kindlaks:

a) artikli 9 1ikes 2 osutatud juhud, kui tolliasutuses registree-
rumist ndutakse ettevotjatelt, kes ei ole asutatud liidu tolli-
territooriumil;

b) artikli 9 I6ike 3 esimeses 16igus osutatud juhud, kui registree-
rumist tolliasutuses ndutakse isikutelt, kes ei ole ettevdtjad;

c) artikli 9 1oikes 4 osutatud juhud, kui toll tunnistab registree-
rumise kehtetuks.

Artikkel 11
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon méidrab rakendusaktidega kindlaks artiklis 9 osutatud
registreerimise eest vastutava tolliasutuse.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 12
Teabe edastamine ja andmekaitse

1. Kogu teabe kohta, mida toll oma tilesandeid tiites saab
ning mis on oma olemuselt konfidentsiaalne v6i konfidentsiaal-
sena esitatud, kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus. Vilja
arvatud artikli 47 1dikes 2 ja kéesoleva loike teises 16igus sites-
tatud juhul, ei vOi pddevad asutused sellist teavet ilma seda
esitanud isiku voi asutuse selgesdnalise loata avaldada.

IIma loata on teabe avaldamine siiski lubatud, kui toll on kohus-
tatud voi volitatud seda tegema vastavalt kehtivatele, eelkdige
andmekaitset kisitlevatele sitetele vdi seoses kohtumenetlusega.

2. Loikes 1 osutatud konfidentsiaalset teavet voib edastada
viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvate riikide voi territooriu-
mide tollidele ja muudele pddevatele asutustele tollikoostod
tegemise eesmdrgil nende riikide voi territooriumidega rahvus-
vahelise lepingu voi liidu thise kaubanduspoliitika alaste digus-
aktide raames.

3. Loigete 1 ja 2 kohasel teabe mis tahes avaldamisel voi
edastamisel tuleb tagada andmekaitse piisav tase, mis oleks tiie-
likult kooskdlas kehtivate andmekaitsealaste digusaktidega.

Artikkel 13
Lisateabe vahetamine tolliasutuste ja ettevdtjate vahel

1. Toll ja ettevdtjad vdivad, eelkdige riski kindlaksmaaramisel
ja selle maandamisel tehtava vastastikuse koostod eesmirgil
vahetada teavet, mis ei ole ndutav tollialaste digusaktide alusel.
Konealune teabevahetus voib toimuda kirjaliku kokkuleppe
alusel ning voib sisaldada tolli juurdepdisu ettevotjate arvutisiis-
teemidele.

2. Loikes 1 osutatud koosto raames ithe poole poolt teisele
poolele esitatud teave on konfidentsiaalne, kui mélemad pooled
ei ole teisiti kokku leppinud.

Artikkel 14
Tollipoolne teabe esitamine

1. Iga isik voib taotleda tollilt teavet tollialaste digusaktide
kohaldamise kohta. Selle taotluse vdib tagasi likkata juhul, kui
see ei puuduta tegelikult kavandatava rahvusvahelise kaubavahe-
tusega seotud tegevust.

2. Toll on pidevalt kontaktis ettevdtjatega ja teiste rahvus-
vahelise kaubavahetusega seotud asutustega. Toll edendab labi-
paistvust, tehes tollialased digusaktid, tildised haldusotsused ja
taotluse vormid interneti kaudu vabalt ja vdimaluse korral tasuta
kattesaadavaks.

Artikkel 15
Teabe esitamine tollile

1. Koik tolliformaalsuste voi -kontrolli teostamisega otseselt
voi kaudselt seotud isikud esitavad tollile viimase taotluse korral
ettendhtud tahtaja jooksul ja asjakohases vormis koik vajalikud
dokumendid ja kogu vajaliku teabe ning osutavad tollile nende
formaalsuste voi selle kontrolli 16puleviimiseks kogu vajalikku
abi.
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2. Asjaomane isik vastutab tollideklaratsiooni, ajutise ladus-
tamise deklaratsiooni, sisenemise iilddeklaratsiooni, viljumise
tlddeklaratsiooni, reekspordi deklaratsiooni v6i reekspordi
teatist tollile esitades vdi loa v0i mdne muu otsuse kohta taot-
lust esitades kdige jargmise eest:

a) deklaratsioonis, teatises voi taotluses esitatud teabe digsus ja
téielikkus;

b) koos deklaratsiooni, teatise vdi taotlusega esitatavate doku-
mentide autentsus, digsus ja kehtivus;

¢) asjakohasel juhul kdnealuse kauba teatavale tolliprotseduurile
suunamisega voi lubatud toimingute tegemisega seotud
koikide kohustuste tditmine.

Esimest 16iku kohaldatakse ka tolli poolt ndutava voi tollile
antava mis tahes teabe mis tahes muus vormis andmise suhtes.

Kui deklaratsioon, teatis, taotlus vdi teave esitatakse artiklis 18
osutatud asjaomase isiku tolliesindaja poolt, on kiesoleva 1dike
esimeses 10igus sdtestatud kohustused siduvad ka tolliesindaja
suhtes.

Artikkel 16
Elektroonilised siisteemid

1. Liikmesriigid teevad komisjoniga koostood, et kooskolas
tolliseadustikuga tootada vilja, hooldada ja rakendada elektroo-
nilisi siisteeme teabe vahetamiseks tolliasutuste vahel ja komis-
joniga ning selle teabe siilitamiseks.

2. Liikmesriigid, kellele on tehtud artikli 6 1dike 4 kohane
erand, ei pea selle erandi raames vilja tootama, hooldama ja
rakendama kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud elektroonilisi
siisteeme.

Artikkel 17
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks artikli 16 1dikes 1
osutatud elektrooniliste siisteemide viljatootamise, hooldamise
ja rakendamise tehnilise korra.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2.Jagu

Esindamine tolliga suhtlemisel

Artikkel 18
Tolliesindaja

1. Iga isik vdib mddrata tolliesindaja.

Konealune esindamine voib olla kas otsene, mille puhul tolli-
esindaja tegutseb teise isiku nimel ja eest, vdi kaudne, mille
puhul tolliesindaja tegutseb enda nimel, kuid teise isiku eest.

2. Tolliesindaja peab olema asutatud liidu tolliterritooriumil.

Kui ei ole ette ndhtud teisiti, ei nduta selle ndude tditmist, kui
tolliesindaja tegutseb selliste isikute eest, kes ei pea olema
asutatud liidu tolliterritooriumil.

3. Liikmesriigid voivad kooskolas liidu oigusega mdirata
kindlaks tingimused, mille kohaselt tolliesindaja vdib osutada
teenuseid litkmesriigis, kus ta on asutatud. Ilma et see piiraks
asjaomase lilkmesriigi poolt vihem rangete kriteeriumide kohal-
damist, on tolliesindajal, kes tdidab artikli 39 punktides a—d
sitestatud kriteeriume, digus osutada selliseid teenuseid muus
litkmesriigis kui selles litkmesriigis, kus ta on asutatud.

4.  Liikmesriigid voivad kohaldada 1dike 3 esimese lause
kohaselt kindlaks madratud tingimusi tolliesindajatele, kes ei
ole asutatud liidu tolliterritooriumil.

Artikkel 19
Volitamine

1. Tolliga suheldes peab tolliesindaja teatama, et ta tegutseb
esindatava isiku eest, ja seda, kas esindamine on otsene vdi
kaudne.

Isik, kes ei teata, et ta tegutseb tolliesindajana, vdi kes teatab, et
ta tegutseb tolliesindajana, ilma et ta oleks volitatud seda
tegema, loetakse tegutsevaks enda nimel ja enda arvel.
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2. Toll voib nduda isikult, kes teatab, et ta tegutseb tolliesin-
dajana, tdendite esitamist esindatava isiku volituse olemasolu
kohta.

Erijuhtudel ei ndua toll selliste tdendite esitamist.

3. Toll ei ndua, et korrapdraselt toiminguid ja formaalsusi
tditev tolliesindajana tegutsev isik esitaks iga kord tdendeid
oma volituste olemasolu kohta, tingimusel et selline isik on
voimeline esitama selliseid tdendeid tolli ndudmisel.

Artikkel 20
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et méddrata kindlaks:

a) juhud, kui artikli 18 1oike 2 teises 1digus osutatud vabastust
ei kohaldata;

b) juhud, kui toll ei noua artikli 19 loike 2 esimeses 1digus
osutatud volituse tdendeid.

Artikkel 21
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks artikli 18 Ioikes 3
osutatud diguse andmist ja tdendamist kisitlevad menetlusees-
kirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3.Jagu

Tollialaste digusaktide kohaldamisega

seonduvad otsused
Artikkel 22
Taotluse alusel tehtavad otsused

1. Isik, kes esitab taotluse tollialaste digusaktide kohaldami-
sega seonduva otsuse saamiseks, peab esitama kogu teabe, mida
padevad tolliasutused sellise otsuse tegemiseks vajavad.

Otsuse saamiseks voivad taotluse esitada ka mitu isikut ning
otsuse voib teha ka mitme isiku kohta vastavalt tollialaste digus-
aktidega ettendhtud tingimustele.

Piadev tolliasutus on selle koha tolliasutus, kus hoitakse taotleja
tollialast keskset raamatupidamist vdi kus see on kittesaadav
ning kus vihemalt osa otsusega holmatud tegevusest ellu
viiakse, kui ei ole sitestatud teisiti.

2. Tolliasutused kontrollivad viivitamata ja hiljemalt 30
pdeva jooksul otsuse tegemise taotluse kattesaamisest, kas tingi-
mused selle taotluse aktsepteerimiseks on tdidetud.

Kui toll teeb kindlaks, et taotlus sisaldab kogu teavet, mis on
vajalik otsuse tegemiseks, teatab ta selle aktsepteerimisest taot-
lejale esimeses 16igus osutatud ajavahemiku jooksul.

3. Pidev tolliasutus teeb 1oikes 1 osutatud otsuse ja teatab
sellest taotlejale viivitamata ning hiljemalt 120 pdeva jooksul
taotluse aktsepteerimise kuupdevast, kui ei ole sdtestatud teisiti.

Kui tollil ei ole vdimalik tahtajaks otsust teha, teatab ta taotlejale
sellest enne konealuse tihtaja moodumist, esitades pohjused ja
mddrates uue tdhtaja, mida ta peab otsuse tegemiseks vajalikuks.
See uus tahtaeg ei tohi iiletada 30 pieva, kui ei ole ette ndhtud
teisiti.

IIma et see piiraks teise 18igu kohaldamist, voib toll pikendada
tollialaste digusaktide kohaselt otsuse tegemiseks ettenahtud
tdhtaega, kui taotleja palub ajapikendust kohanduste tegemiseks,
et tagada tingimuste ja kriteeriumide tditmine. Sellistest kohan-
dustest ja nende tegemiseks vajalikust tdiendavast tihtajast teata-
takse tollile, kes otsustab tihtaja pikendamise iile.

4. Kui otsuses vdi tollialastes digusaktides ei ole sitestatud
teisiti, joustub otsus kuupdeval, mil taotleja selle kitte saab voi
mil see loetakse kittesaaduks. Toll tdidab vastuvoetud otsuseid
sellest kuupievast alates, vilja arvatud artikli 45 16ikes 2 sites-
tatud juhtudel.

5. Kui tollialastes digusaktides ei ole sitestatud teisiti, kehtib
otsus ajalise piiranguta.
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6.  Enne sellise otsuse tegemist, mis vdib kahjustada taotlejat,
peab toll esitama oma otsuse aluseks olevad pdhjendused taot-
lejale, kellele antakse vdimalus viljendada oma seisukoht ette-
nahtud ajavahemiku jooksul alates kuupidevast, mil ta need
pohjendused kitte saab voi mil see loetakse kittesaaduks. Pdrast
konealuse ajavahemiku 16ppemist tehakse otsus taotlejale asja-
kohases vormis teatavaks.

Esimest 16iku ei kohaldata tihelgi jargmisel juhul:

a) kui tegemist on artikli 33 1dikes 1 osutatud otsusega;

b) artikli 56 1dike 4 esimeses 1digus osutatud juhul, kui keeldu-
takse tariifikvoodi kasutamise lubamisest, kui konealuse tarii-
fikvoodi maht on saavutatud;

¢) kui see on vajalik seoses liidu ja tema residentide turvalisust
ja julgeolekut, inimeste, loomade voi taimede tervist, kesk-
konda voi tarbijaid dhvardava ohu laadi vdi suurusega;

d) kui otsuse eesmirk on tagada teise otsuse rakendamine, mille
suhtes on kohaldatud esimest 16iku, ilma et see piiraks asja-
omase liikmesriigi Gigusaktide kohaldamist;

e) kui see mdjutaks pettuse vastu vditlemiseks algatatud
uurimisi;

f) muudel erijuhtudel.

7. Taotlejat kahjustavas otsuses esitatakse selle aluseks olevad
pohjendused ja viidatakse artiklis 44 sitestatud kaebuse esita-
mise digusele.

Artikkel 23
Taotluse alusel tehtavate otsuste haldamine

1. Otsuse saaja tdidab otsusest tulenevaid kohustusi.

2. Otsuse saaja teatab tollile viivitamata koikidest asjaoludest,
mis ilmnevad parast otsuse tegemist ja vdivad mdjutada otsuse
kehtivust voi sisu.

3. Piiramata teiste valdkondade normide kohaldamist, milles
on sitestatud juhud, mille korral otsused on kehtetud vdi

muutuvad tithiseks, voib tolliasutus, kes otsuse tegi, selle igal
ajal tithistada, seda muuta vdi selle kehtetuks tunnistada, kui see
ei ole vastavuses tollialaste digusaktidega.

4. Erijuhtudel teeb toll jargmist:

a) hindab otsuse iimber;

b) peatab otsuse, mida ei tule tithistada, kehtetuks tunnistada
vOi muuta.

5. Toll teostab jirelevalvet tingimuste ja kriteeriumide iile,
mida otsuse saaja peab tditma. Samuti teostab toll jirelevalvet
sellest otsusest tulenevate kohustuste tditmise iile. Kui otsuse
saaja on asutatud vihem kui kolm aastat tagasi, teostab toll
esimese aasta jooksul parast otsuse tegemist pohjalikku jdrele-
valvet.

Artikkel 24
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:

a) erandid artikli 22 1dike 1 kolmandast 15igust;

b) tingimused artikli 22 1dikes 2 osutatud taotluse aktseptee-
rimiseks;

¢) tihtaeg, mille jooksul tuleb teha konkreetne otsus, sealhulgas
selle tdhtaja voimalik pikendamine kooskdlas artikli 22
16ikega 3;

d) artikli 22 15ikes 4 osutatud juhud, kui otsus joustub kuupie-
val, mis on erinev kuupievast, mil taotleja selle kitte saab
voi mil see loetakse kittesaaduks;

e) artikli 22 1dikes 5 osutatud juhud, kui otsus ei kehti ajalise
piiranguta;

f) artikli 22 1dike 6 esimeses 16igus osutatud tihtaja kestus;

g) artikli 22 1dike 6 teise 16igu punktis f osutatud erijuhud, kui
taotlejale ei anta voimalust véljendada oma seisukohta;
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h) eeskirjad otsuste timberhindamise ja peatamise kohta koos-
kolas artikli 23 1dikega 4 ning vastavad juhud.

Artikkel 25
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artikli 22 ldigetes 1 ja 2 osutatud otsuse tegemise taotluse
esitamise ja aktsepteerimise kohta;

=z

artiklis 22 osutatud otsuse tegemise, sealhulgas vajaduse
korral asjaomaste liikmesriikidega konsulteerimise kohta;

¢) otsuse iile jirelevalve teostamise kohta vastavalt artikli 23
likele 5.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 26
Otsuste kehtivus kogu liidu piires

Kui otsuse moju ei ole piiratud tihe vdi mitme liikmesriigiga,
kehtivad tollialaste Gigusaktide kohaldamisega seotud otsused
kogu liidu tolliterritooriumil.

Artikkel 27
Soodsate otsuste tiihistamine

1. Toll tithistab otsuse saajale soodsa otsuse, kui on tdidetud
koik jargmised tingimused:

a) otsus tehti ebadige voi puuduliku teabe alusel;

b) otsuse saaja teadis vdi oleks pidanud teadma, et teave oli
ebadige voi puudulik;

c) dige ja tiieliku teabe korral oleks otsus olnud teistsugune.

2. Otsuse saajale teatatakse otsuse tithistamisest.

3. Kui kooskdlas tollialaste digusaktidega ei ole otsuses sites-
tatud teisiti, loetakse otsus tithiseks algse otsuse joustumise
kuupdevast.

Artikkel 28
Soodsate otsuste kehtetuks tunnistamine ja muutmine

1. Soodne otsus tunnistatakse kehtetuks vdi seda
muudetakse, vilja arvatud artiklis 27 osutatud juhtudel:

a) kui ks vi mitu sellise otsuse tegemiseks vajalikku tingimust
olid tditmata v3i ei ole enam tdidetud; voi

b) otsuse saaja taotlusel.

2. Kui ei ole sitestatud teisiti, voib mitmele isikule suunatud
soodsa otsuse kehtetuks tunnistada ainult selle isiku suhtes, kes
ei tdida asjaomase otsuse raames kehtestatud kohustusi.

3. Otsuse saajale teatatakse otsuse kehtetuks tunnistamisest
vOi muutmisest.

4. Artikli 22 1diget 4 kohaldatakse otsuse kehtetuks tunnis-
tamise vOi muutmise suhtes.

Kui aga otsuse saaja Oigustatud huvi seda nduab, voib toll
erandjuhtudel  kehtetuks tunnistamise otsuse vdi tehtud
muudatuse joustumise kuupdeva kuni ithe aasta vorra edasi
likata. See kuupdev mirgitakse kehtetuks tunnistamise voi
muutmise otsusesse.

Artikkel 29
Eelneva taotluseta tehtavad otsused

Artikli 22 1digete 4, 5, 6 ja 7, artikli 23 16ike 3 ning artiklite
26, 27 ja 28 satteid kohaldatakse ka nende otsuste suhtes, mis
toll on teinud ilma asjaomase isiku eeclneva taotluseta, vilja
arvatud juhul, kui toll tegutseb kohtuorganina.

Artikkel 30

Tolliprotseduurile suunatud v&i ajutiselt ladustatud kauba
suhtes t ehtud otsustele kohaldatavad piirangud

Vilja arvatud juhul, kui asjaomane isik seda taotleb, ei méojuta
soodsa otsuse kehtetuks tunnistamine, muutmine vdi peatamine
sellist kaupa, mis oli kehtetuks tunnistatud, muudetud voi
peatatud otsusega kehtetuks tunnistamise, muutmise voi peata-
mise hetkeks juba tolliprotseduurile suunatud voi ajutiselt ladus-
tatud ja mille suhtes seda protseduuri endiselt kohaldatakse.
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Artikkel 31
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 28 l1dikes 2 osutatud juhud, kus mitmele isikule
suunatud soodsa otsuse voib kehtetuks tunnistada ka
muude isikute suhtes kui see isik, kes ei tdida asjaomase
otsuse raames kehtestatud kohustusi;

b) erandjuhud, kus toll vdib artikli 28 1oike 4 teise 16igu koha-
selt kehtetuks tunnistamise otsuse voi tehtud muudatuse
joustumise kuupdeva edasi likata.

Artikkel 32
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks soodsate otsuste
tithistamise, kehtetuks tunnistamise vdi muutmise menetlusees-

kirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 33
Siduva informatsiooniga seonduvad otsused

1. Taotluse alusel teeb toll siduva tariifiinformatsiooniga
seonduvaid otsuseid (,STI-otsus”) voi siduva péritoluinformat-
siooniga seonduvaid otsuseid (,SPI-otsus”).

Sellist taotlust ei aktsepteerita mis tahes jargmisel asjaolul:

a) kui otsuse saaja esitab vdi on juba esitanud sama kauba
suhtes taotluse samale voi teisele tolliasutusele voi kui seda
tehakse voi on juba tehtud tema eest, ning SPI-otsuse puhul
samadel tingimustel, mis on péritolustaatuse omandamise
aluseks;

kui taotlus ei ole seotud STI- voi SPI-otsuse mis tahes kavan-
datava kasutamisega vdi tolliprotseduuri mis tahes kavanda-
tava kasutamisega.

=

2. STI- vdi SPl-otsused on siduvad ainult kauba tariifse klas-
sifitseerimise voi paritolu madramise osas:

a) tollile otsuse saaja suhtes iiksnes seoses kaubaga, mille puhul
tolliformaalsused viiakse 16pule parast otsuse joustumise
kuupieva.

b) otsuse saajale tolli suhtes iiksnes alates kuupdevast, kui isik
saab teatise otsuse kohta vodi kui see teatis loetakse isiku
poolt kittesaaduks.

3.  STI- vdi SPl-otsused kehtivad kolm aastat alates otsuse
joustumise kuupievast.

4. Konkreetse tolliprotseduuri raames STI- vdi SPl-otsuse
kohaldamiseks peab otsuse saaja suutma tdendada jargmist:

a) STl-otsuse puhul seda, et deklareeritud kaup vastab tiies
ulatuses otsuses kirjeldatud kaubale;

b) SPl-otsuse puhul seda, et asjaomane kaup ja selle paritolu-
staatuse omandamise aluseks olevad tingimused vastavad
tdies ulatuses otsuses kirjeldatud kaubale ja tingimustele.

Artikkel 34
Siduva informatsiooniga seonduvate otsuste haldamine

1. STl-otsuse kehtivus 1oppeb enne artikli 33 ldikes 3
osutatud tdhtaja 10ppu, kui see ei vasta enam odigusaktidele,
tulenevalt ithest jargmisest:

a) artikli 56 1dike 2 punktides a ja b osutatud nomenklatuuride
muudatuse vastuvotmine;

b) artikli 57 1ikes 4 osutatud meetmete vdtmine,

joustudes sellise muudatuse voi selliste meetmete kohaldamise
kuupieval.

2. SPl-otsuse kehtivus 16ppeb enne artikli 33 l1dikes 3
osutatud tihtaja 16ppu iihel jargmistest juhtudest:

a) kui liit votab vastu médruse voi solmib lepingu ja see
muutub liidus kohaldatavaks ning otsus ei vasta enam seeldbi
kehtestatud odigusaktidele, kusjuures kehtivus 1oppeb kone-
aluse méddruse voi lepingu kohaldamise kuupaeval;
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b) kui see ei ole enam kooskolas Maailma Kaubandusorganisat-
siooni (WTO) poolt vastu vdetud paritolureeglite lepinguga
voi selle lepingu tolgendamiseks vastu vdetud selgitavate
mirkuste voi paritoluarvamusega, kusjuures kehtivus 16ppeb
nende Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

3. STI- voi SPl-otsuste kehtivusaeg ei 16ppe tagasiulatuvalt.

4. Erandina artikli 23 Ioikest 3 ja artiklist 27 tithistatakse
STI- ja SPl-otsused, kui need pohinevad taotlejatelt saadud
ebadigel voi puudulikul teabel.

5. STI- ja SPl-otsused tunnistatakse kehtetuks vastavalt artikli
23 Ioikele 3 ja artiklile 28. Selliseid otsuseid ei tunnistata aga
kehtetuks otsuse saaja taotlusel.

6.  STI- ja SPl-otsuseid ei saa muuta.

7. Toll tunnistab STI-otsused kehtetuks iihel jirgmistest
juhtudest:

a) kui nad ei vasta enam tthegi artikli 56 16ike 2 punktides a ja
b osutatud nomenklatuuri tdlgendusele, tulenevalt:

i) ndukogu 23. juuli 1987. aasta mdidruse (EMU)
nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ihise
tollitariifistiku kohta, (1) artikli 9 16ike 1 punkti a teises
taandes osutatud selgitavatest markustest, alates nende
Euroopa Liidu Teatajas avaldamise kuupievast;

ii) Euroopa Liidu Kohtu otsusest, alates selle otsuse resolutii-
vosa Euroopa Liidu Teatajas avaldamise kuupdevast;

iii) klassifitseerimise otsustest vdi klassifitseerimise arvamus-
test vOoi muudatustest kaupade kirjeldamise ja kodee-
rimise harmoneeritud siisteemi nomenklatuuri selgita-
vates mdrkustes, mis on vastu vdetud 15. detsembril
1950 Briisselis sdlmitud Tollikoost6é Noukogu asutamis-
konventsiooniga asutatud organisatsiooni poolt, ning mis
joustuvad alates komisjoni teatise Euroopa Liidu Teataja C-
seerias avaldamise kuupdevast; voi

b) muudel erijuhtudel.

() EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.

8.  SPl-otsused tunnistatakse kehtetuks:

a) kui nad ei ole enam kooskolas Euroopa Liidu Kohtu otsu-
sega, alates selle otsuse resolutiivosa Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise kuupievast; voi

b) muudel erijuhtudel.

9.  Kui kohaldatakse 16ike 1 punkti b voi 1oikeid 2, 7 voi 8,
voib STI- voi SPl-otsuseid sellegipoolest kasutada siduvate lepin-
gute puhul, mis rajanesid kdnealusel otsusel ja sdlmiti enne selle
kehtivusaja 16ppemist vdi kehtetuks tunnistamist. Seda piken-
datud kasutamist ei kohaldata juhul, kui SPl-otsus on tehtud
eksporditava kauba suhtes.

Esimeses 16igus osutatud pikendatud kasutamise kohaldamise
aeg ei voi iiletada kuut kuud alates STI- voi SPI-otsuse kehtivuse
1dppemise voi kehtetuks tunnistamise kuupéevast. Siiski voib
artikli 57 loikes 4 voi artiklis 67 osutatud meetmega vilistada
sellise pikendatud kasutamise vdi sitestada lithema ajavahemiku.
Selliste toodete puhul, mille kohta tolliformaalsuste labiviimise
ajal esitatakse impordi- vOi ekspordisertifikaat, asendatakse
kuuekuuline ajavahemik sertifikaadi kehtivusajaga.

STI- vdi SPl-otsuse pikendatud kasutamise rakendamiseks esitab
otsuse saaja otsuse teinud tolliasutusele 30 pédeva jooksul alates
selle kehtivuse 16ppemise vdi kehtetuks tunnistamise kuupievast
taotluse, milles on esitatud kogused, mille suhtes taotletakse
pikendatud kasutamise aega, ning lilkmesriik voi liikmesriigid,
kus kaup pikendatud kasutamise aja jooksul vormistatakse.
Konealune tolliasutus teeb pikendatud kasutamise kohta otsuse
ning teavitab sellest otsuse saajat viivitamatult ja hiljemalt 30
pdeva jooksul alates kuupidevast, mil ta sai nimetatud otsuse
tegemiseks kogu vajaliku teabe.

10.  Komisjon teavitab tolliasutusi, kui:

a) STI- ja SPl-otsuste tegemine on peatatud kaupade suhtes,
mille nduetekohane ja thtlustatud tariifne klassifitseerimine
voi péritolu madramine ei ole tagatud; voi

b) punktis a osutatud peatamine on tagasi vdetud.

11.  Selleks et tagada nduetekohane ja iihtlustatud tariifne
klassifitseerimine voi kauba piritolu médramine, voib komisjon
votta vastu otsuseid, milles litkmesriikidelt ndutakse STI- voi
SPl-otsuste kehtetuks tunnistamist.
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Artikkel 35

Otsused muude teguritega seotud siduva informatsiooni
kohta

Erijuhtudel teeb toll taotluse alusel otsuseid siduva informat-
siooni kohta, mis kasitleb muid II jaotises osutatud tegureid,
mille alusel kohaldatakse impordi-vdi eksporditollimaksu ning
muid kaubavahetusega seonduvaid meetmeid.

Artikkel 36
Volituste delegeerimine

Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 34 loike 7 punktis b ja artikli 34 loike 8 punktis b
osutatud erijuhud, kui STI- ja SPl-otsused tunnistatakse
kehtetuks;

b) artiklis 35 osutatud juhud, kui vdetakse vastu otsuseid seoses
siduva informatsiooniga, mis kasitleb muid tegureid, mille
alusel kohaldatakse impordi- v&i eksporditollimaksu ning
muid kaubavahetusega seonduvaid meetmeid.

Artikkel 37
Rakendamisvolituste andmine

1. Komisjon votab rakendusaktidega vastu menetluseeskirjad:

a) STI- voi SPl-otsuse kasutamise kohta parast selle kehtivuse
1oppemist voi kehtetuks tunnistamist kooskdlas artikli 34
16ike 9 kolmanda loiguga;

=

mille kohaselt komisjon teavitab tolli kooskolas artikli 34
16ike 10 punktidega a ja b;

c) artiklis 35 osutatud ja artikli 36 1dike b kohaselt kindlaks
mairatud otsuste kasutamise kohta pérast nende kehtivuse
16ppemist;

d) artiklis 35 osutatud ja artikli 36 1dike b kohaselt kindlaks
maédratud otsuste peatamise ning peatamisest vOi peatamise
tagasivotmisest tollile teatamise kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu otsused, milles
ndutakse, et litkmesriigid tunnistaksid kehtetuks:

a) artikli 34 1dikes 11 osutatud otsused;

b) artiklis 35 osutatud otsused ja mis on kindlaks médratud
artikli 36 1dike b kohaselt.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Kui artikli 285 Idikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 Idiget 6.

4. Jagu

Volitatud ettevdtja

Artikkel 38
Taotlemine ja lubamine

1. Ettevotja, kes on asutatud liidu tolliterritooriumil ja vastab
artiklis 39 sdtestatud kriteeriumidele, vdib esitada taotluse voli-
tatud ettevdtja staatuse saamiseks.

Vajaduse korral parast konsulteerimist teiste padevate asutustega
annab toll kdnealuse staatuse, mille iile peetakse jirelevalvet.

2. Volitatud ettevdtja staatus holmab jargmist liiki lube:

a) tollialaseid lihtsustusi kasutava volitatud ettevdtja luba, mis
voimaldab loa omanikul kasutada teatavaid lihtsustusi vasta-
valt tollialastele digusaktidele; voi

b) volitatud ettevdtja luba turvalisuse ja julgeoleku kohta, mis
lubab loa omanikul kasutada turvalisuse ja julgeolekuga
seonduvaid hdlbustusi.

3. Loikes 2 osutatud molemat liiki lube v6ib omada korraga.

4. Koikide litkmesriikide tollid tunnustavad artiklitele 39, 40
ja 41 vastavat volitatud ettevdtja staatust.
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5. Tollialaseid lihtsustusi kasutava volitatud ettevdtja staatuse
tunnustamise alusel ja tingimusel, et tollialastes digusaktides
sitestatud konkreetset tiiiipi lihtsustusega seotud nduded on
tdidetud, lubab toll ettevdtjal seda lihtsustust kasutada. Toll ei
kontrolli uuesti selliseid kriteeriume, mida kontrolliti juba tolli-
alaseid lihtsustusi kasutava volitatud ettevdtja staatuse andmisel.

6. Vastavalt antud loa liigile koheldakse 1dikes 2 osutatud
volitatud ettevdtjat tollikontrolli osas muudest ettevdtjatest
soodsamalt, muu hulgas tehakse vihem ldbivaatusi ja dokumen-

dipohiseid kontrolle.

7. Toll annab volitatud ettevdtja staatusest tulenevaid eeliseid
véljaspool liidu tolliterritooriumi asuvates riikides voi territoo-
riumidel asutatud isikutele, kes tdidavad nende riikide voi terri-
tooriumide asjakohastes digusaktides kindlaks méidratud tingi-
musi ja kohustusi, kui liit tunnustab selliseid tingimusi ja kohus-
tusi samavdirsetena nende tingimuste ja kohustustega, mida
kohaldatakse liidu tolliterritooriumil asutatud ettevotjatele.
Selline eeliste andmine pohineb vastastikkuse pohimottel, kui
liit ei otsusta teisiti, ja seda toetab rahvusvaheline leping vdi
liidu tthise kaubanduspoliitika alased &igusaktid.

Artikkel 39
Staatuse andmine

Volitatud ettevdtja staatuse andmise aluseks on jargmised kritee-
riumid:

a) tolli- ja maksudigusaktide mis tahes tdsiste rikkumiste ja
korduvate rikkumiste puudumine, sealhulgas taotleja majan-
dustegevusega seotud raskete kuritegude puudumine;

=

taotleja tdendus, et ta on vdimeline oma tegevust ja kauba-
voogu korgetasemeliselt haldama, kasutades asjakohast tolli-
kontrolli vdimaldavat dri- ja vajaduse korral ka veoandmete
haldamise siisteemi;

¢) maksevdime, mis loetakse tdendatuks, kui taotlejal on hea
finantsseisund, mis vdimaldab tal oma kohustusi tiita, vottes
vajalikul madral arvesse asjaomase aritegevuse eripara.

=

artikli 38 1dike 2 punktis a osutatud loa korral labiviidava
tegevusega otseselt seotud praktilised padevusstandardid voi
kutsekvalifikatsioon; ning

e) seoses artikli 38 1dike 2 punktis b osutatud loaga turvalisus-
ja julgeolekustandardid, mis loetakse vastavaks, kui volitatud
ettevdtja staatuse taotleja nditab, et ta on votnud asjakohased
meetmed rahvusvahelise tarneahela turvalisuse ja julgeoleku
tagamiseks, sealhulgas fiiiisilise puutumatuse ja juurdepii-
sukontrolli, logistiliste protsesside ja teatavat liiki kauba
késitlemise ning personali ja dripartnerite tuvastamise vald-
konnas.

Artikkel 40
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 38 Idike 2 punktis a osutatud lihtsustused;

b) artikli 38 1dike 2 punktis b osutatud hdlbustused;

) artikli 38 1dikes 6 osutatud soodsam kohtlemine.

Artikkel 41
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 39 osutatud
kriteeriumide rakendamise korra.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

5.Jagu

Karistused

Artikkel 42
Karistuste kohaldamine

1. Iga liikmesriik sitestab karistused tollialaste igusaktide
tditmatajatmise eest. Need karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Halduskaristuse kohaldamisel voib see muu hulgas olla
ithes voi molemas jargmises vormis:

a) tolli poolt mairatud rahatrahv, sealhulgas kriminaalkaristuse
asemel kohaldatav trahv;
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b) asjaomasele isikule antud mis tahes lubade kehtetuks tunnis-
tamine, peatamine v0i muutmine.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva artikli 1dikes
1 ettendhtud kehtivad siseriiklikud sitted ja teatavad viivitama-
tult kdigist jargnevatest neid sitteid puudutavatest muudatustest
180 pdeva jooksul alates kidesoleva artikli kohaldamise kuupie-
vast, nagu see on maaratud vastavalt artikli 288 Ioikele 2.

6.Jagu

Kaebuste esitamine

Artikkel 43
Kohtuotsused

Artikleid 44 ja 45 ei kohaldata kaebuste suhtes, mille esitamise
eesmirk on tollialaste digusaktide kohaldamisega seonduva
kohtuotsuse vdi kohtuorganina tegutseva tolli tehtud otsuse
tithistamine, kehtetuks tunnistamine véi muutmine.

Artikkel 44
Kaebuse esitamise digus

1. Igal isikul on digus esitada kaebusi koigi tolli otsuste
suhtes, mis on seotud tollialaste digusaktide kohaldamisega
ning puudutavad konealust isikut otseselt ja isiklikult.

Kaebuse esitamise digus on ka igal isikul, kes on esitanud taot-
luse, et toll teeks otsuse, ja ei ole oma taotluse alusel artikli 22
16ikes 3 nimetatud tihtaja jooksul otsust saanud.

2. Kacbuse esitamise digust voib kasutada vihemalt kahes
jargus:

a) esitada kaebus algul tollile voi kohtule voi muule litkmesriigi
poolt selleks mairatud asutusele;

b) seejirel korgemalseisvale soltumatule asutusele, milleks vasta-
valt litkmesriikides kehtivatele digusaktidele voib olla kohus
vOi samavadrne eriorgan.

3. Kaebus esitatakse selles liikmesriigis, kus otsus tehti voi
kus selle tegemist taotleti.

4. Liikmesriigid tagavad, et kaebuste menetlemine voimaldab
tolli otsuste kiiret kinnitamist vdi parandamist.

Artikkel 45
Tditmise peatamine

1. Kacbuse esitamine ei peata vaidlusaluse otsuse tditmist.

2. Toll peatab aga sellise otsuse tditmise tdielikult voi osali-
selt, kui tal on piisavalt alust arvata, et vaidlusalune otsus ei ole
vastavuses tollialaste digusaktidega vdi et asjaomasele isikule
voidakse tekitada korvamatut kahju.

3. Loikes 2 osutatud juhtudel, kui vaidlusalune otsus toob
kaasa kohustuse tasuda impordi- voi eksporditollimaks, on
konealuse otsuse rakendamise peatamise eelduseks tagatise esita-
mine, vélja arvatud juhul, kui dokumenteeritud hinnangu alusel
on tehtud kindlaks, et tagatis pohjustaks vdlgnikule tdsiseid
majanduslikke voi sotsiaalseid raskusi.

7.Jagu

Kauba kontrollimine

Artikkel 46
Riskijuhtimine ja tollikontroll

1. Toll vaib labi viia mis tahes tollikontrolle, mida ta peab
vajalikuks.

Tollikontroll voib eelkdige seisneda kauba ldbivaatamises, proo-
vide ja ndidiste vOtmises, deklaratsioonis vdi teatises esitatud
teabe digsuse ja tidielikkuse kontrollimises ning dokumentide
olemasolu, autentsuse, digsuse ja kehtivuse kontrollimises, ette-
votjate raamatupidamise ja muude dokumentide labivaatamises,
veovahendite kontrollis, pagasi ja muu isikute poolt vdi isiku-
tega kaasas vOi nende juures oleva kauba labivaatamises, amet-
like pdringute tegemises ning muudes sellistes tegevustes.

2. Tollikontroll, vilja arvatud pisteline kontroll, peab peami-
selt pohinema elektrooniliste andmetootlusvahendite abil labi
viidud riskianaliiisidel, mille eesmdrk on mdirata kindlaks ja
hinnata riske ning vilja arendada siseriiklikul, liidu ja voimaluse
korral rahvusvahelisel tasandil valjatootatud kriteeriumide pohjal
vajalikud vastumeetmed.

3. Tollikontrollid toimuvad iihtse riskijuhtimise raamistikus,
mis pdhineb tolliametite vahelisel riskialase teabe vahetusel ja
riskianaliiiisi tulemustel ning millega méédratakse kindlaks tthtsed
riskikriteeriumid ja standardid, kontrollimeetmed ja kontrolli
eelisvaldkonnad.

Sellisel teabel ja kriteeriumidel pdhinevaid kontrolle viiakse labi
ilma, et see piiraks teiste kontrollide labiviimist kooskélas
16ikega 1 vdi muude kehtivate sitetega.
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4. Tolliasutused tegelevad riskijuhtimisega, et eristada tolli-
kontrolli vdi -jarelevalve alla kuuluva kaubaga seotud riski
taset ning otsustada, kas kaup peab labima vastava tollikontrolli,
ja kui see on nii, siis mddrama kindlaks selle toimumise koha.

Riskijuhtimine hdlmab selliseid rahvusvahelistel, liidu ja siseriik-
likel allikatel ning strateegiatel pohinevaid tegevusi nagu
andmete ja teabe kogumine, riski hindamine ja analiitisimine,
meetmete madramine ja votmine ning protsessi ja selle tule-
muste korraparane jilgimine ja labivaatamine.

5. Tolliasutused vahetavad riskiteavet ja riskianaliiiiside tule-
musi, kui:

a) tolliasutuse hinnangul on riskid olulised ja tollikontroll
vajalik ning kontrolli tulemused naitavad, et riski pohjustav
sindmus on toimunud; vdi

b) kontrolli tulemused ei ndita, et riski pShjustav stindmus on
toimunud, kuid asjaomane tolliasutus leiab, et oht kujutab
endast suurt riski mujal liidus.

6.  Loikes 3 osutatud iihiste riskikriteeriumide ja -standardite,
kontrollimeetmete ja kontrolli eelisvaldkondade kehtestamisel
vOetakse arvesse koiki jargmisi punkte:

a) proportsionaalsus riskiga;

b) kontrolli kohaldamise vajaduse pakilisus;

¢) tdenioline mdju kaubavoole, tksikutele litkmesriikidele ja
kontrollimisressurssidele.

7. Loikes 3 osutatud tihised riskikriteeriumid ja -standardid
sisaldavad koiki jargmisi punkte:

a) riskide kirjeldus;

b) riskifaktorid voi -néitajad, mida kasutatakse kaupade voi ette-
votjate tollikontrolliks valimisel;

¢) tolliasutuste labiviidava tollikontrolli olemus;

d) punktis ¢ osutatud tollikontrolli kohaldamise kestus.

8. Kontrolli eelisvaldkonnad hdlmavad teatavaid tolliprotse-
duure, kaubaliike, marsruute, transpordiliike voi ettevdtjaid, kelle
suhtes rakendatakse teatava ajavahemiku jooksul ulatuslikumat
riskianalitiisi ja tollikontrolli, ilma et see mdjutaks muid tolli
poolt labiviidavaid tavapiraseid kontrolle.

Artikkel 47
Koost6o asutuste vahel

1. Kui muud piadevad asutused peale tolli peavad viima sama
kauba suhtes 1abi muu kontrolli kui tollikontroll, piitiab toll
tihedas koostoos nende muude asutustega voimaldada konealust
kontrolli teostada vdimaluse korral samal ajal ja samas kohas
koos tollikontrolliga (itkks kontrollipunkt), seejuures on tollil
selle saavutamisel koordineeriv roll.

2. Kdesolevas jaos kirjeldatud kontrolli raames vdivad toll ja
muud pidevad asutused vajaduse korral ning riskide vihenda-
miseks ja pettuste vastu vditlemiseks vahetada omavahel ja
komisjoniga andmeid, mida nad on saanud liidu tolliterritoo-
riumi ja viljaspool liidu tolliterritooriumit asuvate riikide voi
territooriumide vahel litkuvate kaupade sisenemise, viljumise,
transiidi, litkumise, ladustamise ja 1dppkasutuse, sealhulgas
postiliikluse kohta, ning liiduvilise ja loppkasutusprotseduurile
suunatud kauba liidu tolliterritooriumil litkumise ja olemasolu
kohta, ning mis tahes kontrollide tulemusi. Toll ja komisjon
voivad iiksteisega selliseid andmeid vahetada ka tollialaste digus-
aktide iihtse kohaldamise tagamiseks.

Artikkel 48
Vabastusjirgne kontroll

Toll voib pérast kauba vabastamist tollikontrolli eesmargil kont-
rollida tollideklaratsioonis, ajutise ladustamise deklaratsioonis,
sisenemise  tilddeklaratsioonis, viljumise iilddeklaratsioonis,
reekspordi deklaratsioonis voi reekspordi teatises esitatud teabe
digsust ja tdielikkust ning mis tahes lisadokumentide olemasolu,
autentsust, Oigsust ja kehtivust ning kontrollida deklarandi
raamatupidamise ja muid dokumente, mis on seotud asjaomase
kaubaga tehtavate toimingute voi selle kaubaga seotud eelnevate
vOi edasiste dritoimingutega. Samuti vdib toll asjaomast kaupa
labi vaadata ja/vdi vdtta proove ja ndidiseid, kui tal on seda
voimalik veel teha.

Konealune kontroll voib toimuda kauba valdaja voi valdaja esin-
daja, muu asjaomaste toimingutega aritegevuse tottu otseselt voi
kaudselt seotud isiku vdi mis tahes muu isiku todruumides, kelle
valduses on seoses dritegevusega asjaomased dokumendid ja
andmed.
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Artikkel 49
Liidusisesed lennud ja merereisid

1. Tollikontrolli voi -formaalsusi viiakse liidusiseseid lende
voi liidusiseseid merereise tegevate isikute kisi- ja registreeritud
pagasi suhtes ldbi iiksnes juhul, kui sellised kontrollid voi
formaalsused on sitestatud tollialastes digusaktides.

2. Loiget 1 kohaldatakse, ilma et see piiraks kumbagi jirg-
mistest kontrollidest:

a) turvalisuse ja julgeoleku kontroll;

b) keeldude voi piirangutega seotud kontrollid.

Atrtikkel 50
Rakendamisvolituste andmine

1. Komisjon votab rakendusaktidega vastu meetmed, et
tagada artikli 46 loikes 3 osutatud tollikontrollide ithetaoline
kohaldamine, sealhulgas riskiteabe ja riskianaliiisi tulemuste
vahetamine, iithised riskikriteeriumid ja -standardid, kontrolli-
meetmed ja kontrolli eelisvaldkonnad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1oikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Meetmetega seotud eriti kiireloomulistel asjaoludel, mis on
nduetekohaselt pohjendatud vajadusega ajakohastada kiiresti
ithtne riskijuhtimise raamistik ning kohandada riskiteabe ja
-analiiiiside vahetamist, iihiseid riskikriteeriume ja -standardeid,
kontrollimeetmeid ja kontrolli eelisvaldkondi riski arenguga,
votab komisjon kooskélas artikli 285 1dikes 5 osutatud menet-
lusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Kui artikli 285 1dikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 1diget 6.

2. Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks sadamate voi
lennujaamade loetelu, kus kohaldatakse kooskdlas artikliga 49
tollikontrolle ja -formaalsusi jargmisele:

a) kasi- ja registreeritud pagas, mis kuulub isikutele, kes:

i) lendavad Shusdidukiga, mis saabub liiduvilisest lennujaa-
mast ja jitkab pérast vahemaandumist liidu lennujaamas
lendu teise liidu lennujaama;

ii) lendavad ohusodidukiga, mis jitkab lendu liiduvilisesse
lennujaama pérast vahemaandumist liidu lennujaamas;

iii) teevad tthe ja sama laevaga merereisi, mis koosneb jarjes-
tikustest reisietappidest, mis algavad vdi 1dppevad liiduvi-
lises sadamas voi mille kiigus tehakse vahepeatus liiduva-
lises sadamas;

iv) viibivad 10busdidulaeval voi turismi- voi driotstarbelise
Shusdiduki pardal;

b) kisi- ja registreeritud pagas:

i) mis saabub liidu lennujaama liiduvilisest lennujaamast
saabuva Ohusdiduki pardal ja laaditakse @imber selles
liidu lennujaamas teisele ohusdidukile, mis suundub
liidusisesele lennule;

ii) mis laaditakse liidu lennujaamas liidusisesele lennule
suunduvale Shusdidukile edasitoimetamiseks teise liidu
lennujaama, kus see laaditakse timber liiduvilisesse lennu-
jaama suunduvale dhusdidukile.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

8. Jagu

Dokumentide ja muu teabe sdilitamine
ning tasud ja kulud

Artikkel 51
Dokumentide ja muu teabe siilitamine

1. Tollikontrolli otstarbel siilitab asjaomane isik artikli 15
16ikes 1 nimetatud dokumente ja teavet tollile kittesaadaval ja
nende poolt heakskiidetud viisil vahemalt kolm aastat.

Muudel kui kolmandas 16igus osutatud asjaoludel vabasse ring-
lusse lubatud kauba voi ekspordiks deklareeritud kauba puhul
algab konealune ajavahemik selle aasta 1opust, mil vabasse ring-
lusse lubamise v&i ekspordi tollideklaratsioon aktsepteeritakse.

Kauba puhul, mis selle 1dppkasutuse tottu lubatakse vabasse
ringlusse maksuvabalt vdi vdhendatud imporditollimaksumai-
raga, algab kdnealune ajavahemik selle aasta 16pust, mil tollija-
relevalve asjaomase kauba iile 1opetatakse.

Kauba puhul, mis on suunatud mis tahes muule tolliprotseduu-
rile v8i mis on ajutiselt ladustatud, algab kdnealune ajavahemik
selle aasta 10pust, mil l6petati konealune tolliprotseduur voi
16ppes ajutine ladustamine.
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2. Ilma et see piiraks artikli 103 16ike 4 kohaldamist, tuleb
juhul, kui seoses tollivolaga labi viidud tollikontrolli kaigus
selgub, et asjaomane kanne raamatupidamises tuleb dra paran-
dada, ning asjaomast isikut on sellest teavitatud, siilitada asja-
omaseid dokumente ja teavet lisaks kdesoleva artikli Idikes 1
sdtestatud ajavahemikule veel kolm aastat.

Kui on esitatud kaebus vdi on alustatud kohtumenetlust, siili-
tatakse dokumente ja teavet loikes 1 sitestatud tdhtaja jooksul
voi kuni kaebuse menetlemise vdi kohtmenetluse 1dpetamiseni,
olenevalt sellest, milline neist on hiliseim.

Artikkel 52
Tasud ja kulud

1. Toll ei noua tasu tollikontrolli voi tollialaste digusaktide
rakendamisega seonduvate muude toimingute tegemise eest
padeva tolliasutuse ametlikel lahtiolekuaegadel.

2. Toll vdib nduda tasu eriteenuste eest voi nduda tagasi
nendega seonduvaid kulusid, eelkdige jirgmiste teenuste puhul:

a) tolli personali kohalolu viljaspool tolliasutuse ametlikke
lahtiolekuaegu voi viljaspool tolliasutuse t66ruume, kui
selleks on esitatud taotlus;

b) analuiisid voi ekspertaruanded kauba kohta ning posti-
maksud kauba tagastamise eest taotlejale, eriti seoses artikli
33 kohaselt vastu vdetud otsustega voi artikli 14 Idike 1
kohaselt esitatud teabega,

¢) kauba ldbivaatamine v&i proovide voi ndidiste votmine
tdendamise eesmargil voi kauba havitamine, kui sellega kaas-
nevad muud kulud kui tollipersonali kasutamisega seotud

kulud;

=

erakorralised kontrollimeetmed, kui need on vajalikud kauba
liigi voi voimaliku ohu tottu.

3. PEATUKK

Valuuta konverteerimine ja tihtajad

Artikkel 53
Valuuta konverteerimine

1. Pddevad asutused avaldavad ja/voi teevad internetis kétte-
saadavaks kohaldatava vahetuskursi, kui valuuta konvertee-
rimine on vajalik tihel jargmistest pShjustest:

a) kauba tollivddrtuse méddramiseks kasutatavad tegurid on aval-
datud muus vairingus kui selle liikmesriigi vaaring, kus tolli-
vairtus médratakse;

b) kauba tariifse klassifikatsiooni ning impordi- ja eksporditol-
limaksu suuruse, sealhulgas hises tollitariifistikus esitatud
piirvdirtuste méddramiseks ndutakse euro vddrtust omavérin-
gus.

2. Kui valuuta konverteerimine on vajalik muudel kui 15ikes
1 osutatud pohjustel, mairatakse tollialaste digusaktide raames
kohaldatav euro vairtus omavadringu suhtes kindlaks vihemalt
kord aastas.

Artikkel 54
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon kehtestab rakendusaktidega artikli 53 Idigetes 1 ja 2
osutatud eesmarkidel eeskirjad vadringute (imberarvestamiseks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 55
Ajavahemikud, kuupievad ja tihtajad

1. Kui tollialastes digusaktides on ette nahtud teatav ajavahe-
mik, kuupdev voi tdhtaeg, voib seda ajavahemikku pikendada
voi luhendada ning kuupideva voi tihtaega edasi litkata voi
varasemaks tuua ainult juhul, kui ei ole sitestatud teisiti.

2. Kohaldatakse ndukogu 3. juuni 1971. aasta médruses
(EMU, Euratom) nr 1182/71, millega méératakse kindlaks ajava-
hemike, kuupievade ja tihtacgade suhtes kohaldatavad eeskir-
jad (') sdtestatud ajavahemike, kuupievade ja tihtaegade suhtes
kohaldatavaid eeskirju, kui tollialastes Gigusaktides ei ole ette
nihtud teisiti.

1l JAOTIS

TEGURID, MILLE ALUSEL KOHALDATAKSE IMPORDI- JA
EKSPORDITOLLIMAKSU NING MUID KAUBAVAHETUSEGA
SEONDUVAID MEETMEID
1. PEATUKK

Uhine tollitariifistik ja kauba tariifne klassifitseerimine

Artikkel 56
Uhine tollitariifistik ja jirelevalve

1. Tasumisele kuuluv impordi- ja eksporditollimaks pdhineb
thisel tollitariifistikul.

Liidu oigusaktidega ette ndhtud muid meetmeid, mis regulee-
rivad konkreetseid kaubavahetusega seotud valdkondi, kohalda-
takse vajaduse korral vastavalt kdnealuste kaupade tariifsele klas-
sifikatsioonile.

(") EUT L 124, 8.6.1971, Ik 1.
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2. Uhise tollitariifistiku moodustab kdik jirgnev:

a) mddruses (EMU) nr 2658/87 sitestatud kaupade kombinee-
ritud nomenklatuur;

b) mis tahes muu nomenklatuur, mis tédielikult v&i osaliselt
pohineb kombineeritud nomenklatuuril vdi milles sitesta-
takse sellele lisaalajaotisi ja mis on kehtestatud konkreetseid
valdkondi reguleerivate liidu digusaktidega, selleks et kohal-
dada kaubavahetusega seotud tariifseid meetmeid;

¢) kombineeritud nomenklatuuriga hoélmatud kauba suhtes
kokkuleppeline vi ithepoolne tollimaks;

d) liidu ning teatavate viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvate
riikide voi territooriumide voi selliste riikide voi territooriu-
mide rithmade vahel sdlmitud lepingutes sisalduvad tariifsed
soodusmeetmed;

e) tariifsed soodusmeetmed, mille liit on teatavate viljaspool
liidu tolliterritooriumi asuvate riikide voi territooriumide
vOi asjaomaste riikide voi territooriumide rithmade suhtes
tithepoolselt kehtestanud;

f) thepoolsed meetmed, millega nihakse ette teatava kauba
suhtes kehtestatud tollimaksu vihendamine vdi sellest vabas-
tamine;

g) teatava kauba suhtes selle liigi voi 1oppkasutuse t3ttu kehtes-
tatud tariifne sooduskohtlemine punktides c—f voi h kirjel-
datud meetmete raames;

h) muud tariifsed meetmed, mis on ette ndhtud liidu pélluma-
jandusalaste, kaubandusalaste vdi muude digusaktidega.

3. Kui asjaomane kaup vastab 16ike 2 punktides d—g sites-
tatud meetmetes esitatud tingimustele, kohaldatakse deklarandi
taotluse alusel konealustes sitetes osutatud meetmeid, selle
asemel et kohaldada nimetatud 16ike punktis ¢ sdtestatud meet-
meid. Sellise taotluse voib esitada tagantjirele, eeldusel et asja-
omastes meetmetes vOi kdesolevas tolliseadustikus sitestatud
tdhtajad ja tingimused on tdidetud.

4. Kui ldike 2 punktides d—g kirjeldatud meetmete kohalda-
mine v0i kdnealuse 16ike punktis h osutatud meetmetest vabas-
tamine on piiratud teatava impordi- vdi ekspordimahuga, 16pe-
tatakse konealuste meetmete kohaldamine v6i meetmetest

vabastamine tariifikvootide olemasolu korral niipea, kui ette
nahtud impordi- voi ekspordimaht on saavutatud.

Tariifilagede saavutamisel lopetatakse konealuste meetmete
kohaldamine liidu &igusaktiga.

5. Sellise kauba vabasse ringlusse lubamise voi ekspordi iile,
mille suhtes kohaldatakse Idigetes 1 ja 2 osutatud meetmeid,
voidakse teostada jdrelevalvet.

Artikkel 57
Kauba tariifne klassifitseerimine

1. Uhise tollitariifistiku kohaldamisel seisneb kauba tariifne
klassifitseerimine kombineeritud nomenklatuuri alamrubriigi
voi madalama alajaotise kindlaksmairamises, mille alla kone-
alune kaup klassifitseeritakse.

2. Mittetariifsete meetmete kohaldamisel seisneb kauba
tariifne klassifitseerimine kombineeritud nomenklatuuri voi
liidu &igusaktiga loodud ning tiielikult voi osaliselt kombinee-
ritud nomenklatuuril pohineva voi sellesse tdiendavaid alajaotisi
lisava muu nomenklatuuri alamrubriigi vdi madalama alajaotise
kindlaksmadramises, mille alla kdnealune kaup klassifitsee-
ritakse.

3. Loigete 1 ja 2 kohaselt kindlaks médaratud alamrubriiki voi
madalamat alajaotist kasutatakse asjaomase alamrubriigiga
seotud meetmete kohaldamiseks.

4. Komisjon vdib vastu votta meetmeid kauba tariifse klassi-
fikatsiooni mairamiseks kooskdlas 1digetega 1 ja 2.

Artikkel 58
Rakendamisvolituste andmine

1.  Komisjon votab rakendusaktidega vastu meetmed artikli
56 lodikes 4 osutatud tariifikvootide ja tariifilagede iihtseks
haldamiseks ning artikli 56 1dikes 5 osutatud kauba vabasse
ringlusse lubamise vdi ekspordi jirelevalve korraldamiseks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu artikli 57 loikes 4
osutatud meetmed.
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Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Meetmetega seotud eriti kiireloomulistel asjaoludel, mis on
nduetekohaselt pohjendatud vajadusega tagada kombineeritud
nomenklatuuri korrektne ja iihetaoline kohaldamine, votab
komisjon kooskélas artikli 285 1dikes 5 osutatud menetlusega
vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Kui artikli 285 Idikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 Idiget 6.

2. PEATUKK

Kauba pdritolu

1.Jagu

Mittesooduspiritolu

Artikkel 59
Reguleerimisala

Artiklites 60 ja 61 nihakse ette reeglid kauba mittesooduspari-
tolu madramiseks, eesmargiga kohaldada:

a) dhist tollitariifistikku, vilja arvatud artikli 56 16ike 2 punk-
tides d ja e kirjeldatud meetmeid;

b) meetmeid, mis ei kuulu tariifsete meetmete hulka ning mis
on kehtestatud konkreetseid kaubavahetusega seotud vald-
kondi reguleerivate liidu digusaktidega; ning

¢) muid kauba piritoluga seonduvaid liidu meetmeid.

Artikkel 60
Piritolu miiramine

1. Kaup, mis on tiielikult saadud tihes riigis voi iihel territoo-
riumil, loetakse kdnealusest riigist voi kdnealuselt territooriumilt
parinevaks kaubaks.

2. Kaup, mille tootmisega on seotud rohkem kui iiks riik voi
territoorium, loetakse parinevaks sellest riigist voi sellelt terri-
tooriumilt, kus selleks seadmestatud ettevdttes toimus selle
kauba viimane oluline majanduslikult pdhjendatud to6tlemine
voi toiming, mille tulemusena valmis uus toode vo6i mis oli
tahtis valmistamisetapp.

Artikkel 61
Piritolutdend

1. Kui tollideklaratsioonis on margitud péritolu vastavalt
tollialastele digusaktidele, voib toll nduda deklarandilt kauba
pdritolu tdendamist.

2. Kui vastavalt tollialastele digusaktidele vo6i muudele asja-
omaseid valdkondi reguleerivatele liidu digusaktidele esitatakse
kauba pdritolutdend, voib toll pdhjendatud kahtluse korral
nduda lisatdendeid, mis on vajalikud tagamaks, et mirgitud
paritolu on kooskdlas asjaomastes liidu digusaktides sitestatud
reeglitega.

3. Kui see on kaubanduslikel phjustel vajalik, voib liit viljas-
tada piritolu tdendava dokumendi kooskdlas sihtkohariigis voi
-territooriumil kehtivate péritolureeglitega voi muu meetodiga
sellise riigi kindlaksmadramiseks, kus kaup taielikult saadi voi
labis viimase olulise tootlemise.

Artikkel 62
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, milles sitestatakse reeglid, mille kohaselt
kaup, mille mittesoodusparitolu kindlakstegemine on vajalik
artiklis 59 osutatud liidu meetmete kohaldamiseks, loetakse
artikli 60 kohaselt tdielikult saaduks iihes riigis voi ithel territoo-
riumil voi labinuks iihes riigis voi tihel territooriumil selleks
seadmestatud ettevottes viimase olulise majanduslikult pohjen-
datud tootlemise voi toimingu, mille tulemusena valmis uus
toode voi mis oli tdhtis valmistamisetapp.

Artikkel 63
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 61 osutatud
paritolutdendite esitamist ja kontrollimist kasitlevad menetlu-
seeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2.Jagu

Sooduspiritolu

Artikkel 64
Kauba sooduspiritolu

1. Et kauba suhtes saaks kohaldada artikli 56 16ike 2 punktis
d voi e osutatud meetmeid voi mittetariifseid soodusmeetmeid,
peab kaup vastama kiesoleva artikli loigetes 2-5 osutatud
sooduspdritolureeglitele.
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2. Kauba puhul, mille suhtes kohaldatakse soodusmeetmeid
lepingute alusel, mille liit on sdlminud teatavate viljaspool liidu
tolliterritooriumi asuvate riikide voi territooriumidega voi selliste
riikide voi territooriumide rithmadega, sitestatakse sooduspiri-
tolureeglid kdnealustes lepingutes.

3. Kauba puhul, mille suhtes kohaldatakse soodusmeetmeid,
mille liit on vastu votnud ithepoolselt teatavate viljaspool liidu
tolliterritooriumi asuvate riikide vdi territooriumide voi selliste
riikide voi territooriumide rithmade suhtes, millele ei ole 16ikes
5 osutatud, votab komisjon vastu meetmed, milles sitestatakse
sooduspdritolureeglid.

Need reeglid pdhinevad kriteeriumil, et kaup on taielikult
saadud voi kaup valmib piisava tootlemise voi t66 tulemusena.

4. Kauba puhul, mille suhtes kohaldatakse liidu tolliterritoo-
riumi ning Ceuta ja Melilla vahelises kaubanduses kehtivaid
soodusmeetmeid, mis sisalduvad 1985. aasta {iihinemisakti
protokollis nr 2, voetakse sooduspiritolureeglid vastu vastavalt
konealuse protokolli artiklile 9.

5. Kauba puhul, mille suhtes kohaldatakse soodusmeetmeid,
mis sisalduvad liiduga assotsieerunud iilemeremaade ja -territoo-
riumide kasuks sdlmitud sooduskokkulepetes, vdetakse soodus-
paritolureeglid vastu vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile
203.

6. Komisjon vdib omal algatusel vdi soodustatud riigi voi
territooriumi taotlusel teha sellele riigile voi territooriumile
teatavate kaupade osas ajutise erandi 16ikes 3 osutatud soodus-
paritolureeglitest.

Ajutine erand tuleb pdhjendada ithega jiargmistest pohjustest:

a) soodustatud riik vdi territoorium ei saa sisemistel voi vilistel
asjaoludel ajutiselt jirgida sooduspiritolureegleid;

b) soodustatud riik voi territoorium palub aega, et valmistuda
nende reeglite tditmiseks;

Asjaomane soodustatud riik voi territoorium esitab komisjonile
kirjaliku taotluse erandi tegemiseks, pdhjendades teise 1digu
kohaselt erandi vajalikkust ning lisades asjakohased lisadoku-
mendid.

Ajutine erand kehtib seni, kui on olemas erandi aluseks olnud
sisemiste vOi viliste asjaolude mdju, voi ajavahemiku jooksul,
mida soodustatud riik vi territoorium vajab kdnealuste reeglite
tditmise saavutamiseks.

Kui erand antakse, peab asjaomane soodustatud riik voi territoo-
rium tditma koik nduded, millega nihakse ette komisjonile
esitatav teave erandi kasutamise ja erandiga hdlmatud koguste
haldamise kohta.

Artikkel 65
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, milles sdtestatakse artikli 64 1ikes 3 sites-
tatud reeglid sooduspiritolu kohta.

Artikkel 66
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon kehtestab rakendusaktidega:

a) menetluseeskirjad artikli 64 16ikes 1 osutatud kauba soodus-
paritolu madramise holbustamiseks liidus;

b) meetme, millega soodustatud riigile v&i territooriumile
tehakse artikli 64 1oikes 6 osutatud ajutine erand.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3.Jagu

Konkreetse kauba piritolu miiramine

Artikkel 67
Komisjoni voetavad meetmed

Komisjon vdib vastu votta meetmeid konkreetse kauba paritolu
miédramiseks kooskdlas sellele kaubale kohaldatavate péritolu-
reeglitega.

Artikkel 68
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 67 osutatud
meetmed. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 285 Idikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.
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Selliste meetmetega seonduvatel eriti kiireloomulistel asjaoludel,
mis on nduetekohaselt pdhjendatud vajadusega tagada péritolu-
reeglite korrektne ja iihetaoline kohaldamine, votab komisjon
kooskolas artikli 285 Idikes 5 osutatud menetlusega vastu
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.

Kui artikli 285 ldikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 Idiget 6.

3. PEATUKK

Kauba tolliviirtus

Artikkel 69
Reguleerimisala

Kauba tollivddrtus iihise tollitariifistiku ja kaubavahetusega seon-
duvates, erinevaid valdkondi reguleerivates liidu digusaktides
sdtestatud mittetariifsete meetmete kohaldamisel mdairatakse
vastavalt artiklitele 70 ja 74.

Artikkel 70
Tehinguviirtusel pdhinev tolliviirtuse miiramise meetod

1. Kauba esmaseks tollivddrtuseks on tehinguvédartus, milleks
on liidu tolliterritooriumile eksportimiseks miitidud kauba eest
tegelikult makstud v6i makstav hind, mida on vajaduse korral
korrigeeritud.

2. Tegelikult makstud voi makstav hind on kogu summa,
mille ostja on maksnud vdi maksab imporditud kauba eest
miiiijale voi kolmandale isikule miiiija kasuks ning mis hdlmab
koiki imporditud kauba miitigi tingimusena tehtud voi tehtavaid
makseid.

3. Tehinguvéirtust kohaldatakse ecldusel, et on tdidetud kdik
jargmised tingimused:

a) ostjal ei ole kauba kisutamisel voi kasutamisel muid piiran-
guid peale mis tahes jargmiste piirangute:

i) liidu digusaktidega voi liidu ametiasutuste poolt kehtes-
tatud voi ette nihtud piirangud;

ii) kauba edasimiiiigi geograafilist piirkonda kisitlevad
piirangud;

iii) piirangud, mis ei mojuta oluliselt kauba tollivddrtust;

b) kauba miiiik ega hind ei soltu mingitest tingimusest ega
kaalutlustest, mille vidirtust kauba vidirtuse maiidramisel ei
ole vdimalik mdiirata;

¢) ostja poolt kauba hilisemast edasimiiiigist, kdsutamisest voi
kasutamisest saadud tulust ei lacku {ihtegi osa otseselt ega
kaudselt miiiijale, vilja arvatud juhul, kui hinda on v&imalik
korrigeerida;

d) ostja ja miiiija ei ole teineteisega seotud vdi nendevaheline
suhe ei mdjutanud hinda.

Artikkel 71
Tehinguviirtuse elemendid

1.  Artikli 70 kohaselt tollividrtuse madramisel lisatakse
imporditud kauba eest tegelikult makstud vdi makstavale
hinnale:

a) jargmised kulud sellisel madral, mil ostja on need kandnud,
kuid mis ei ole lisatud kauba eest tegelikult makstud voi
makstavale hinnale:

i) komisjoni- ja vahendustasu, vélja arvatud ostukomisjoni-
tasu;

i) selliste konteinerite kulud, mida tollieeskirjade kohalda-
misel ei eristata vastavast kaubast; ning

iii) pakkimiskulud nii t66 kui ka materjali puhul;

b) jargmiste kaupade ja teenuste vastavalt jaotatud véddrtus, kui
see ei ole osa tegelikult makstud vdi makstavast hinnast ning
kui ostja on neid kaupu tarninud vdi teenuseid osutanud
otse vdi kaudselt, tasuta vdi alandatud hinnaga selleks, et
imporditud kaupa toota ja ekspordiks miiiia:

i) materjalid, komponendid, osad jms, millest imporditud
kaup koosneb;

ii) imporditud kauba tootmisel kasutatud tooriistad, stant-
sid, valuvormid jms;

iii) imporditud kauba tootmisel tarvitatud materjal; ning
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iv) inseneri-, arendus-, kunstniku- ja disainerito6d ning
kavandid ja visandid, mis on tehtud viljaspool liitu ja
on vajalikud imporditud kauba tootmiseks;

¢) autori- ja litsentsitasu, mis on seotud selle kaubaga, mille
vadrtust madratakse, ja mida ostja peab selle kauba miitigi
tingimusena otseselt voi kaudselt maksma, kui selline tasu ei
ole arvestatud tegelikult makstud vdi makstava hinna sisse;

d) tulu see osa, mis imporditud kauba igast jirgnevast edasi-
miiigist, kdsutamisest voi kasutamisest laekub otse voi kaud-
selt miiijale; ning

e) jargmised kulud kuni kohani, kus kaup tuuakse liidu tolliter-
ritooriumile:

i) imporditud kauba veo- ja kindlustuskulud; ning

ii) laadimis- ja kiitlemiskulud, mis on seotud imporditud
kauba veoga.

2. Tegelikult makstud vdi makstavale hinnale lisatakse vasta-
valt 1dikele 1 ainult objektiivsete ja mdddetavate andmete alusel
médratud kulud.

3. Tollivddrtuse madramisel ei tohi tegelikult makstud voi
makstavale hinnale lisada kiesolevas artiklis loetlemata kulusid.

Artikkel 72
Elemendid, mida ei lisata tolliviirtusele

Artikli 70 kohaselt tollivddrtuse mairamisel ei lisata jargmist:

a) imporditud kauba veokulud parast selle sisenemist liidu tolli-
territooriumile;

b) ehitus-, paigaldus-, kooste-, hooldus- v&i tehnoabikulud, kui
neid teenuseid osutati parast selliste kaupade sisenemist liidu
tolliterritooriumile, nagu toostuslik sisseseade, masinad voi
seadmed;

c) intressid rahastamiskokkuleppe alusel, mille ostja on
solminud ja mis on seotud imporditud kauba ostmisega,
soltumata sellest, kas rahastajaks on miiija vdi mdni muu

isik, tingimusel et rahastamiskokkulepe on solmitud kirjali-
kult ja vajaduse korral saab ostja tdendada, et jargmised
tingimused on tdidetud:

i) sellist kaupa miitiakse reaalselt hinnaga, mis on deklaree-
ritud kui tegelikult makstud v6i makstav hind;

ii) ndutav intressimdir ei iileta taset, mida konealuse rahas-
tamise ajal kohaldatakse selliste tehingute suhtes riigis,
kus rahastamine toimub;

d) tasu imporditud kauba reprodutseerimise diguse eest liidus;

e) ostukomisjonitasud;

f) imporditollimaksud vdi muud kauba impordi voi miiigiga
seoses liidus makstavad maksud;

g) olenemata artikli 71 16ike 1 punktist ¢, tasu, mida ostja
maksab imporditud kauba turustamise voi edasimiiligi diguse
eest, kui see tasu ei ole kauba liitu eksportimiseks miitimise
tingimus.

Artikkel 73
Lihtsustamine

Toll voib taotluse alusel lubada, et konkreetsete kriteeriumide
alusel madratakse kindlaks jirgmised summad, kui neid ei ole
voimalik kindlaks mdirata tollideklaratsiooni aktsepteerimise
kuupdeval:

a) summad, mis tuleb arvestada tollivdirtuse sisse artikli 70
1dike 2 kohaselt; ning

b) artiklites 71 ja 72 osutatud summad.

Artikkel 74
Tollivddrtuse miiramise teisesed meetodid

1.  Kui kauba tollivdirtust ei ole voimalik mairata artikli 70
alusel, siis kohaldatakse selle maaramiseks 16ike 2 punkte a—d
nende jdrjekorras, kuni esimese punktini, mille alusel saab kauba
tollivddrtust mairata.
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Deklarandi taotluse korral muudetakse 16ike 2 punktide ¢ ja d
kohaldamise jarjekorda.

2. Loikele 1 vastav tollivdirtus on:

a) identse kauba tehinguvairtus, mis on liidu tolliterritooriumile
ekspordiks mitidud ja eksporditud samal ajal voi ligikaudu
samal ajal kui see kaup, mille vddrtust médratakse;

b) sarnase kauba tehinguvddrtus, mis on liidu tolliterritooriu-
mile ekspordiks miiidud ja eksporditud samal ajal voi ligi-
kaudu samal ajal kui see kaup, mille vddrtust médratakse;

¢) védrtus, mis pohineb ithikuhinnal, millega imporditud kaupa
voi identset voi sarnast imporditud kaupa on miiidud liidu
tolliterritooriumi piires kdige suuremas iildkoguses isikule,
kes ei ole miiiijaga seotud; voi

&

arvutatud vaartus, mis koosneb jirgmistest elementidest:

i) imporditud kauba tootmisel kasutatud materjalide ning
kauba tootmise voi muu tootlemise kulud voi véidrtus;

ii) kasum ja dldkulud summa ulatuses, mis tavaliselt
kujuneb ekspordiriigi tootjate poolt liidu tolliterritooriu-
mile eksportimiseks toodetud ning hinnatava kaubaga
samasse klassi voi liiki kuuluva kauba miiiigil;

iii) artikli 71 loike 1 punktis e osutatud kulud voi vaartus.

3. Kui tollivddrtust ei ole vdimalik mairata 1oike 1 alusel,
mairatakse see liidu tolliterritooriumil kittesaadavate andmete
alusel, kasutades kohaseid meetodeid, mis on kooskolas koigis
jargmistes digusnormides sisalduvate pohimdtete ja iildsitetega:

a) dldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikli rakendamise
leping;

b) uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikkel;

¢) kdesolev peatiikk.

Artikkel 75
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et mddrata kindlaks tingimused artiklis 73
osutatud loa andmiseks.

Artikkel 76
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) tollivddrtuse mairamiseks kooskolas artikli 70 1digetega 1 ja
2 ning artiklitega 71 ja 72, sealhulgas eeskirjad tegelikult
makstud voi makstava hinna korrigeerimiseks;

b) artikli 70 1dikes 3 osutatud tingimuste kohaldamiseks;

¢) artiklis 74 osutatud tollivddrtuse madramiseks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

1l JAOTIS
TOLLIVOLG JA TAGATISED

1. PEATUKK

Tollivéla tekkimine

1.Jagu
Tollivélg impordil

Artikkel 77
Vabasse ringlusse lubamine ja ajutine import

1. Tollivolg impordil tekib, kui liiduvéline kaup, millelt tuleb
tasuda imporditollimaks, suunatakse tihele jargmistest tolliprot-
seduuridest:

a) vabasse ringlusse lubamine, sealhulgas [6ppkasutust kasitle-
vate sitete alusel;

b) ajutine import osalise vabastamisega imporditollimaksust.

2. Tollivolg tekib asjaomase tollideklaratsiooni aktseptee-
rimise hetkel.
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3. Deklarant on volgnik. Kaudse esindamise korral on isik,
kelle eest tollideklaratsioon esitatakse, samuti volgnik.

Kui moni 16ikes 1 osutatud protseduuri puudutav tollideklarat-
sioon on koostatud teabe pdhjal, mille tulemusena imporditol-
limaksu osaliselt voi tdielikult sisse ei nduta, on vdlgnik ka isik,
kes tollideklaratsiooni koostamiseks ndutava teabe andis ja kes
teadis voi oleks pidanud teadma, et teave oli vale.

Artikkel 78
Erisitted piritolustaatuseta kauba kohta

1. Kui imporditollimaksu tagasimaksed voi imporditollimak-
sust vabastamine on keelatud sellise paritolustaatuseta kauba
puhul, mida kasutatakse selliste toodete valmistamisel, mille
kohta liidu ja teatavate viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvate
riikide voi territooriumide voi selliste riikide voi territooriumide
rithmade vahelise sooduskorra raames koostatakse voi antakse
vilja péritolutdend, tekib tollivdlg sellise péritolustaatuseta
kauba puhul konealuste toodete reekspordi deklaratsiooni
aktsepteerimisel.

2. Kui tollivdlg on tekkinud 1dike 1 kohaselt, maaratakse
sellele volale vastav imporditollimaksu summa samadel alustel
kui tollivola puhul, mis tekib samal pideval sellise paritolustaa-
tuseta kauba vabasse ringlusse lubamise tollideklaratsiooni
aktsepteerimisel, mida kasutatakse asjaomaste toodete valmista-
misel seestootlemisprotseduuri [dpuleviimiseks.

3. Kohaldatakse artikli 77 1dikeid 2 ja 3. Artiklis 270 kirjel-
datud liiduvilise kauba puhul on vdlgnik siiski isik, kes esitab
asjaomase reekspordi deklaratsiooni. Kaudse esindamise korral
on isik, kelle eest deklaratsioon esitatakse, samuti volgnik.

Artikkel 79
Rikkumisest tulenev tollivolg

1. Kauba puhul, mille eest tuleb tasuda imporditollimaksu,
tekib tollivolg impordil mis tahes jargmisel juhul:

a) jdetakse tditmata moni tollialastes digusaktides sitestatud
kohustus, mis kasitleb liiduvalise kauba toomist liidu tolliter-
ritooriumile, selle tollijarelevalve alt viljaviimist voi sellise
kauba litkumist, tootlemist, ladustamist, ajutist ladustamist,
ajutist importi voi kdsutamist konealusel territooriumil;

b) jdetakse tditmata moni tollialastes oigusaktides sitestatud
kohustus, mis kasitleb kauba 16ppkasutust liidu tolliterritoo-
riumil;

¢) jaetakse tditmata moni tingimus, mis on seotud liiduvilise
kauba suunamisega tolliprotseduurile voi kaubale maksuva-
bastuse voi vahendatud imporditollimaksu méira kohaldami-
sega kauba ldppkasutuse tdttu.

2. Tollivola tekkimise aeg on iiks jargmistest:

a) hetk, mil kohustust, mille mittetditmine tollivola pohjustab,
ei tdideta voi tditmine katkestatakse;

b) hetk, mil kaup suunatakse tolliprotseduurile voi voetakse
vastu tollideklaratsioon tolliprotseduurile suunamise eesmar-
gil, kui hiljem selgub, et ei ole tdidetud tingimus, mille alusel
kaup asjaomasele protseduurile suunati voi mille alusel asja-
omasele kaubale kehtestati maksuvabastus voi vihendatud
imporditollimaksumdair kauba 16ppkasutuse tattu.

3. Loike 1 punktides a ja b esitatud juhtudel on vdlgnik iiks
jargmistest isikutest:

a) isik, kes pidi asjaomase kohustuse tditma;

b) isik, kes teadis vdi oleks pidanud méistlikult kaitudes
teadma, et tollialaste digusaktide kohane kohustus ei ole
tdidetud, ja kes tegutses isiku eest, kes pidi asjaomase kohus-
tuse tditma, vOi kes osales tegevuses, mille tulemuseks oli
kohustuse mittetditmine;

¢) isik, kes omandas asjaomase kauba vdi kes seda valdas ja kes
kauba omandamise voi saamise ajal teadis voi oleks pidanud
mdistlikult kditudes teadma, et tollialaste digusaktide kohane
kohustus ei ole tdidetud.

4. Loike 1 punktis ¢ osutatud juhtudel on vdlgnik isik, kes
peab tditma kauba tolliprotseduurile suunamise voi kdnealusele
tolliprotseduurile suunatud asjaomase kauba tollideklaratsiooni
voi kauba 1oppkasutuse tdttu antud maksuvabastuse voi vihen-
datud imporditollimaksu maira kehtestamise tingimused.
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Kui mone 16ike 1 punktis ¢ osutatud tolliprotseduuri suhtes on
koostatud tollideklaratsioon ja kui tollile on antud tollialaste
digusaktidega ndutav teave kauba kdnealusele tolliprotseduurile
suunamise tingimuste kohta, millest tulenevalt imporditolli-
maksu osaliselt voi tdielikult sisse ei nduta, on vdlgnik ka isik,
kes esitas tollideklaratsiooni koostamiseks vajaliku teabe ja kes
teadis voi mdistlikult kaitudes oleks pidanud teadma, et asja-
omane teave oli vale.

Artikkel 80
Juba tasutud imporditollimaksu summa mahaarvamine

1. Kui tollivolg on tekkinud vastavalt artikli 79 loikele 1
loppkasutuse  tottu  vihendatud imporditollimaksu madraga
vabasse ringlusse lubatud kauba puhul, arvatakse kauba vabasse
ringlusse lubamisel tasutud imporditollimaksu summa tollivdlale
vastava imporditollimaksu summast maha.

Esimest 16iku kohaldatakse, kui tollivolg on tekkinud asjaomase
kauba havitamise tagajirjel tekkinud jadkide ja jadtmete suhtes.

2. Kui tollivolg on tekkinud vastavalt artikli 79 loikele 1
osalise imporditollimaksust vabastamisega ajutisele impordile
suunatud kauba puhul, arvatakse osalisel vabastamisel tasutud
imporditollimaksu summa tollivolale vastava imporditollimaksu
summast maha.

2. Jagu
Tollivdlg ekspordil

Artikkel 81
Eksport ja vilistootlemine

1. Ekspordil tekib tollivolg eksporditollimaksuga maksustatud
kauba suunamisel ekspordiprotseduurile voi vélistootlemisprot-
seduurile.

2. Tollivolg tekib tollideklaratsiooni aktsepteerimise ajal.

3. Deklarant on volgnik. Kaudse esindamise korral on isik,
kelle eest tollideklaratsioon esitatakse, samuti volgnik.

Kui tollideklaratsioon on koostatud teabe pohjal, millest tulene-
valt eksporditollimaksu osaliselt vi tdielikult sisse ei nduta, on
volgnik ka isik, kes esitas deklaratsiooni koostamiseks vajaliku
teabe ning teadis voi oleks mdistlikult kiitudes pidanud teadma,
et asjaomane teave oli vale.

Artikkel 82
Rikkumisest tulenev tollivolg

1. Kauba puhul, mille eest tuleb tasuda eksporditollimaksu,
tekib tollivolg ekspordil iihel jargmistest juhtudest:

a) jdetakse tditmata moni tollialastes digusaktides sitestatud
kohustus, mis késitleb kauba viljaviimist;

b) jdetakse tditmata tingimused, mille kohaselt kaupa lubati
liidu tolliterritooriumilt vilja viia taieliku voi osalise ekspor-
ditollimaksust vabastamisega.

2. Tollivola tekkimise aeg on iiks jargmistest:

a) hetk, mil kaup tegelikult liidu tolliterritooriumilt ilma tolli-
deklaratsioonita vilja viidi;

b) hetk, mil kaup saabub muusse sihtkohta kui see, kuhu seda
lubati tdielikult voi osaliselt eksporditollimaksust vabastatuna
liidu tolliterritooriumilt valja viia;

¢) kui toll ei ole vdimeline maddrama punktis b osutatud aega,
siis hetk, mil kauba eksporditollimaksust vabastamise aluseks
olevate tingimuste tditmist kinnitavate tdendite esitamiseks
midratud tihtaeg on moéoddunud.

3. Loike 1 punktis a osutatud juhtudel on vélgnik iiks jirg-
mistest isikutest:

a) isik, kes pidi asjaomase kohustuse tditma;

b) isik, kes teadis vdi oleks mdistlikult kiitudes pidanud
teadma, et asjaomane kohustus ei ole tdidetud, ja kes tegutses
isiku eest, kes pidi selle kohustuse téitma;
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c) isik, kes osales kohustuse mittetditmiseni viinud tegevuses ja
kes teadis voi oleks moistlikult kditudes pidanud teadma, et
tollideklaratsiooni ei esitatud, kuigi selle oleks pidanud
esitama.

4. Loike 1 punktis b osutatud juhtudel on vdlgnik isik, kes
peab tditma tingimusi, mille alusel kaupa lubati liidu tolliterri-
tooriumilt vilja viia tdieliku voi osalise eksporditollimaksust
vabastamisega.

3.Jagu

Uhised sdtted impordil ja ekspordil
tekkiva tollivola kohta

Artikkel 83
Keelud ja piirangud

1. Tollivolg impordil voi ekspordil tekib ka siis, kui tegemist
on kaubaga, mille suhtes kohaldatakse mis tahes liiki impordi-
voi ekspordikeelde voi -piiranguid.

2. Tollivolga ei teki aga iihelgi jargmistest juhtudest:

a) kui liidu tolliterritooriumile tuuakse ebaseaduslikult sisse
voltsitud raha;

b) kui liidu tolliterritooriumile tuuakse sisse narkootilisi ja
psithhotroopseid aineid peale nende, mis on sisse toodud
pddevate asutuste range kontrolli all meditsiiniliste] voi
teaduslikel eesmarkidel kasutamiseks.

3. Siiski loetakse tollieeskirjade rikkumise suhtes kohaldata-
vate karistuste puhul tollivolg tekkinuks, kui liitkmesriigi diguse
alusel on karistuste madramise aluseks impordi- voi ekspordi-
tollimaks voi tollivola olemasolu.

Artikkel 84
Mitu volgnikku

Kui thele tollivolale vastava impordi- voi eksporditollimaksu
summa tasumise eest vastutab mitu isikut, vastutavad nad kone-
aluse summa maksmise eest solidaarselt.

Artikkel 85

Uldeeskirjad impordi- voi eksporditollimaksu summa
arvutamiseks

1. Impordi- vdi eksporditollimaksu summa mdairatakse nende
eeskirjade alusel, mida kohaldati asjaomase kauba tollimaksu-
summa arvutamisel ajal, kui asjaomase kauba suhtes tekkis tolli-
volg.

2. Kui tollivola tekkimise aega ei ole vodimalik tapselt
maédrata, loetakse tollivola tekkimise ajaks aeg, mil toll otsustab,
et kaup on olukorras, mis toob kaasa tollivola tekkimise.

Kui tollile kittesaadava teabe pdhjal on véimalik tuvastada, et
tollivolg on tekkinud enne, kui toll on teinud konealuse otsuse,
loetakse tollivola tekkimise ajaks kdige varasem aeg, mille kohta
saab tuvastada tollivéla olemasolu.

Artikkel 86
Erieeskirjad imporditollimaksu summa arvutamiseks

1. Kui liidu tolliterritooriumil on tolliprotseduurile suunatud
voi ajutiselt ladustatava kauba suhtes tekkinud ladustamise voi
tavapdrase kiitluse kulud, ei vdeta kdnealuseid kulusid voi véir-
tuse kasvu imporditollimaksu summa arvutamisel arvesse, kui
deklarant esitab kdnealuste kulude kohta piisavad tdendid.

Toimingutes kasutatud liiduvélise kauba tollivdartust, kogust,
liiki ja pdritolu vdetakse imporditollimaksu summa arvutamisel
arvesse.

2. Kui tolliprotseduurile suunatud kauba tariifne klassifikat-
sioon liidu tolliterritooriumil tavaparase kditlemise tulemusena
muutub, kohaldatakse deklarandi taotluse korral tolliprotseduu-
rile suunatud kauba suhtes esialgset tariifset klassifikatsiooni.

3. Kui tollivolg on tekkinud seestootlemisprotseduuri tule-
musena saadud t66deldud toodete puhul, médratakse sellisele
volale vastav imporditollimaksu summa deklarandi taotluse
korral seestootlemisele suunatud kauba suhtes asjaomase
kauba kohta esitatud tollideklaratsiooni aktsepteerimise ajal
kehtinud tariifse klassifikatsiooni, kauba tollivdartuse, koguse,
liigi ja péritolu alusel.

4. Erijuhtudel mdiratakse imporditollimaksu summa kées-
oleva artikli 1digete 2 ja 3 kohaselt ilma deklarandi taotluseta,
et véltida artikli 56 16ike 2 punktis h osutatud tariifsetest meet-
metest korvalehoidmist.

5. Kui tollivdlg on tekkinud vilistootlemisprotseduuri tule-
musena saadud toodeldud toodete puhul voi artikli 261 16ikes
1 osutatud asendustoodete puhul, maaratakse imporditollimaksu
summa viljaspool liidu tolliterritooriumi 14bi viidud to6tlemis-
toimingute kulude alusel.
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6. Kui tollialastes oigusaktides sitestatakse kauba tariifne
sooduskohtlemine voi impordi- vdi eksporditollimaksust osali-
selt voi tdielikult vabastamine vastavalt kdesoleva maaruse artikli
56 1dike 2 punktidele d—g ning artiklitele 203, 204, 205 ja 208
voi kdesoleva maddruse artiklitele 259-262 voi vastavalt
ndukogu 16. novembri 2009. aasta madrusele (EU)
nr 1186/2009, millega kehtestatakse ithenduse tollimaksuvabas-
tuse siisteemn, (') kohaldatakse asjaomast tariifset sooduskohtle-
mist vOi tollimaksust vabastamist ka juhtudel, kui tollivdlg on
tekkinud vastavalt kdesoleva médruse artiklitele 79 voi 82, tingi-
musel et kohustuse tditmata jatmine, mille tottu tekkis tollivolg,
ei kujutanud endast pettusekatset.

Artikkel 87
Tollivola tekkimise koht

1. Tollivolg tekib kohas, kus esitatakse tollideklaratsioon voi
artiklites 77, 78, ja 81 osutatud reekspordi deklaratsioon.

Igal muul juhul on tollivdla tekkimise koht seal, kus tollivola
pohjustanud asjaolud ilmnevad.

Kui konealust kohta ei ole vdimalik méidrata, tekib tollivolg
kohas, kus toll otsustab, et kaup on olukorras, mis toob kaasa
tollivola tekkimise.

2. Kui kaup on suunatud tolliprotseduurile, mis on 16peta-
mata, voi kui ajutine ladustamine ei 1dppenud nduetekohaselt ja
tollivola tekkimise kohta ei saa maaratud tahtaja jooksul 16ike 1
teise v0i kolmanda 16igu kohaselt kindlaks méarata, tekib tolli-
volg kohas, kus kaup asjaomasele protseduurile suunati voi selle
protseduuri alusel liidu tolliterritooriumile toodi voi kus kaupa
ajutiselt ladustati.

3. Kui tollile kittesaadava teabe pdhjal on selgunud, et tolli-
volg voib samaaegselt olla tekkinud mitmes kohas, loetakse
tollivola tekkimise kohaks koht, kus tollivdlg esimesena tekkis.

4. Kui toll avastab, et tollivolg on tekkinud artikli 79 voi 82
kohaselt mones teises liikmesriigis ja sellele volale vastav
impordi- vo6i eksporditollimaksu summa on viiksem kui
10 000 eurot, loetakse tollivdlg tekkinuks litkmesriigis, kus see
avastati.

Artikkel 88
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:

() ELT L 324, 10.12.2009, Ik 23.

a) artiklites 85 ja 86 sitestatud eeskirju tdiendavad eeskirjad
sellise kauba suhtes kohaldatava impordi- vdi eksporditolli-
maksu summa arvutamiseks, millele tollivolg tekkis seoses
eriprotseduuriga;

b) artikli 86 ldikes 4 osutatud juhud;

¢) artikli 87 1dikes 2 osutatud tihtaeg.

2. PEATUKK

Véimaliku v6i olemasoleva tollivéla tagatis

Artikkel 89
Uldsitted

1. Kdesolevat peatiikki kohaldatakse tekkinud voi tekkida
voivate tollivolgade tagatiste suhtes, kui ei ole sdtestatud teisiti.

2. Kui toll nduab tagatise esitamist vdimaliku voi olemas-
oleva tollivola katteks, katab see tagatis kauba impordi voi
ekspordiga seoses makstava impordi- vdi eksporditollimaksu ja
muude maksude summa, kui:

a) tagatist kasutatakse kauba suunamiseks liidu transiidiprotse-
duurile; voi

b) tagatist voib kasutada rohkem kui iihes liikmesriigis.

Tagatis, mida ei tohi kasutada viljaspool liikmesriiki, kus seda
ndutakse, kehtib iiksnes asjaomases liikmesriigis ja katab vihe-
malt impordi- vdi eksporditollimaksu summa.

3. Kui toll nduab tagatise esitamist, ndutakse seda volgnikult
voi isikult, kellest voib saada volgnik. Samuti voib toll lubada, et
tagatise esitab muu isik kui see, kellelt seda ndutakse.

4. Ilma et see piiraks artikli 97 kohaldamist, nduab toll iga
konkreetse kauba voi deklaratsiooni kohta ainult iihe tagatise
esitamist.

Teatava deklaratsiooni kohta esitatud tagatis kehtib koikide
deklaratsioonis nimetatud voi selle alusel vabastatud kaupade
tollivolale vastava impordi- voi eksporditollimaksu ja muude
maksude summa kohta, séltumata sellest, kas tollideklaratsioon
on dige vOi mitte.
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Kui tagatist pole vabastatud, vdidakse seda tagatud summa piires
kasutada ka asjaomaste kaupade vabastusjargse kontrolli jarel
tasutava impordi- voi eksporditollimaksu ja muude maksude
summade sissendudmiseks.

5. Kiesoleva artikli 1dikes 3 osutatud isiku taotluse alusel
voib toll vastavalt artikli 95 16igetele 1, 2 ja 3 lubada tildtagatise
esitamist kahte vdi enamat toimingut, tollideklaratsiooni voi
tolliprotseduuri hdlmavale tollivolale vastava impordi- voi
eksporditollimaksu summa katmiseks.

6.  Tagatist kontrollib toll.

7.  Tagatist ei nouta riikidelt, piirkondlikelt ja kohalikelt
omavalitsustelt ning teistelt avalik-Giguslikelt organisatsioonidelt
tegevuste suhtes, millega nad on hdivatud kui riigiasutused, voi
muudel erijuhtudel.

8.  Tagatist ei nouta jirgmistel juhtudel:

a) kauba vedu Reini joel, selle veeteedel, Doonau jdel ja selle
veeteedel;

b) kauba vedu kinnistranspordiseadme abil;

¢) erijuhtudel, kui kaup suunatakse ajutise impordi protseduu-
rile;

d) kui kaup suunatakse liidu transiidiprotseduurile, kasutades
artikli 233 1dike 4 punktis e osutatud lihtsustamist, ning
seda veetakse meritsi voi Ohuteed pidi liidu sadamate voi
liidu lennujaamade vahel.

9.  Toll voib tagatise esitamise ndudest loobuda, kui tagatav
impordi- vdi eksporditollimaksusumma ei iileta Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta midruse (EU)
nr 471/2009, mis kisitleb tthenduse statistikat viliskaubanduse
kohta kolmandate riikidega, (!) artikli 3 1dikes 4 sitestatud
deklaratsioonidele esitatavat statistilist vaartuslave.

Artikkel 90
Kohustuslik tagatis

1. Kui tagatise esitamine on kohustuslik, mairab toll tagatis-
summa tasemel, mis on vdrdne tollivdlale vastavast impordi- voi

(") ELT L 152, 16.6.2009, 1k 23.

eksporditollimaksust voi muudest maksudest tuleneva tipse
summaga, kui seda summat on vdimalik tagatise ndudmise
ajal kindlalt maarata.

Kui tdpset summat ei ole voimalik madrata, maaratakse tagati-
seks tolli hinnangul tekkinud vdi tekkida voiva tollivolale
vastava impordi- voi eksporditollimaksu voi muude maksude
maksimaalne summa.

2. Kui iildtagatis esitatakse tollivolgadele vastava impordi- voi
eksporditollimaksu ja muude maksude summa kohta, mis on
ajas muutuv, mdadratakse sellise tagatise suurus tasemel, mis
voimaldab tollivolgadele vastava impordi- vdi eksporditolli-
maksu ja muude maksude summa katmist igal ajal, ilma et
see piiraks artikli 95 kohaldamist.

Artikkel 91
Vabatahtlik tagatis

Kui tagatise esitamine on vabatahtlik, nduab toll sellist tagatist
igal juhul, kui toll leiab, et tollivdlale vastavate impordi- voi
ekspordimaksude vdi muude maksude summa tasumine ette-
ndhtud ajal ei ole kindel. Toll mairab selle summa nii, et see
ei tleta artiklis 90 osutatud taset.

Artikkel 92
Tagatise esitamine

1. Tagatise vdib esitada mis tahes jargmises vormis:

a) sularahasissemakse v6i mis tahes muu sissemaksega vordne
maksevahend, mida toll tunnustab, kas eurodes voi selle
litkmesriigi vaaringus, kus tagatist ndutakse;

b) kidendaja vdetud kohustus;

¢) muus tagatise vormis, mis annab samavairse kindluse, et
tollivolale vastava impordi- vdi eksporditollimaksu ja
muude maksude summa tasutakse.

2. Sularahasissemakse vo6i mone muu sellega samavdirsena
késitatava makse vormis esitatud tagatise andmine toimub koos-
kolas sdtetega, mis kehtivad selles liikmesriigis, kus tagatist
ndutakse.

3. Kui tagatis esitatakse sularahasissemaksena vi mdne muu
sellega samaviidrsena kasitatava maksena, ei pea toll maksma
sellelt intressi.
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Artikkel 93
Tagatise valik

Isik, kellelt noutakse tagatise esitamist, voib valida artikli 92
1dikes 1 sdtestatud tagatise vormide vahel.

Toll voib siiski keelduda aktsepteerimast valitud tagatise vormi,
kui see on vastuolus konealuse tolliprotseduuri noéuetekohase

kidiguga.

Toll voib nduda, et teatava ajavahemiku jooksul jaddaks valitud
tagatise vormi juurde.

Artikkel 94
Kiendaja

1. Artikli 92 16ike 1 punktis b osutatud kdendaja on kolmas
isik, kes on asutatud liidu tolliterritooriumil. Kdendajal on taga-
tist ndudva tolli heakskiit, védlja arvatud juhul, kui kdendaja on
liidus vastavalt kehtivatele liidu sitetele akrediteeritud krediidi-
asutus, finantsasutus voi kindlustusselts.

2. Kdiendaja votab endale kirjalikult kohustuse tasuda tollive-
lale vastava impordi- voi eksporditollimaksu ja muude maksude
tagatud summa.

3. Toll voib keelduda kidendaja voi esitatud tagatise vormi
heakskiitmisest, kui tema hinnangul ei taga kumbki kindlalt
tollivolale vastava impordi- v&i eksporditollimaksu ja muude
maksude summa tasumist ettendhtud aja jooksul.

Artikkel 95
Uldtagatis

1. Artikli 89 Idikes 5 osutatud luba antakse ainult neile
isikutele, kes vastavad kdigile jargmistele tingimustele:

a) nad on asutatud liidu tolliterritooriumil;

b) nad vastavad artikli 39 esimese 16igu punktis a sitestatud
kriteeriumidele; ja

¢) nad kasutavad regulaarselt tolliprotseduure voi on ajutise
ladustamise kohtade pidajad voi vastavad artikli 39 esimese
16igu punktis d sdtestatud kriteeriumidele.

2. Kui ildtagatis tuleb esitada tollivolgade ja muude tekkida
voivate maksude ecest, voib ettevdtjal lubada kasutada vihen-
datud summaga iildtagatist vdi saada tagatisest vabastuse tingi-
musel, et on tdidetud artikli 39 esimese 16igu punktides b ja ¢
sdtestatud kriteeriumid.

3. Kui tldtagatis tuleb esitada tollivdlgade ja muude tekkinud
maksude eest, voib tollilihtsustuse digusega volitatud ettevdtjal
lubada taotluse alusel kasutada vihendatud summaga iildtagatist.

4. Loikes 3 osutatud ildtagatise vidhendatud summaga
tildtagatise kasutamine on vordne tagatise esitamisega.

Artikkel 96
Uldtagatiste ajutine kasutamiskeeld

1. Eriprotseduuride voi ajutise ladustamise raames voib
komisjon ajutiselt keelata:

a) artikli 95 ldikes 2 osutatud vahendatud summaga iildtagatise
vOi tagatisest vabastuse;

b) artiklis 95 osutatud iildtagatise sellise kauba suhtes, mille
puhul on kindlaks tehtud, et see on seotud ulatusliku pettu-
sega.

2. Kdesoleva artikli 15ike 1 punkti a v3i b kohaldamisel voib
lubada vihendatud summaga iildtagatise kasutamist voi tagati-
sest vabastamist voi artiklis 95 osutatud iildtagatise kasutamist,
kui asjaomane isik tdidab iiht jargmistest tingimustest:

a) isik saab tdendada, et konealuse kauba osas ei ole tekkinud
tollivolga toimingute kdigus, mida see isik on teinud kahe
aasta jooksul enne loikes 1 osutatud otsuse tegemist;

b) kui tollivdlg on tekkinud kahe aasta jooksul enne ldikes 1
osutatud otsust, saab asjaomane isik tdendada, et volgnik,
volgnikud voi kdendaja tasusid tollivola ettendhtud tahtaja
jooksul taielikult.

Selleks, et saada luba ajutiselt keelatud iildtagatise kasutamiseks,
peab asjaomane isik tditma ka artikli 39 esimese 16igu punktides
b ja c sitestatud tingimusi.
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Artikkel 97
Tdiendav véi asendustagatis

Kui toll teeb kindlaks, et esitatud tagatis ei taga voi ei taga enam
kindlalt voi piisavalt tollivolale vastava impordi- vdi ekspordi-
tollimaksu summa ja muude maksude tasumist ettenihtud aja
jooksul, nduab ta artikli 89 Idikes 3 osutatud isikutelt, et need
omal valikul esitaksid tdiendava tagatise voi asendaksid algse
tagatise uuega.

Artikkel 98
Tagatise vabastamine

1. Toll vabastab tagatise viivitamata, kui tollivolg v6i muude
maksude maksmise kohustus on 1dppenud vdi seda ei saa enam

tekkida.

2. Kui tollivdlg v6i muude maksude maksmise kohustus on
16ppenud osaliselt voi see voib tekkida ainult osa suhtes sellest
summast, mille tasumine on tagatud, vabastatakse asjaomase
isiku taotluse korral vastav osa tagatisest, vilja arvatud juhul,
kui konealune summa sellist toimingut ei digusta.

Artikkel 99
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Gigusakte, et médrata kindlaks:

a) artikli 89 16ike 8 punktis ¢ osutatud erijuhud, mil tagatist ei
nduta ajutise impordi protseduurile suunatud kauba puhul;

b) tagatise vorm kooskdlas artikli 92 16ike 1 punktiga ¢ ning
artiklis 94 osutatud reeglid kdendaja kohta;

¢) tingimused, mille kohaselt antakse luba kasutada vihendatud
summaga {ildtagatist vOi saada tagatisest vabastus, nagu on
osutatud artikli 95 1dikes 2;

d) tagatise vabastamise tihtajad.

Artikkel 100
Rakendamisvolituste andmine

1.  Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks menetlusees-
kirjad:

a) tagatissumma, sealhulgas artikli 95 Idigetes 2 ja 3 osutatud
vihendatud summa kindlaksmédramiseks;

b) artiklis 89 osutatud tagatise esitamise ja kontrollimise,
artiklis 94 osutatud kdendaja voetud kohustuse kehtetuks
tunnistamise ja tithistamise ning artiklis 98 osutatud tagatise
vabastamise kohta;

¢) artiklis 96 osutatud ajutiste keeldude kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 96
osutatud meetmed.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Meetmetega seotud eriti kiireloomulistel asjaoludel, mis on
noduetekohaselt pdhjendatud vajadusega tagada kiiresti liidu ja
tema liikkmesriikide finantshuvide kaitse, votab komisjon koos-
kolas artikli 285 1dikes 5 osutatud menetlusega vastu viivita-
mata kohaldatavad rakendusaktid.

Kui artikli 285 Idikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 Idiget 6.

3. PEATUKK

Impordi- v6i eksporditollimaksu summa sissenéudmine,
tasumine, tagasimaksmine ja vihendamine

1.Jagu

Impordi- vdi eksporditollimaksu summa
kindlaksmiiramine, tollivdolast teatamine
ja arvestuskande tegemine

Artikkel 101

Impordi- v6i eksporditollimaksu summa
kindlaksméiramine

1. Toll, kes vastutab koha eest, kus tollivolg tekib voi
loetakse tekkinuks kooskolas artikliga 87, médrab tasumisele
kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu summa niipea, kui
on saanud vajaliku teabe.
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2. Ilma et see piiraks artikli 48 kohaldamist, voib toll aktsep-
teerida deklarandi mdaratud tasumisele kuuluva impordi- voi
eksporditollimaksu summa.

3. Kui médratud impordi- vdi eksporditollimaksu summa ei
ole tdisarv, voib selle summa timardada.

Kui esimeses 16igus osutatud summa on viljendatud eurodes, ei
tohi timardada rohkem kui iles- voi allapoole ldhima tisarvuni.

Liikmesriik, mille rahaiihik ei ole euro, vdib kohaldada mutatis
mutandis teise 16igu sdtteid voi sellest 16igust korvale kalduda,
tingimusel et timardamisele kohaldatavate eeskirjade rahaline
mdju ei ole suurem, kui teises 1digus sitestatud eeskirjade kohal-
damisel.

Artikkel 102
Tollivolast teatamine

1. Tollivolast teatatakse volgnikule vormis, mis on ettendhtud
kohas, kus tollivolg tekkis voi loetakse tekkinuks vastavalt artik-
lile 87.

Esimeses 16igus osutatud teatist ei saadeta jargmistel juhtudel:

a) kui kuni impordi- vdi eksporditollimaksu summa 16pliku
kindlaksmadramiseni on kehtestatud ajutine kaubanduspolii-
tika meede tollimaksu vormis;

b) kui tasumisele kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu
summa iiletab artikli 33 kohaselt tehtud otsuse alusel
madratud summa;

¢) kui algne otsus jitta tollivdlast teatamata voi teatada sellest
viiksema impordi- vdi eksporditollimaksu summaga kui
tasumisele kuuluv impordi- vdi eksporditollimaksu summa
tehti ildsdtete alusel, mis on hiljem kohtuotsusega kehtetuks
tunnistatud;

d) kui toll vabastatakse tollialaste digusaktide kohaselt tollive-
last teatamisest.

2. Kui tasumisele kuuluva impordi- voi eksporditollimaksu
summa on vordne tollideklaratsiooni kantud summaga, on
kauba vabastamine tolli poolt samavéirne vdlgnikule tollivolast
teatamisega.

3. Kui ei kohaldata diget 2, teatab toll tollivélast volgnikule,
kui tollil on vdimalik tasumisele kuuluv impordi- v&i ekspordi-
tollimaksu summa kindlaks mddrata ja teha sellekohane otsus.

Kui aga tollivolast teatamine mdjutaks kriminaaluurimist, voib
toll teatamise edasi liikata selle ajani, kui see enam uurimist ei
mojuta.

4. Tingimusel, et tasumine on tagatud, voib impordi- voi
eksporditollimaksu kogusummale vastavast tollivdlast, mis on
seotud tolli poolt mairatud ajavahemikul iihele ja samale isikule
vabastatud koikide kaupadega, teatada selle perioodi 16pus. Tolli
poolt mairatud ajavahemik ei tohi iiletada 31 péeva.

Artikkel 103
Tollivolaga seotud piirangud

1. Uhestki tollivolast ei teatata vdlgnikule pirast tollivdla
tekkimise kuupievale jirgneva kolmeaastase perioodi loppu.

2. Kui tollivdlg tekib sellise toimingu tagajirjel, mille alusel
vOis selle toimingu tegemise ajal algatada kriminaalasja, piken-
datakse 16ikes 1 sdtestatud kolmeaastast tdhtaega kooskélas sise-
riiklike digusaktidega minimaalselt viie aastani ja maksimaalselt
kiimne aastani.

3. Loigetes 1 ja 2 ette ndhtud tdhtajad peatatakse, kui:

a) kooskolas artikliga 44 esitatakse kaebus, siis tihtaeg peatub
alates kaebuse esitamise kuupievast kaebuse menetlemise
ajaks; voi

b) toll on kooskdlas artikli 22 1dikega 6 esitanud volgnikule
alused, mille pdhjal ta kavatseb tollivdlast teatada, siis tdhtaeg
peatub alates teate esitamise kuupdevast kuni sellise ajavahe-
miku [6puni, mille jooksul antakse vdlgnikule véimalus oma
seisukoha esitamiseks.

4. Kui tollivolg vastavalt artikli 116 16ikele 7 taaskehtesta-
takse, loetakse 15igetes 1 ja 2 sitestatud tdhtajad peatatuks alates
artikli 121 alusel tagasimaksmise vdi vahendamise taotluse esita-
mise kuupdevast kuupéevani, mil tehti otsus tagasimaksmise voi
vihendamise kohta.
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Artikkel 104
Arvestuskande tegemine

1. Artiklis 101 osutatud toll teeb vastavalt siseriiklikele
digusaktidele arvestuskande selle artikli kohaselt kindlaksmaii-
ratud tasumisele kuuluva impordi- voi eksporditollimaksu
summa kohta.

Esimest 10iku ei kohaldata artikli 102 16ike 1 teises 1digus
osutatud juhtudel.

2. Tollil ei ole vaja teha arvestuskannet impordi- voi ekspor-
ditollimaksu summa kohta, mis vastavalt artiklile 103 vastab
tollivolale, millest ei saa enam vdlgnikule teatada.

3. Liikmesriigid mairavad impordi- voi eksporditollimaksu
summa arvestuskande tegemise tksikasjaliku praktilise korra.
Nimetatud korras voib olla erinevusi vastavalt sellele, kas tolli-
vola tekkimise asjaolusid silmas pidades on toll sellest tuleneva
maksusumma tasumises kindel.

Artikkel 105
Arvestuskande tegemise aeg

1. Kui tollivolg tekib tollideklaratsiooni aktsepteerimise taga-
jarjel, millega kaup suunatakse mingile tolliprotseduurile, vilja
arvatud ajutisele impordile osalise imporditollimaksust vabasta-
misega, v0i mdne muu samavéirse digusliku mojuga toimingu
tagajirjel, mirgib toll tasumisele kuuluva impordi- voi ekspor-
ditollimaksu summa arvestusdokumentidesse 14 pieva jooksul
pdrast kauba vabastamist.

Tingimusel, et tasumine on tagatud, v6ib impordi- voi ekspor-
ditollimaksu kogusumma kohta, mis on seotud tolli poolt
maédratud ajavahemikul, mis ei dileta 31 péeva, ithele ja samale
isikule vabastatud kaubaga, teha ithe arvestuskande nimetatud
perioodi 16pus. Selline arvestuskanne tehakse 14 pdeva jooksul
parast nimetatud tihtaja moodumist.

2. Kui kaupa vdib vabastada teatavate tingimuste alusel, mis
reguleerivad kas tasumisele kuuluva impordi- voi eksporditolli-
maksu summa mairamist voi selle sissendudmist, tehakse arves-
tuskanne 14 pieva jooksul alates kuupdevast, mil tasumisele
kuuluv impordi- vdi eksporditollimaksu summa mairatakse
voi nimetatud tollimaksu tasumisele kuulumise kohustus kinni-
tatakse.

Kui aga tollivlg on seotud ajutise kaubanduspoliitika meetmega
tollimaksu vormis, tehakse arvestuskanne tasumisele kuuluva
impordi- voi eksporditollimaksu summa kohta kahe kuu jooksul
alates 1opliku kaubanduspoliitika meetme kehtestamise médruse
avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas.

3. Kui tollivolg tekib 16ikes 1 sdtestamata juhtudel, tehakse
tasumisele kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu summa
arvestuskanne 14 pdeva jooksul alates kuupdevast, mil tollil
on vdimalik mairata kdnealuse impordi- voi eksporditollimaksu
summa ja teha otsus.

4. Loiget 3 kohaldatakse tasumisele kuuluva vdi tasuda jddva
impordi- v&i eksporditollimaksu summa suhtes, kui ei ole
tehtud tasumisele kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu
summa arvestuskannet vastavalt [digetele 1, 2 ja 3 vdi kui tasu-
misele kuuluv tollimaks on médratud ja margitud arvestuskan-
netesse viiksemas summas kui tasumisele kuuluv summa.

5.  Loigetes 1, 2 ja 3 ette nihtud arvestuskande tdhtajad ei
kehti ettendgematus olukorras voi vadramatu jou puhul.

6.  Arvestuskande tegemise voib edasi likata artikli 102 16ike
3 teises 16igus osutatud juhul kuni ajani, mil tollivdlast teata-
mine kriminaaluurimist enam ei mdjuta.

Artikkel 106
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Gigusakte, et médrata kindlaks artikli 102 1loike 1
punktis d osutatud juhud, mil toll vabastatakse tollivdlast teata-
misest.

Artikkel 107
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu meetmed tolliasutuste
vahelise vastastikuse abi tagamiseks tollivdla tekkimise korral.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2.Jagu
Impordi- vdi eksporditollimaksu summa
tasumine
Artikkel 108
Tasumise iildised tihtajad ja tasumistihtaegade peatumine

1. Volgnik tasub kooskdlas artikliga 102 teatatud tollivolale
vastavad impordi- voi eksporditollimaksu summad tolli poolt
ette ndhtud tahtaja jooksul.
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Ilma et see piiraks artikli 45 16ike 2 kohaldamist, ei tohi nime-
tatud tahtaeg olla pikem kui kiimme pieva alates tasumisele
kuuluva tollivola teatamisest volgnikule. Arvestuskannete
summeerimise korral artikli 105 Idike 1 teises loigus ette
nahtud tingimustel médratakse tollimaksu summa tasumiseks
selline tdhtaeg, mille puhul volgnikul ei jad tasumiseks pikem
aeg kui tollimaksu summa tasumise edasilikkamise puhul koos-
kolas artikliga 110.

Toll voib volgniku taotluse alusel nimetatud tihtaega pikendada,
kui tasumisele kuuluv impordi- voi eksporditollimaksu summa
on madratud artiklis 48 osutatud vabastusjirgse kontrolli kdigus.
IIma et see piiraks artikli 112 1dike 1 kohaldamist, ei pikendata
tihtaega rohkem, kui vdlgnikul on vaja selleks, et votta oma
kohustuse tditmiseks vajalikke meetmeid.

2. Kui volgnikul on 6igus monele artiklites 110-112 ette-
nahtud maksusoodustusele, tuleb tasumisele kuuluv tollimaksu-
summa tasuda enne nimetatud soodustusega ette nihtud tahtaja
voi tihtaegade 1oppemist.

3. Tollivolale vastava impordi- vdi eksporditollimaksu
summa tasumise tdhtaeg peatatakse jargmistel juhtudel:

a) kui esitatakse artikli 121 kohane tollimaksu vihendamise
taotlus;

b) kui kaup tuleb konfiskeerida, hivitada voi riigile loovutada;

¢) kui tollivolg on tekkinud artikli 79 kohaselt ja volgnikke on
rohkem kui iiks.

Artikkel 109
Tasumine

1. Tasumine toimub sularahasissemaksena vdi mis tahes muu
samavadrse toimega makseviisiga, sealhulgas varasema enam-
makse arvelt kooskolas siseriikliku digusega.

2. Volgniku asemel vdib tasuda kolmas isik.

3. Volgnik vdib igal juhul maksta kogu impordi- vdi ekspor-
ditollimaksu summa voi osa sellest, ilma et ta peaks ootama
tasumiseks médratud tihtaja mo6dumist.

Artikkel 110
Tasumise edasiliikkamine

Toll lubab asjaomase isiku taotluse alusel ja tagatise esitamisel
tasumisele kuuluva tollimaksusumma tasumise edasililkkamist
mis tahes jargmistel viisidel:

a) eraldi iga impordi- vdi eksporditollimaksu summa suhtes,
mille kohta on tehtud arvestuskanne kooskdlas artikli 105
16ike 1 esimese 15iguga voi artikli 105 16ikega 4;

b) thiselt koigi impordi- voi eksporditollimaksu summade
suhtes, mille kohta tolli poolt kindlaksmaaratud tdhtaja jook-
sul, mis ei ileta 31 pdeva, on tehtud arvestuskanne koos-
kolas artikli 105 1dike 1 esimese 16iguga;

¢) uhiselt koigi impordi- voi eksporditollimaksu summade
suhtes, mis moodustavad iihekordse arvestuskande kooskdlas
artikli 105 1oike 1 teise 1diguga.

Artikkel 111
Ajavahemikud, mille vdrra tasumine edasi liikkatakse

1. Ajavahemik, mille vOrra tasumist voib artikli 110 alusel
edasi litkata, on 30 pieva.

2. Kui tasumine likatakse edasi kooskélas artikli 110 punk-
tiga a, algab ajavahemik kuupdevast, mis jirgneb vélgnikule
tollivola teatamise kuupievale.

3. Kui tasumine likatakse edasi kooskdlas artikli 110 punk-
tiga b, algab ajavahemik kuupievast, mis jargneb summeerimise
tahtajale. Seda vihendatakse pidevade arvu vdrra, mis vastab
poolele summeerimisperioodi pievade arvust.

4. Kui tasumist likatakse edasi kooskolas artikli 110 punk-
tiga c, algab ajavahemik kuupidevast, mis jirgneb konealuse
kauba vabastamise tihtajale. Seda vihendatakse pdevade arvu
vorra, mis vastab poolele kdnealuse ajavahemiku pdevade arvust.

5. Kui ldigetes 3 ja 4 osutatud ajavahemikes on paaritu arv
pdevi, on vastavalt 1digetele 3 ja 4 30-pdevasest tahtajast lahu-
tatavate pdevade arv vdrdne poolega madalamast ldhimast
paarisarvust.
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6. Kui Idigetes 3 ja 4 osutatud ajavahemikud on nidalad,
voivad liikmesriigid sdtestada, et impordi- vdi eksporditolli-
maksu summa, mille tasumine edasi litkatakse, tuleb tasuda
hiljemalt konealusele nadalale jargneva neljanda nidala reedel.

Kui need ajavahemikud on kuud, vdivad liikmesriigid sitestada,
et impordi- vdi eksporditollimaksu summa, mille tasumine edasi
lilkatakse, tuleb tasuda konealusele kuule jirgneva kuu 16.
pdevaks.

Artikkel 112
Muud tollimaksu tasumise soodustused

1. Toll voib vdlgnikule tollimaksu tasumisel anda méne muu
soodustuse kui tasumise edasiliikkamine, tingimusel et esitatakse
tagatis.

2. Kui soodustused antakse vastavalt 1dikele 1, arvutatakse
impordi- voi eksporditollimaksu summalt krediidiintress.

Liikmesriigi puhul, mille rahaiihik on euro, on krediidiintressi
miir vordne Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud intressi-
médraga, mida Euroopa Keskpank kohaldas maksetihtaja
saabumise kuu esimesel pdeval oma poéhiliste refinantseerimis-
toimingute suhtes ja mida on suurendatud tihe protsendipunkti
vorra.

Liikmesriigi puhul, mille rahaiihik ei ole euro, on krediidiintres-
simddr vordne intressimddraga, mida litkmesriigi keskpank
kohaldas kdnealuse kuu esimesel pdeval oma pohiliste refinant-
seerimistoimingute suhtes ja mida on suurendatud iihe protsen-
dipunkti vorra, ning lilkmesriigi puhul, kelle keskpanga intres-
siméddr ei ole teada, vordub intressimair liikmesriigi rahaturul
konealuse kuu esimesel kuupideval kohaldatud mdirale koige
paremini vastava intressimadraga, mida on suurendatud iihe
protsendipunkti vorra.

3. Toll vaib loobuda tagatise voi krediidiintressi ndudest, kui
volgniku olukorrale antud dokumenteeritud hinnangu alusel on
tehtud kindlaks, et selle ndudmine tekitaks tdenioliselt tdsiseid
majanduslikke voi sotsiaalseid raskusi.

4. Toll hoidub krediidiintressi ndudmisest, kui summa on iga
ndude puhul viiksem kui 10 eurot.

Artikkel 113
Makse sissendudmine

Kui tasumisele kuuluva impordi- voi eksporditollimaksu summa
ei ole ettendhtud tihtaja jooksul tasutud, kasutab toll summa

tasumise tagamiseks koiki asjaomase liikmesriigi diguse alusel
tema kdsutuses olevaid vahendeid.

Artikkel 114
Viivis
1. Viivis arvestatakse impordi- v&i eksporditollimaksu

summalt alates ettendhtud tihtaja méodumise kuupdevast kuni
tasumise kuupievani.

Liikmesriigi puhul, mille rahaithik on euro, on viivisemair
vordne Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud intressimairaga,
mida Euroopa Keskpank kohaldas maksetihtaja saabumise kuu
esimesel pdeval oma pohiliste refinantseerimistoimingute suhtes
ja mida on suurendatud kahe protsendipunkti vorra.

Liikmesriigi puhul, mille rahatihik ei ole euro, on viivisemair
vordne intressimadraga, mida liikmesriigi keskpank kohaldas
konealuse kuu esimesel pideval oma pdhiliste refinantseerimis-
toimingute suhtes ja mida on suurendatud kahe protsendipunkti
vorra, ning litkmesriigi puhul, mille keskpanga intressiméir ei
ole teada, vordub intressimadr litkmesriigi rahaturul konealuse
kuu esimesel kuupieval kohaldatud mdiidrale kodige paremini
vastava intressimddraga, mida on suurendatud kahe protsendi-
punkti vorra.

2. Kui tollivolg tekib artikli 79 voi 82 alusel voi kui tollivo-
last teatatakse vabastusjirgse kontrolli tulemusel, tuleb lisaks
impordi- voi eksporditollimaksu summale tasuda ka viivis alates
tollivola tekkimise kuupdevast kuni teatamise kuupdevani.

Viivisemair sitestatakse kooskélas 1oikega 1.

3. Toll voib loobuda viivise sissendudmisest, kui volgniku
olukorrale antud dokumenteeritud hinnangu alusel on tehtud
kindlaks, et selle ndudmine tekitaks tdendoliselt tdsiseid majan-
duslikke voi sotsiaalseid raskusi.

4. Toll hoidub viivise ndudmisest, kui summa on iga ndude
puhul viiksem kui 10 eurot.

Artikkel 115
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks artikli 108 ldikes 3
osutatud tollivdlale vastava impordi- vdi eksporditollimaksu
summa tasumise tdhtaja peatamise kord ja peatamise ajavahe-
mik.
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3.Jagu

Tagasimaksmine ja vihendamine

Artikkel 116
Uldsitted

1. Kdesolevas jaos sitestatud tingimuste kohaselt tuleb
impordi- vo6i eksporditollimaksu summad tagasi maksta voi
neid vihendada jirgmistel pdhjustel:

a) enam mddratud impordi- voi eksporditollimaksu summad;

b) defektne kaup voi lepingu tingimustele mittevastav kaup;

¢) padevate asutuste eksimus;

d) oigluse pohiméte.

Kui impordi- voi eksporditollimaksu summa on tasutud ja
vastav tollideklaratsioon tunnistatakse kehtetuks, tuleb see
summa kooskdlas artikliga 174 tagasi maksta.

2. Toll maksab likes 1 osutatud impordi- voi eksporditolli-
maksu summa tagasi vOi vdhendab seda, kui see on 10 eurot
vOi rohkem, vilja arvatud juhul, kui asjaomane isik taotleb
viiksema summa tagasimaksmist voi vihendamist.

3. Kui toll leiab, et tuleks kohaldada tagasimaksmist voi
vihendamist artikli 119 vai 120 alusel, saadab asjaomane liik-
mesriik toimiku komisjonile otsuse tegemiseks jargmistel juhtu-
del:

a) kui toll leiab, et eriasjaolud tulenevad sellest, et komisjon ei
ole tditnud oma kohustusi;

g

kui toll leiab, et komisjon on teinud vea artikli 119 tihen-
duses;

¢) kui juhtumi asjaolud seonduvad asjaoludega, mis on tuvas-
tatud liidu korraldatud uurimise kaigus, mis on labi viidud
noukogu 13. mirtsi 1997. aasta madruse (EU) nr515/97
liikmesriikide haldusasutuste vastastikusest abist ning haldus-
asutuste ja komisjoni vahelisest koostoost tolli- ja polluma-
janduskiisimusi kasitlevate digusaktide ndutava kohaldamise

tagamiseks (') voi muude liidu digusaktide alusel voi kokku-
leppe alusel, mille liit on sdlminud riigi voi riikide rithmaga,
kus on ette ndhtud vdimalus korraldada liidu pddevuses
uurimisi;

d) kui summa, mida asjaomane isik voib ithe v&i mitme
impordi- voi eksporditoimingu eest olla kohustatud maksma,
on vea vdi eriasjaolude tdttu vordne 500 000 euroga voi
iiletab seda.

IIma et see piiraks esimest 16iku, ei saadeta toimikuid edasi

jargmistes olukordades:

a) kui komisjon on juba vastu votnud otsuse faktiliste ja digus-
like asjaolude poolest vorreldava juhtumi kohta;

b) kui komisjon kisitleb juba faktiliste ja oiguslike asjaolude
poolest vdrreldavat juhtumit.

4. Kui toll ise avastab artikli 121 1dikes 1 osutatud ajavahe-
mike jooksul, et impordi- voi eksporditollimaksu summa tuleb
tagasi maksta voi seda tuleb vihendada vastavalt artiklile 117,
119 voi 120, teeb toll nimetatud tagasimaksed voi vihenda-
mised omal algatusel, kui otsustamispadevuse eeskirjadest ei
tulene teisiti.

5. Tagasimaksmist vdi viahendamist ei lubata, kui tollivdlast
teatamine toimus volgniku pettuse tulemusena.

6.  Tagasimakstavalt summalt ei pea asjaomane toll intressi
maksma.

Intressi tuleb siiski maksta, kui tagasimaksmise otsust ei tdideta
kolme kuu jooksul parast nimetatud otsuse tegemist, vilja
arvatud siis, kui tdhtajast kinnipidamine ei soltunud tollist.

Sellistel juhtudel makstakse intressi alates kolmekuulise tahtaja
mooddumisest kuni tagasimaksmise kuupdevani. Intressimaar
kehtestatakse kooskolas artikliga 112.

7. Kui toll on lubanud tagasimaksmist voi vihendamist
ekslikult, taaskehtestatakse algne tollivolg niivérd, kui selle tasu-
mine artikli 103 alusel ei ole aegunud.

() EUT L 82, 22.3.1997, Ik 1.



L 269/48

Euroopa Liidu Teataja

10.10.2013

Sellistel juhtudel makstakse 16ike 5 teise 16igu alusel makstud
intress tagasi.

Artikkel 117
Enammiiratud impordi- v3i eksporditollimaksu summad

1. Impordi- vdi eksporditollimaksu summa makstakse tagasi
voi seda vidhendatakse sel maaral, mil tollivolale vastav summa,
millest esialgu teatati, iiletab tasumisele kuuluva summa, voi kui
tollimaks teatati volgnikule vastuolus artikli 102 16ike 1 punk-
tiga ¢ voi d.

2. Kui tagasimaksmise vdi vdhendamise taotlus pdhineb
sellel, et vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni aktseptee-
rimise ajal kohaldati kauba suhtes tariifikvoodi, tariifilae voi
muude soodsate tariifimeetmete alusel imporditollimaksu vihen-
datud voi nullmdira, lubatakse tagasimaksmist voi vihendamist
siis, kui taotluse ja vajalike dokumentide esitamise ajal on
tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

a) tariifikvoodi puhul ei ole seda ammendatud;

b) muul juhul ei ole taaskehtestatud tavaliselt rakendatavat tolli-
maksumaira.

Artikkel 118
Defektne kaup vdi lepingu tingimustele mittevastav kaup

1. Imporditollimaksu summa makstakse tagasi vodi seda
vihendatakse, kui tollivola teatamine on seotud kaubaga, mida
importija ei ole vastu vdtnud, sest vabastamise ajahetkel oli see
kaup defektne voi ei vastanud lepingu tingimustele, mille alusel
see imporditi.

Defektseks kaubaks loetakse kaupa, mis on kahjustunud enne
selle vabastamist.

2. Ima et see piiraks 1diget 3, lubatakse tagasimaksmist voi
vihendamist tingimusel, et kaupa ei ole kasutatud, vilja arvatud
juhul, kui selle esialgne kasutamine oli vajalik tegemaks kind-
laks, et see kaup on defektne voi ei vasta lepingu tingimustele, ja
tingimusel, et see on liidu tolliterritooriumilt vélja viidud.

3. Tagasimaksmist voi vdhendamist ei lubata, kui:

a) enne vabasse ringlusse lubamist suunati kaup katsetamiseks
eriprotseduurile, vilja arvatud juhul, kui tehakse kindlaks, et

selliste katsete kdigus ei ole tavaliselt vdimalik margata asja-
olu, et kaup on defektne voi ei vasta lepingu tingimustele;

b) kauba defektsust voeti arvesse selle lepingu tingimusi (eriti
hinda) kindlaks mdarates, enne kui kaup suunati tollivola
tekkimisega seotud tolliprotseduurile; voi

¢) taotleja miiiib kauba parast seda, kui on kindlaks tehtud, et
see on defektne voi et see ei vasta lepingu tingimustele.

4. Asjaomase isiku taotluse alusel lubab toll suunata kauba
selle liidu tolliterritooriumilt viljaviimise asemel seestootlemis-
protseduurile, sealhulgas havitamiseks, voi valistransiidi, tollila-
dustamise voi vabatsooniprotseduurile.

Artikkel 119
Pidevate asutuste eksimus

1. Muudel kui artikli 116 15ike 1 teises digus ning artiklites
117, 118 ja 120 osutatud juhtudel makstakse impordi- voi
eksporditollimaksu summa tagasi voi vihendatakse seda, kui
padevate asutuste vea tdttu oli esialgu teatatud tollivolale vastav
summa viiksem kui tasumisele kuuluv summa, tingimusel et
tdidetud on jdrgmised tingimused:

a) volgnikul ei oleks olnud vdimalik nimetatud viga moistlikult
kiitudes avastada; ja

b) volgnik tegutses heausksena.

2. Kui artikli 117 15ikes 2 sdtestatud tingimused ei ole tdide-
tud, lubatakse tagasimaksmist voi vihendamist, kui tolli enda
vea tottu ei ole tollimaksu vihendatud voi nullmédara kohaldatud
ning vabasse ringlusse lubamise tollideklaratsioon sisaldas kdiki
vajalikke andmeid ja sellele olid lisatud kdik dokumendid, mis
on vajalikud tollimaksu vdhendatud vdi nullméira kohaldami-
seks.

3. Kui sooduskohtlemine on kaubale madratud haldus-
koostoo siisteemi alusel, milles osalevad viljaspool liidu tolliter-
ritooriumi oleva territooriumi voi riigi asutused, loetakse nende
asutuste valjaantud ja ebadigeks osutunud tdend eksimuseks,
mida ei oleks olnud voimalik 16ike 1 punkti a tihenduses avas-
tada.
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Ebadige tdendi viljaandmist ei loeta veaks, kui tdend pohineb
eksportija esitatud ebadigetel faktidel, vilja arvatud juhul, kui on
ilmne, et toendi vilja andnud asutused olid v6i oleksid pidanud
olema teadlikud, et kaup ei vasta sooduskohtlemise kohaldamise
tingimustele.

Volgnikku loetakse heauskseks, kui ta suudab ndidata, et asja-
omase kauplemise ajal pooras ta vajalikul madral tihelepanu
selle tagamisele, et kdik sooduskohtlemise tingimused oleksid
tdidetud.

Volgnik ei saa toetuda heausksuse ettekddndele, kui komisjon
on Euroopa Liidu Teatajas avaldanud teatise, kus avaldatakse kaht-
lust, kas abi saav riik voi territoorium kohaldab sooduskohtle-
mist nduetekohaselt.

Artikkel 120
Oigluse p&himdte
1. Muudel kui artikli 116 16ike 1 teises 16igus ning artiklites
117, 118 ja 119 osutatud juhtudel makstakse impordi- voi
eksporditollimaksu summa tagasi voi seda vihendatakse digluse
huvides, kui tollivolg tekib tollialastes digusaktides sitestatud

eriasjaoludel, mille puhul volgnikku ei saa siiiidistada pettuses
voi ilmses hooletuses.

2. Loikes 1 osutatud eriasjaolude olemasolu tuvastatakse siis,
kui juhtumi asjaoludest on selge, et vdlgnik on eriolukorras
vorreldes samal alal tegutsevate teiste ettevtjatega, ning et
selliste asjaolude puudumisel ei oleks ta sattunud impordi- voi
eksporditollimaksu  kogumisest  tulenevasse  ebasoodsasse
olukorda.

Artikkel 121
Tagasimaksmise ja vihendamise kord

1. Artikliga 116 kooskdlas olevad tagasimaksmise v6i vihen-
damise taotlused esitatakse tollile jargmiste ajavahemike jooksul:

a) enammdiratud impordi- vdi eksporditollimaksu summade,
padevate asutuste eksimuse voi diglusega seonduvate juhtu-
mite puhul kolme aasta jooksul alates tollivdla teatamise
kuupievast;

b) defektse kauba voi lepingu tingimustele mittevastava kauba
puhul tthe aasta jooksul alates tollivola teatamise kuupdevast;

¢) tollideklaratsiooni kehtetuks tunnistamise puhul kehtetuks
tunnistamise suhtes kohaldatavates eeskirjades maédratud
tihtaja jooksul.

Esimese 16igu punktides a ja b méiratud tihtaega pikendatakse,
kui taotleja tdendab, et taotluse esitamist ettendhtud tahtaja
jooksul takistasid ettendgematud asjaolud voi vddramatu jdud.

2. Kui toll ei saa esitatud alustel lubada impordi- vdi ekspor-
ditollimaksu summa tagasimaksmist v3i vihendamist, peab ta
tagasimaksmise v3i vihendamise taotlust kaaluma muid artiklis
116 osutatud tagasimaksmise voi vdhendamise aluseid silmas
pidades.

3. Kui artikli 44 alusel on esitatud kaebus tollivola teatamise
kohta, peatatakse 16ike 1 esimeses 16igus médratud asjakohane
tahtaeg alates kaebuse esitamise kuupdevast kuni kaebuse
menetlemise 1opuni.

4. Kui toll teeb artiklite 119 ja 120 kohaseid tagasimakseid
voi vdhendusi, teatab asjaomane liikmesriik sellest komisjonile.

Artikkel 122
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, milles médratakse kindlaks eeskirjad, mida
komisjon peab artikli 116 1dikes 3 osutatud otsuse tegemisel
jargima ja eelkdige seoses jargmisega:

a) toimiku aktsepteerimise tingimused;

b) otsuse tegemise tihtaeg ja konealuse tihtaja peatamine;

¢) teatamine pdhjustest, millele komisjon kavatseb oma otsuses
tugineda, enne kui ta teeb asjaomast isikut negatiivselt moju-
tava otsuse;

d) otsusest teatamine;

) otsuse mitte tegemise voi sellest mitte teatamise tagajarjed.
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Artikkel 123
Rakendamisvolituste andmine

1.  Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks menetlusees-
kirjad:

a) artiklis 116 osutatud tagasimaksmise ja vihendamise kohta;

b) komisjoni teavitamise kohta artikli 121 16ike 4 kohaselt ja
esitatava teabe kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu artikli 116 loikes
3 osutatud otsuse.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 285
1dikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Kui artikli 285 1dikes 1 osutatud komitee arvamus tuleb saada
kirjaliku menetluse teel, kohaldatakse artikli 285 1diget 6.

4. PEATUKK

Tollivéla 16ppemine

Artikkel 124
Ldppemine

1. Ilma et see piiraks tollivdlale vastava impordi- voi ekspor-
ditollimaksu summa sissendudmata jatmist kasitlevate kehtivate
sitete kohaldamist, kui volgniku maksevdimetus on kohtulikult
tuvastatud, 16peb impordil voi ekspordil tekkiv tollivolg mis
tahes jargmisel viisil:

a) kui volgnikule ei ole kooskolas artikliga 103 enam vdimalik
tollivolast teatada;

b) impordi- voi eksporditollimaksu summa tasutakse;

¢) impordi- voi eksporditollimaksu summat vahendatakse koos-
kolas 1oikega 5;

d) kui impordi- vdi eksporditollimaksu tasumist ndudvale tolli-
protseduurile deklareeritud kaupa kasitlev tollideklaratsioon
on kehtetuks tunnistatud;

e) kui kaup, millelt tuleb tasuda impordi- voi eksporditollimaks,
konfiskeeritakse v0i peetakse kinni ning samal ajal voi
seejarel konfiskeeritakse;

f) kaup, millelt tuleb tasuda impordi- vo6i eksporditollimaks,
hivitatakse tollijirelevalve all voi loovutatakse riigile;

g) kauba kadumine voi tollialastest oigusaktidest tulenevate
kohustuste tditmata jitmine tuleneb sellest, et kdnealune
kaup on oma liigi tottu voi ettendgematutest asjaoludest
vOi vddramatust joust tingituna voi tolli korralduse tagajirjel
tdielikult hdvinud vo6i poordumatult kahjustatud; kdesoleva
punkti kohaldamisel loetakse kaup poordumatult kahjusta-
tuks, kui keegi ei saa seda enam kasutada;

=

tollivolg tekkis vastavalt artiklile 79 voi 82 ja tdidetud on
jargmised tingimused:

i) kohustuse tditmatajitmine, mille tdttu tekkis tollivolg, ei
mojutanud oluliselt asjaomase tolliprotseduuri néueteko-
hast labiviimist ega kujutanud endast pettusekatset;

ii) koik kauba olukorra normaliseerimiseks vajalikud
formaalsused tdidetakse tagantjirele;

i) kaup, mis on oma ldppkasutuse tottu lastud vabasse ring-
lusse maksuvabalt vdi vdhendatud imporditollimaksumaa-
raga, on eksporditud tolli loal;

j) kui see tekkis vastavalt artiklile 78 ja kui nimetatud artiklis
osutatud tariifseks sooduskohtlemiseks vajalikud formaal-
sused tiihistatakse;

k) tingimusel et Idikest 6 ei tulene teisiti, kui tollivolg tekkis
vastavalt artiklile 79 ja tollile esitatakse piisav tdend, et
kaupa ei ole kasutatud véi tarbitud ja et kaup on liidu tolli-
territooriumilt vilja viidud.

2. Loike 1 punktis e osutatud juhtudel ja tollieeskirjade
rikkumise suhtes kohaldatavate karistuste kohaldamisel ei loeta
tollivolga 10ppenuks, kui liikmesriigi  digusaktide kohaselt
mdédratakse karistusi impordi- voi eksporditollimaksu voi tolli-
vola olemasolu alusel.
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3. Kui vastavalt 16ike 1 punktile g loetakse tollivélg 16pp-
enuks kauba puhul, mis lubatakse maksuvabalt voi vihendatud
impordimaksumairaga vabasse ringlusse 1dppkasutuse tottu,
kisitatakse nende havimise tagajarjel tekkinud jaake voi jadtmeid
liiduvilise kaubana.

4.  Kehtivaid sitteid, mis kisitlevad kauba laadi tottu tekkinud
poordumatu kao ithtseid mdirasid, kohaldatakse siis, kui asja-
omarne isik ei suuda tdendada, et tegelikud kaod on suuremad
kui konealuse kauba jaoks ettendhtud iihtsete mairade alusel
arvutatud kaod.

5. Kui tollivolale vastava impordi- vdi eksporditollimaksu
summa tasumise eest vastutavad mitu isikut ja vihendamine
on lubatud, 16peb tollivolg ainult selle isiku voi nende isikute
suhtes, kellele on antud vihendamise luba.

6. Ldike 1 punktis k osutatud juhul ei 16pe tollivolg isiku voi
isikute suhtes, kes tegid pettusekatse.

7. Kui tollivolg tekkis vastavalt artiklile 79, 16peb see isiku
suhtes, kelle kiitumises ei ilmnenud pettusekatset ja kes andis
oma panuse voitluses pettuse vastu.

Artikkel 125
Karistuste kohaldamine

Kui tollivolg 16peb artikli 124 16ike 1 punkti h alusel, on liik-
mesriikidel digus kohaldada karistusi tollialaste digusaktide tiit-
matajatmise eest.

Artikkel 126
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Gigusakte, et médrata kindlaks artikli 124 1dike 1
punkti h alapunkti i sitteid tdiendav selliste tditmatajatmiste
loetelu, millel ei ole olulist m&ju asjaomase tolliprotseduuri
nduetekohasele ldbiviimisele.

IV JAOTIS
LIIDU TOLLITERRITOORIUMILE TOODUD KAUP

1. PEATUKK

Sisenemise iilddeklaratsioon

Artikkel 127
Sisenemise iilddeklaratsiooni esitamine

1. Liidu tolliterritooriumile toodud kauba kohta esitatakse
sisenemise iilddeklaratsioon.

2. Loikes 1 osutatud ndudest loobutakse:

a) veovahendite ja nendel oleva kauba suhtes, mida on veetud
1abi liidu tolliterritooriumi territoriaalvett vdi dhuruumi ilma
sellel territooriumil peatumata; ning

b) muudel juhtudel, kui see on pdhjendatud kauba voi veo liigi
tdttu voi seda ndutakse rahvusvaheliste lepingutega.

3. Sisenemise iilddeklaratsiooni esitatakse esimesele sisene-
mistolliasutusele kindlaksmairatud tdhtaja jooksul enne kauba
liidu tolliterritooriumile toomist.

Toll voib lubada sisenemise iilddeklaratsiooni esitamist mones
teises tolliasutuses, tingimusel et asjaomane asutus edastab
viivitamata  esimese sisenemiskoha tolliasutusele vajalikud
andmed voi teeb need elektrooniliselt kittesaadavaks.

4. Sisenemise ilddeklaratsiooni esitab kauba vedaja.

Olenemata kauba vedaja kohustustest vdib sisenemise iilddekla-
ratsiooni esitada ka iiks jargmistest isikutest:

a) importija vdi kauba saaja voi muu isik, kelle nimel vdi kelle
eest kauba vedaja tegutseb;

b) iikskoik milline isik, kes saab konealuse kauba sisenemistol-
liasutusele esitada voi esitada lasta.

5. Sisenemise iilddeklaratsioon peab sisaldama julgeoleku ja
turvalisuse eesmargil riskianaliiiisi tegemiseks vajalikke andmeid.

6.  Erijuhtudel, kui 15ikes 4 osutatud isikutelt ei ole vdimalik
saada koiki 1oikes 5 osutatud andmeid, voidakse nduda kone-
aluste andmete esitamist muudelt isikutelt, kellel on need
andmed ja asjakohased digused nende esitamiseks.
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7. Toll voib lubada kaubandus-, sadama- voi transpordiinfo-
stisteemide kasutamist sisenemise iilddeklaratsiooni esitamiseks,
tingimusel et need sisaldavad sellise deklaratsiooni jaoks vaja-
likke andmeid ja sellised andmed on kittesaadavad teatava aja
jooksul enne seda, kui kaup liidu tolliterritooriumile tuuakse.

8. Toll voib lubada, et sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise
asemel esitatakse teade ja sisenemise iilddeklaratsiooni andme-
tega vdimaldatakse tutvuda ettevdtja arvutististeemi vahendusel.

Artikkel 128
Riskianaliiiis

Artikli 127 loikes 3 osutatud tolliasutus tagab eelkdige julge-
oleku ja turvalisuse eesmirgil artikli 127 1dikes 1 osutatud sise-
nemise tlddeklaratsiooni voi artikli 127 16ikes 8 osutatud
andmete pohjal ja kindlaksméddratud aja jooksul riskianaliiisi
tegemise ning votab selle analiiisi tulemuste pdhjal vajalikud
meetmed.

Artikkel 129

Sisenemise iilddeklaratsiooni muutmine ja kehtetuks
tunnistamine

1. Deklarandile vdidakse taotluse alusel anda luba parast sise-
nemise ilddeklaratsiooni esitamist muuta tihte voi mitut selles
sisalduvat iiksikasja.

Muudatusi ei ole vdimalik teha parast jargmist:

a) toll on teatanud sisenemise iilddeklaratsiooni esitanud
isikule, et kavatseb kaupa kontrollida;

b) toll on tuvastanud, et sisenemise iilddeklaratsiooni andmed ei
ole diged;

¢) kaup on tollile juba esitatud.

2. Kui kaupa, mille kohta esitatakse sisenemise iilddeklarat-
sioon, ei tooda liidu tolliterritooriumile, tunnistab toll deklarat-
siooni kehtetuks kas:

a) deklarandi taotlusel; voi

b) 200 pideva jooksul parast deklaratsiooni esitamist.

Artikkel 130

Deklaratsioonide esitamine sisenemise iilddeklaratsiooni
asemel

1. Artikli 127 Ioikes 3 osutatud tolliasutus vdib sisenemise
tilddeklaratsiooni esitamise ndudest loobuda kauba puhul, mille
kohta on esitatud tollideklaratsioon enne sisenemise tilddekla-
ratsiooni esitamise tihtaja moodumist. Sellisel juhul sisaldab
tollideklaratsioon vdhemalt sisenemise iilddeklaratsioonis nduta-
vaid andmeid. Tollideklaratsioonil on kuni selle aktsepteerimi-
seni kooskolas artikliga 172 sisenemise iilddeklaratsiooni staa-
tus.

2. Artikli 127 1dikes 3 osutatud tolliasutus vdib loobuda
noudest esitada sisenemise iilddeklaratsioon kauba suhtes,
mille kohta on esitatud ajutise ladustamise deklaratsioon enne
sisenemise  {ilddeklaratsiooni esitamise tdhtaja moodumist.
Selline deklaratsioon sisaldab vihemalt sisenemise {ilddeklarat-
sioonis ndutavaid andmeid. Kuni deklareeritud kauba tollile
esitamiseni kooskdlas artikliga 139 on ajutise ladustamise dekla-
ratsioonil sisenemise ilddeklaratsiooni staatus.

Artikkel 131
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:

a) juhud, kui sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest
loobutakse kooskdlas artikli 127 16ike 2 punktiga c;

=

artikli 127 1digetes 3 ja 7 osutatud konkreetne tidhtaeg, mille
jooksul tuleb esitada sisenemise tilddeklaratsioon enne kauba
toomist liidu tolliterritooriumile, vottes arvesse kauba voi
veo liiki;

c) artikli 127 16ikes 6 osutatud juhud ja muud isikud, kellelt
voib kdnealustel juhtudel nduda sisenemise tilddeklaratsiooni
andmete esitamist.

Artikkel 132
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon madrab rakendusaktidega kindlaks:

a) menetluseeskirjad artiklis 127 osutatud sisenemise ilddekla-
ratsiooni esitamiseks;
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b) menetluseeskirjad sisenemise iilddeklaratsiooni andmete
esitamiseks artikli 127 1ikes 6 osutatud muude isikute
poolt;

¢) tdhtaja, mille jooksul tuleb artikli 128 kohaselt teha riskiana-
liiis ja votta vajalikud meetmed;

&

menetluseeskirjad sisenemise iilddeklaratsiooni muutmiseks
kooskdlas artikli 129 loikega 1;

¢) menetluseeskirjad sisenemise {ilddeklaratsiooni kehtetuks
tunnistamiseks kooskolas artikli129 1dikega 2, vottes arvesse
kauba sisenemise nouetekohast haldamist.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. PEATUKK

Kauba saabumine

1.Jagu

Kauba toomine liidu tolliterritooriumile

Artikkel 133
Merelaeva voi 6husdiduki saabumisest teatamine

1. Liidu tolliterritooriumile siseneva merelaeva voi Shusdi-
duki kiitaja teatab saabumisest esimesele sisenemistolliasutusele
transpordivahendi saabumisel.

Kui teave merelaeva voi dhusdiduki saabumise kohta on tollile
kittesaadav, voib toll loobuda 1dikes 1 osutatud teatamise
noudest.

2. Toll voib lubada sadama- voi lennujaamasiisteemide voi
muude kittesaadavate teavitamismeetodite kasutamist veova-
hendi saabumisest teatamiseks.

Artikkel 134
Tollijirelevalve

1. Liidu tolliterritooriumile toodud kaup kuulub saabumisest
alates tollijarelevalve alla ja toll vdib seda kontrollida. Vajaduse
korral kehtivad kauba suhtes keelud ja piirangud, mis on muu
hulgas Gigustatud kdlbluse, avaliku korra voi avaliku julgeoleku

seisukohast, inimeste, loomade voi taimede elu ja tervise kaits-
miseks, keskkonna kaitsmiseks, kunstilise, ajaloolise vdi arheo-
loogilise vddrtusega rahvusliku rikkuse kaitsmiseks ning t66stus-
v0i kaubandusomandi kaitsmiseks, sealhulgas uimastite lahteai-
nete, teatavaid intellektuaalomandidigusi rikkuvate kaupade ja
sularaha kontroll, samuti kalavarude kaitse ja majandamise
ning kaubanduspoliitika meetmete rakendamine.

Kaup jaab jarelevalve alla seni, kui see on vajalik selle tollistaa-
tuse mddramiseks ning seda ei voi dra viia ilma tolli loata.

Kui kauba tollistaatus liidu kaubana on tdendatud, ei kuulu see
enam tollijirelevalve alla, ilma et see piiraks artikli 254 kohal-
damist.

Liiduviline kaup jdab tollijarelevalve alla seniks, kuni selle tolli-
staatus muutub voi see viiakse liidu tolliterritooriumilt vélja voi
havitatakse.

2. Tolljjarelevalve all oleva kauba valdaja voib tolli loal mis
tahes ajal eelkdige kauba tariifse klassifikatsiooni, tollivdartuse
voi tollistaatuse madramiseks selle 1dbi vaadata ja sellest proove
votta.

Artikkel 135
Kauba toimetamine asjakohasesse kohta

1. Isik, kes kauba liidu tolliterritooriumile toob, toimetab
selle viivitamata tolli madratud trassi mooda ja kooskélas tolli
juhistega, kui need on olemas, tolli méddratud tolliasutusse voi
mis tahes muusse tolli madratud voi heakskiidetud kohta vdi
vabatsooni.

2. Vabatsooni toodud kaup tuuakse otse sellesse vabatsooni
kas meritsi voi Shuteed pidi voi maitsi ilma mond muud liidu
tolliterritooriumi osa ldbimata, kui vabatsoon kiilgneb liikmes-
riigi ja kolmanda riigi vahelise maismaapiiriga.

3. Isik, kes on votnud vastutuse kauba veo eest pirast kauba
liidu tolliterritooriumile toomist, vastutab ldigetes 1 ja 2 ette-
nahtud kohustuste tditmise eest.

4. Veel viljaspool liidu tolliterritooriumi olevat kaupa, mis
voib sellest hoolimata kuuluda liikmesriigi tollikontrolli alla
viljaspool liidu tolliterritooriumi asuva asjaomase riigi voi terri-
tooriumiga sdlmitud lepingu tottu, koheldakse samamoodi nagu
liidu tolliterritooriumile toodud kaupa.
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5. Loiked 1 ja 2 ei vilista piirialadel voi torujuhtmete ja
kaablite kaudu, samuti majanduslikult ebaolulise liikluse vahen-
dusel transporditavate kaupade, nagu kirjade, postkaartide ja
tritkiste ning nende muudel andmekandjatel siilitatavate elekt-
rooniliste ekvivalentide voi reisijatega kaasas olevate kaupade
suhtes erieeskirjade kohaldamist tingimusel, et seeldbi ei takis-
tata tollijarelevalvet ja vdimalusi tollikontrolliks

6. Loiget 1 ei kohaldata veovahendite ja nendega veetava
kauba suhtes, mis labivad liidu tolliterritooriumi territoriaalvett
voi dhuruumi ilma sellel territooriumil peatumata.

Artikkel 136
Liidusisesed lennu- ja laevaliinid

Artikleid 127-130 ja artiklit 133, artikli 135 13iget 1, artikleid
137, 139-141 ning artikleid 144-149 ei kohaldata liiduvilise
kauba ja artiklis 155 osutatud kauba suhtes, mis on kahe liidu
tolliterritooriumil asuva punkti vahel meritsi voi Shuteed pidi
transportimise kdigus ajutiselt liidu tolliterritooriumilt vélja
viidud, tingimusel et kaupa on veetud otseteed mooda, tegemata
peatusi viljaspool liidu tolliterritooriumi.

Artikkel 137
Kauba toimetamine eriasjaoludel

1. Kui ettendgematu olukorra voi vddramatu jou tagajirjel ei
ole artikli 135 Idikes 1 ettendhtud kohustust voimalik tiita,
teatab kohustatud isik vOi tema eest tegutsev isik olukorrast
viivitamata tollile. Kui kaup ei ole ettendgematu olukorra voi
vadramatu jou tagajdrjel téielikult havinud, teatatakse tollile ka
selle tdpne asukoht.

2. Kui artikli 135 Idikes 6 osutatud laev vdi Shusdiduk on
ettendgematu olukorra voi vddramatu jou tagajdrjel sunnitud
ajutiselt maabuma vdi maanduma liidu tolliterritooriumil ja
artikli 135 1dikes 1 kehtestatud kohustuse tditmine ei ole
voimalik, teatab selle laeva voi chusdiduki liidu tolliterritooriu-
mile toonud isik vOi tema eest tegutsev isik olukorrast viivita-
mata tollile.

3.  Toll mairab, millised meetmed voetakse, et vdimaldada
tollijarelevalvet 16ikes 1 osutatud kauba ja lodikes 2 kirjeldatud
olukorras laeva v&i 6husdiduki voi nende pardal oleva kauba ile
ning tagada vajaduse korral selle toimetamine edasi tolliasutusse
voi muusse tolli poolt méddratud voi heakskiidetud kohta.

Artikkel 138
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 133 osutatud saabumisest teatamise kohta;

b) artikli 135 Ioikes 5 osutatud kauba edasitoimetamise kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Jagu

Kauba esitamine, mahalaadimine ja ldbi-
vaatamine

Artikkel 139
Kauba esitamine tollile

1.  Uks jirgmistest isikutest esitab liidu tolliterritooriumile
toodud kauba viivitamata tollile selle saabumisel ette nihtud
tolliasutusse voi muusse tolli poolt madratud voi heakskiidetud
kohta v&i vabatsooni:

a) isik, kes kauba liidu tolliterritooriumile toi;

b) isik, kelle nimel voi kelle eest kauba territooriumile toonud
isik tegutseb;

c) isik, kes on votnud vastutuse kauba liidu tolliterritooriumile
toomisele jargneva veo eest.

2. Kui kaup tuuakse liidu tolliterritooriumile meritsi voi
Shuteed pidi ja see jadb vedamiseks sama veovahendi pardale,
esitatakse see tollile ainult selles sadamas v&i lennujaamas, kus
kaup maha voi tmber laaditakse. Liidu tolliterritooriumile
toodud kaupa, mis laaditakse sama reisi ajal samalt veovahendilt
maha ja tagasi peale, et vdimaldada muu kauba mahalaadimist
vOi laadimist, ei esitata selles sadamas voi lennujaamas tollile.

3. Olenemata ldikes 1 osutatud isiku kohustustest vdib tema
asemel kauba esitada iiks jargmistest isikutest:

a) iga isik, kes viivitamata suunab kauba tolliprotseduurile;
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b) isik, kellel on ladustamiskoha pidamise luba voi kes tegutseb
vabatsoonis.

4. Kaupa tollile esitav isik osutab sisenemise iilddeklaratsioo-
nile voi artiklis 130 osutatud juhtudel kauba suhtes esitatud
tollideklaratsioonile voi ajutise ladustamise deklaratsioonile,
vilja arvatud juhul, kui sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise
ndudest on loobutud.

5. Kui tollile esitatud liiduvilise kauba kohta ei ole sisenemise
tilddeklaratsiooni ning vilja arvatud juhul, kui sellise deklarat-
siooni esitamise ndudest on loobutud, esitab iiks artikli 127
16ikes 4 osutatud isikutest, ilma et see piiraks artikli 127 15ike
6 kohaldamist, viivitamata sellise deklaratsiooni voi selle asemel
esitatud tollideklaratsiooni voi ajutise ladustamise deklaratsiooni.

6. Lbdige 1 ei vilista piirialadel voi torujuhtmete ja kaablite
kaudu, samuti majanduslikult ebaolulise liikluse vahendusel
transporditavate kaupade, nagu kirjade, postkaartide ja triikiste
ning nende muudel andmekandjatel siilitatavate elektrooniliste
ekvivalentide voi reisijatega kaasas olevate kaupade suhtes
erieeskirjade kohaldamist tingimusel, et seeldbi ei takistata tolli-
jarelevalvet ja vdimalusi tollikontrolliks.

7. Tollile esitatud kaupa ei tohi kohast, kus see tollile esitati,
ilma tolli loata ira viia.

Artikkel 140
Kauba mahalaadimine ja libivaatamine

1. Kaup laaditakse veovahendilt maha vdi teisele veovahen-
dile ainult tolli loal ning tolli poolt méddratud voi heakskiidetud

kohas.

Sellist luba ei nduta siiski otsese ohu korral, mis nduab kogu
vOi osa kauba viivitamatut mahalaadimist. Sellisest olukorrast
teatatakse viivitamata tollile.

2. Kauba kontrollimiseks, proovide ja niidiste vdtmiseks voi
kaupa vedava veovahendi kontrollimiseks vaib toll igal ajal
nouda kauba mahalaadimist voi selle lahtipakkimist.

Artikkel 141
Transiidiprotseduuri alusel liikuv kaup

1. Artikli 135 16ikeid 2-6, artikleid 139, 140 ja 144-149 ei
kohaldata, kui liidu tolliterritooriumile tuuakse kaup, mis on
juba suunatud transiidiprotseduurile.

2. Artiklit 140 ja artikleid 144-149 kohaldatakse transii-
diprotseduuri alusel liikuva liiduvilise kauba suhtes, kui kone-
alune kaup on juba esitatud liidu tolliterritooriumil asuvale siht-
tolliasutusele kooskdlas transiidiprotseduuri reguleerivate eeskir-
jadega.

Artikkel 142
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et mdairata kindlaks artikli 139 loikes 1
osutatud kohtade heakskiitmise tingimused.

Artikkel 143
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon madrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
artiklis 139 osutatud kauba tollile esitamise kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3.Jagu

Kauba ajutine ladustamine

Artikkel 144
Ajutiselt ladustatud kaup

Liiduviline kaup on ajutisel ladustamisel selle tollile esitamise
hetkest.

Artikkel 145
Ajutise ladustamise deklaratsioon

1. Tollile esitatud liiduvilise kauba kohta esitatakse ajutise
ladustamise deklaratsioon, mis sisaldab koiki vajalikke andmeid
ajutist ladustamist reguleerivate sitete kohaldamiseks.

2. Ajutiselt ladustatava kaubaga seotud dokumendid esita-
takse tollile, kui liidu digusaktides seda ndutakse voi kui see
on vajalik tollikontrollideks.

3. Ajutise ladustamise deklaratsiooni esitab hiljemalt kauba
esitamisel iiks artikli 139 1dikes 1 voi 2 osutatud isikutest.
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4. Kauba ajutise ladustamise deklaratsioon sisaldab, vilja
arvatud juhul, kui sisenemise {iilddeklaratsiooni esitamise
ndudest on loobutud, viidet mis tahes sisenemise iilddeklarat-
sioonile tollile esitatud kauba kohta, vilja arvatud juhul, kui
kaup on juba olnud ajutiselt ladustatud vdi on suunatud tolli-
protseduurile ja seda ei ole liidu tolliterritooriumilt vilja viidud.

5. Toll voib lubada ajutise ladustamise deklaratsiooni ka iihel
jargmisel kujul:

a) viide asjaomast kaupa kisitlevale mis tahes esitatud sisene-
mise iilddeklaratsioonile, mida tdiendavad ajutise ladustamise
deklaratsiooni andmed;

b) manifest v6i muu veodokument, tingimusel et see sisaldab
ajutise ladustamise deklaratsiooni andmeid, sealhulgas viidet
asjaomast kaupa kasitlevale mis tahes sisenemise tilddeklarat-
sioonile.

6.  Toll vdib lubada kaubandus-, sadama- vdi transpordiinfo-
siisteemide kasutamist ajutise ladustamise deklaratsiooni esitami-
seks, tingimusel et need sisaldavad sellise deklaratsiooni jaoks
vajalikke andmeid ja sellised andmed on kittesaadavad koos-
kolas 1oikega 3.

7. Ajutise ladustamise deklaratsiooni suhtes kohaldatakse
artikleid 188-193.

8.  Ajutise ladustamise deklaratsiooni voib kasutada ka jirg-
mistel eesmirkidel:

a) artiklis 133 osutatud saabumisest teatamine; voi

b) artiklis 139 osutatud kauba tollile esitamine, kui see vastab
nimetatud sitetes esitatud tingimustele.

9.  Ajutise ladustamise deklaratsiooni ei nduta, kui hiljemalt
kauba esitamisel tollile médratakse kindlaks selle tollistaatus
liidu kaubana kooskdlas artiklitega 153-156.

10.  Tolliasutused silitavad ajutise ladustamise deklaratsiooni
vOi see on neile kittesaadav, et kontrollida, kas sellega seotud
kaup suunatakse hiljem artikli 149 kohaselt tolliprotseduurile
vOi reeksporditakse.

11.  Loigete 1-10 kohaldamiseks, kui transiidiprotseduuri
alusel liikuv liiduvialine kaup esitatakse sihttolliasutusele liidu
tolliterritooriumil, kasitletakse asjaomase transiidiga seoses
esitatud andmeid ajutise ladustamise deklaratsioonina, tingi-
musel et need vastavad selleks ettendhtud nduetele. Sellegipoo-
lest voib kauba valdaja esitada ajutise ladustamise deklaratsiooni
pérast transiidiprotseduuri 16ppu.

Artikkel 146

Ajutise ladustamise deklaratsiooni muutmine ja kehtetuks
tunnistamine

1. Deklarandile antakse taotluse alusel luba muuta {iht voi
mitut ajutise ladustamise deklaratsiooni iiksikasja pérast selle
esitamist. Muutmise tulemusena ei vdi deklaratsioon holmata
muud kaupa peale selle, mille kohta see algselt tehti.

Muudatusi ei ole voimalik teha parast jargmist:

a) toll on teatanud deklaratsiooni esitanud isikule, et kavatseb
kaupa kontrollida;

b) toll on tuvastanud, et deklaratsiooni andmed ei ole diged.

2. Kui kaupa, mille kohta esitatakse ajutise ladustamise dekla-
ratsioon, ei esitata tollile, tunnistab toll deklaratsiooni kehtetuks:

a) deklarandi taotlusel; voi

b) 30 péeva jooksul pirast deklaratsiooni esitamist.

Artikkel 147
Kauba ajutise ladustamise tingimused ja vastutus selle eest

1. Ajutiselt ladustatud kaup ladustatakse ainult ajutise ladus-
tamise kohtades kooskdlas artikliga 148 vdi, kui see on pdhjen-
datud, siis teistes tolli poolt mddratud voi heaks kiidetud kohta-
des.

2. Ilma et see piiraks artikli 134 1dike 2 kohaldamist, voib
ajutiselt ladustatud kaubaga teha ainult selliseid toiminguid, mis
on vajalikud kauba muutmata kujul sailitamiseks, muutmata
selle vilimust voi tehnilisi naitajaid.
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3. Artiklis 148 osutatud loa omanik voi isik, kes ladustab
kaupa juhul, kui kaupa ladustatakse muus tolli poolt mairatud
voi heakskiidetud kohas, vastutab jargmise eest:

a) selle tagamine, et ajutisel ladustamisel olevat kaupa ei viida
tollijarelevalve alt valja;

b) ajutisel ladustamisel oleva kauba ladustamisest tulenevate
kohustuste tditmine.

4. Kui kaupa ei saa mingil pdhjusel ajutisele ladustamisele
jdtta, votab toll artiklite 197, 198 ja 199 kohaselt viivitamata
koik vajalikud meetmed olukorra lahendamiseks.

Artikkel 148
Ajutise ladustamise koha pidamise luba

1. Ajutise ladustamise koha pidamiseks on vaja tolli luba.
Sellist luba ei nduta, kui ajutise ladustamise koha pidaja on
toll ise.

Tingimused, mille alusel on lubatud ajutise ladustamise koha
pidamine, sitestatakse loas.

2. Loikes 1 osutatud luba antakse vaid isikutele, kes vastavad
jargmistele tingimustele:

a) nad on asutatud liidu tolliterritooriumil;

b) nad tagavad vajalikul maaral toimingute nduetekohase labi-
viimise; tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ettevotja
loetakse konealuse ndude tditnuks, kui ajutise ladustamise
koha pidamist voetakse artikli 38 16ike 2 punktis a osutatud
loa andmisel arvesse;

¢) nad esitavad vastavalt artiklile 89 tagatise.

Uldtagatise esitamisel kontrollitakse kdnealuse tagatisega seotud
kohustuste tditmist asjakohase auditi abil.

3. Loikes 1 osutatud luba antakse ainult siis, kui toll saab
teostada tollijarelevalvet, ilma et oleks vaja rakendada haldus-
meetmeid, mis on asjaomaste majanduslike vajadustega
vorreldes ebaproportsionaalsed.

4. Loa omanik peab asjakohast arvestust tolli poolt heaks

kiidetud kujul.

Arvestuse pidamine holmab teavet ja iiksikasju, mis véimal-
davad tollil kontrollida ajutise ladustamise kohtade toimimist,
pidades eelkdige silmas ladustatud kauba identifitseerimist, tolli-
staatust ja litkumist.

Tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ettevdtja loetakse
esimeses ja teises Idigus sitestatud kohustuse tditnuks, kui
tema arvestuskanded on ajutise ladustamise jaoks sobivad.

5. Toll vdib lubada, et loa omanik veab ajutiselt ladustatud
kaupa erinevate ajutise ladustamise kohtade vahel, tingimusel et
selline vedu ei suurenda pettuse ohtu ja toimub jirgmisel viisil:

a) niisugune vedu toimub iihe tolliasutuse vastutusel;

b) niisugusele veole kehtib ainult tiks luba, mis on viljastatud
tollialaseid lihtsustusi kasutavale volitatud ettevotjale;

¢) muudel veojuhtudel.

6.  Majandusliku vajaduse korral ja tollijarelevalvet kahjusta-
mata voib toll lubada liidu kauba ladustamist ajutise ladustamise
kohas. Sellist kaupa ei loeta ajutiselt ladustatud kaubaks.

Artikkel 149
Ajutise ladustamise 16petamine

Ajutiselt ladustatud liiduviline kaup suunatakse tolliprotseduu-
rile voi reeksporditakse 90 pieva jooksul.
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Artikkel 150
Tolliprotseduuri valik

Kui ei ole sitestatud teisiti, voib deklarant vabalt valida, millisele
tolliprotseduurile ta kauba suunab selle protseduuri tingimuste
kohaselt, soltumata kauba liigist voi kogusest voi piritolu-,
lahte- voi sihtkohariigist.

Artikkel 151
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks:

a) artikli 147 16ikes 1 osutatud kohtade heakskiitmise tingimu-
sed;

b) tingimused artiklis 148 osutatud ajutise ladustamise koha
pidamise loa andmiseks;

¢) muud artikli 148 16ike 5 punktis ¢ osutatud veojuhud.

Artikkel 152
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mddrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 145 osutatud ajutise ladustamise deklaratsiooni esita-
miseks;

=

ajutise ladustamise deklaratsiooni muutmiseks kooskdlas
artikli 146 loikega 1;

c) ajutise ladustamise deklaratsiooni kehtetuks tunnistamiseks
kooskolas artikli 146 1dikega 2;

d) artikli 148 1dikes 5 osutatud ajutiselt ladustatud kauba veda-
miseks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

V JAOTIS

TOLLISTAATUSE, KAUBA TOLLIPROTSEDUURILE
SUUNAMISE, OIGSUSE KONTROLLIMISE, KAUBA VABASTA-
MISE JA KORVALDAMISE ULDEESKIRJAD

1. PEATUKK

Kauba tollistaatus

Artikkel 153
Eeldus, et kaubal on liidu kauba tollistaatus

1.  Eeldatakse, et liidu tolliterritooriumil oleval kaubal on liidu
kauba tollistaatus, kui ei ole kindlaks tehtud, et see ei ole liidu
kaup.

2. Erijuhtudel, kui 16ikes 1 sitestatud eeldust ei kohaldata,
tuleb liidu kauba tollistaatus tdendada.

3. Erijuhtudel ei ole tdielikult liidu territooriumil saadud
kaubal liidu kauba tollistaatust, kui see on saadud ajutisel ladus-
tamisel olevast voi vilistransiidiprotseduurile, ladustamisprotse-
duurile, ajutise impordi protseduurile vdi seestootlemisprotse-
duurile suunatud kaubast.

Artikkel 154
Liidu kauba tollistaatuse kaotamine

Liidu kaubast saab liiduviline kaup jargmistel juhtudel:

a) kui kaup viiakse liidu tolliterritooriumilt vilja, niivord kui
sisetransiidi eeskirju ei kohaldata;

b) kui kaup on suunatud vilistransiidiprotseduurile, ladustamis-
protseduurile voi seestootlemisprotseduurile, niivord  kui
tollialased digusaktid seda lubavad;

¢) kui kaup on suunatud l6ppkasutusprotseduurile ja sellele
jargnevalt loovutatud riigile voi kui kaup havitatakse ja jirele
jaavad jadtmed;

d) kui vabasse ringlusse lubamise deklaratsioon tunnistatakse
kehtetuks pdrast kauba vabastamist.

Artikkel 155
Liidu tolliterritooriumilt ajutiselt vilja viidav liidu kaup

1. Artikli 227 l1dike 2 punktides b—f osutatud juhtudel
sdilitab kaup liidu kauba tollistaatuse ainult juhul, kui see staatus
on kindlaks tehtud tollialastes digusaktides sdtestatud teatavatel
tingimustel ja vahenditega.
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2. Erijuhtudel voib liidu kaupa viia liidu tolliterritooriumil
tihest punktist teise ja ajutiselt sellelt territooriumilt vélja, ilma
et kauba suhtes kohaldataks tolliprotseduuri ja ilma et kauba
tollistaatus muutuks.

Artikkel 156
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et mddrata kindlaks:

a) juhud, mil artikli 153 Idikes 1 sitestatud eeldust ei kohal-
data;

b) tingimused liidu kauba tollistaatuse tdendamise hdlbustami-
seks;

¢) juhud, mil artikli 153 Idikes 3 osutatud kaubal ei ole liidu
kauba tollistaatust;

d) juhud, mil artikli 155 16ikes 2 osutatud kauba tollistaatust ei
muudeta.

Artikkel 157
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
liidu kauba tollistaatuse tdendamise ja kontrollimise kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. PEATUKK

Kauba suunamine tolliprotseduurile

1.Jagu
Uldsitted

Artikkel 158
Kauba deklareerimine ja liidu kauba tollijirelevalve

1. Koikide kaupade kohta, mida soovitakse tolliprotseduurile
suunata, vilja arvatud vabatsooni protseduurile suunatav kaup,
esitatakse konealusele tolliprotseduurile vastav tollideklaratsioon.

2. Erijuhtudel, vdlja arvatud artikli 6 15ikes 2 osutatud juhtu-
del, voib tollideklaratsiooni esitamisel kasutada muid vahendeid
kui elektroonilised andmetootlusvahendid.

3. Ekspordiks, liidusiseseks transiidiks voi vilistootlemiseks
deklareeritud liiddu kaup kuulub tollijarelevalve alla alates 15ikes
1 osutatud tollideklaratsiooni aktsepteerimisest kuni kauba
valjaviimiseni liidu tolliterritooriumilt, selle loovutamiseni riigile
voi selle havitamiseni voi tollideklaratsiooni kehtetuks tunnista-
miseni.

Artikkel 159
Pidevad tolliasutused

1. Kui liidu &igusaktides ei ole sitestatud teisiti, mdaravad
liikmesriigid kindlaks oma territooriumil asuvate erinevate tolli-
asutuste asukohad ja padevuse.

2. Liikmesriigid tagavad, et nendele asutustele mdaaratakse
pohjendatud ja asjakohased ametlikud lahtiolekuajad, vottes
arvesse transpordi ja kauba liki ning tolliprotseduuri, millele
kaup suunatakse, et rahvusvahelisi vedusid mitte takistada ega
kahjustada.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, on kauba tolliprotseduurile
suunamiseks padev tolliasutus see tolliasutus, kes vastutab
kauba tollile esitamise koha eest.

Artikkel 160
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks juhud, kui tollideklarat-
siooni voib esitada muude vahendite abil kui artikli 158 1dike 2
kohased elektroonilised andmetdotlusvahendid.

Artikkel 161
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdarab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) selliste padevate tolliasutuste kindlaksméddramiseks, mis ei ole
artikli 159 I6ikes 3 osutatud tolliasutus, sealhulgas sisenemis-
ja véljumistolliasutused;

b) tollideklaratsiooni esitamiseks artikli 158 1dikes 2 osutatud
juhtudel.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.
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2.Jagu

Standardtollideklaratsioonid

Artikkel 162
Standardtollideklaratsiooni sisu

Standardtollideklaratsioonid sisaldavad kdiki vajalikke andmeid
seda tolliprotseduuri reguleerivate sitete kohaldamiseks, millele
kaup on deklareeritud.

Artikkel 163
Lisadokumendid

1. Lisadokumendid, mida on vaja seda tolliprotseduuri regu-
leerivate sitete kohaldamiseks, millele kaup on deklareeritud, on
deklarandi valduses ja tollile kittesaadavad tollideklaratsiooni
esitamise ajal.

2. Lisadokumendid esitatakse tollile, kui liidu digusaktides
seda noutakse voi kui need on vajalikud tollikontrollideks.

3. Erjjuhtudel voivad ettevdtjad koostada lisadokumente,
tingimusel et toll annab neile selleks loa.

Artikkel 164
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et mdairata kindlaks eeskirjad artikli 163
ldikes 3 osutatud loa andmiseks.

Artikkel 165
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 162 osutatud standardtollideklaratsiooni esitamiseks;

b) artikli 163 Idikes 1 osutatud lisadokumentide kittesaadavuse
kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3.Jagu

Lihtsustatud tollideklaratsioonid

Artikkel 166
Lihtsustatud deklaratsioon

1. Toll v&ib lubada, et isik suunaks kauba tolliprotseduurile
lihtsustatud ~ deklaratsiooni alusel, milles v&ivad puududa
teatavad artiklis 162 osutatud andmed voi artiklis 163 osutatud
lisadokumendid.

2. Loikes 1 osutatud lihtsustatud deklaratsiooni regulaarseks
kasutamiseks peab olema tolli luba.

Artikkel 167
Lisadeklaratsioon

1. Lihtsustatud deklaratsiooni korral vastavalt artiklile 166
voi deklarandi arvestuskandele vastavalt artiklile 182 esitab
deklarant pidevale tolliasutusele kindlaksmédratud tdhtaja
jooksul lisadeklaratsiooni, mis sisaldab asjaomasel tolliprotse-
duuril vajalikke andmeid.

Lihtsustatud deklaratsiooni korral vastavalt artiklile 166 on vaja-
likud lisadokumendid deklarandi valduses ja tollile kittesaadavad
kindlaksmaaratud tdhtaja jooksul.

Lisadeklaratsioon voib olla iildine, perioodiline vdi kokkuvatlik.

2. Lisadeklaratsiooni esitamise kohustust ei kohaldata jarg-
mistel juhtudel:

a) kui kaup suunatakse tolliladustamisprotseduurile;

b) muudel erijuhtudel.

3. Toll vdib lisadeklaratsiooni esitamise nduet mitte kohal-
dada jargmistel tingimustel:

a) lihtsustatud deklaratsioon holmab kaupa, mille viirtus ja
kogus on statistilisest lavest madalam;
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b) lihtsustatud deklaratsioon juba sisaldab kogu asjaomase tolli-
protseduuri jaoks vajalikku teavet; ja

¢) lihtsustatud deklaratsiooni ei tehta deklarandi arvestuskan-
dena.

4. Artiklis 166 osutatud lihtsustatud deklaratsioon voi artiklis
182 osutatud deklarandi arvestuskanne ning lisadeklaratsioon
loetakse iihtseks jagamatuks dokumendiks, mille joustumise
kuupdev on vastavalt kuupiev, mil lihtsustatud deklaratsioon
vastavalt artiklile 172 aktsepteeritakse voi kuupdev, mil dekla-
rant teeb kauba kohta arvestuskande.

5.  Kohta, kus lisadeklaratsioon tuleb esitada, loetakse artikli
87 kohaldamisel kohaks, kus tollideklaratsioon on esitatud.

Artikkel 168
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 166 1dikes 2 osutatud loa andmise tingimused;

b) artikli 167 I6ike 1 esimeses 16igus osutatud konkreetne taht-
aeg, mille jooksul lisadeklaratsioon tuleb esitada;

c) artikli 167 16ike 1 teises 16igus osutatud konkreetne tihtaeg,
mille jooksul peavad lisadokumendid olema deklarandi
valduses;

d) muud erijuhud, kui lisadeklaratsiooni esitamise ndudest
loobutakse kooskolas artikli 167 ldike 2 punktiga b.

Artikkel 169
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
jargmiste dokumentide esitamiseks:

a) artiklis 166 osutatud lihtsustatud deklaratsioon;

b) artiklis 167 osutatud lisadeklaratsioon.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Jagu

Koikide tollideklaratsioonide suhtes
kohaldatavad sitted

Artikkel 170
Tollideklaratsiooni esitamine

1. Ilma et see piiraks artikli 167 loike 1 kohaldamist, voib
tollideklaratsiooni esitada iga isik, kes saab esitada teabe, mida
nodutakse seda tolliprotseduuri reguleerivate sitete kohaldami-
seks, millele kaup on deklareeritud. Kdnealune isik peab suutma
ka konealuse kauba tollile esitada voi esitada lasta.

Kui tollideklaratsiooni aktsepteerimisega kaasnevad teatava isiku
jaoks erikohustused, esitab konealuse tollideklaratsiooni kdne-
alune isik voi tema esindaja.

2. Deklarant on asutatud liidu tolliterritooriumil.

3. Erandina loikest 2 ei pea jargmised deklarandid olema
asutatud liidu tolliterritooriumil:

a) isikud, kes esitavad transiidideklaratsiooni v&i ajutise impordi
deklaratsiooni;

b) isikud, kes esitavad tollideklaratsiooni aeg-ajalt, muu hulgas
1oppkasutuseks voi seestodtlemiseks, tingimusel et toll peab
seda pdhjendatuks;

¢) isikud, kes on asutatud riigis, mille territoorium piirneb liidu
tolliterritooriumiga, ja kes esitavad tollideklaratsioonis
osutatud kauba asjaomase riigi piiril asuvas liidu tolliasutu-
ses, tingimusel et riik, milles isik on asutatud, annab sama-
suguseid soodustusi liidu tolliterritooriumil asutatud isikutele.

4. Tollideklaratsioonid peavad olema autenditud.
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Artikkel 171
Tollideklaratsiooni esitamine enne kauba tollile esitamist

Tollideklaratsiooni vdib esitada enne kauba eeldatavat esitamist
tollile. Kui kaupa ei esitata tollile 30 pdeva jooksul pérast tolli-
deklaratsiooni esitamist, loetakse tollideklaratsioon esitamata
jaetuks.

Artikkel 172
Tollideklaratsiooni aktsepteerimine

1. Toll aktsepteerib viivitamata tollideklaratsioonid, mis
vastavad kidesolevas peatiikis sitestatud tingimustele, tingimusel
et kaup, mille kohta tollideklaratsioon on esitatud, on tollile
esitatud.

2. Kui ei ole sitestatud teisiti, siis ldhtutakse seda tolliprotse-
duuri reguleerivate sitete kohaldamisel, millele kaup on dekla-
reeritud, ja kdigi muude impordi voi ekspordiga seotud tollifor-
maalsuste puhul kuupéevast, mil toll tollideklaratsiooni aktsep-
teerib.

Artikkel 173
Tollideklaratsiooni muutmine

1. Taotluse alusel on deklarandil lubatud tollideklaratsiooni
ithte voi mitut kannet muuta parast seda, kui toll on kdnealuse
tollideklaratsiooni aktsepteerinud. Muutmise tulemusena ei voi
tollideklaratsioon hélmata muid kaupu peale nende, mille kohta
see algselt esitati.

2. Sellist muudatust ei lubata teha, kui selle kohta esitatakse
taotlus parast seda, kui:

a) toll on teatanud deklarandile, et ta kavatseb kaupa kontrol-
lida;

b) toll on tuvastanud, et tollideklaratsiooni andmed on
ebadiged;

¢) toll on kauba vabastanud.

3. Deklarandi taotluse alusel kolme aasta jooksul alates tolli-
deklaratsiooni aktsepteerimise kuupievast, voib lubada tollidek-
laratsiooni muuta pirast kauba vabastamist, et deklarant saaks
tdita oma kohustused seoses kauba suunamisega asjakohasele
tolliprotseduurile.

Artikkel 174
Tollideklaratsiooni kehtetuks tunnistamine

1. Toll tunnistab deklarandi taotluse alusel juba aktseptee-
ritud tollideklaratsiooni kehtetuks jargmistel juhtudel:

a) kui toll on veendunud, et kaup suunatakse viivitamata muule
tolliprotseduurile;

b) kui toll on veendunud, et erakorraliste asjaolude tdttu ei ole
kauba suunamine sellele tolliprotseduurile, millele see kaup
oli deklareeritud, enam pdhjendatud.

Kui toll on deklarandile teatanud kauba kontrollimise kavatsu-
sest, ei vOeta tollideklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotlust
vastu enne kontrolli 16petamist.

2. Tollideklaratsiooni ei tunnistata kehtetuks parast seda, kui
kaup on vabastatud, vilja arvatud juhul, kui on sitestatud teisiti.

Artikkel 175
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskélas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks olukorrad, kui tollidek-
laratsioon tunnistatakse kehtetuks pérast kauba vabastamist,
nagu osutatud artikli 174 16ikes 2.

Artikkel 176
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) tollideklaratsiooni esitamiseks kooskdlas artikliga 171;

b) tollideklaratsiooni aktsepteerimiseks, nagu on osutatud
artiklis 172, sealhulgas nimetatud eeskirjade kohaldamiseks
artiklis 179 osutatud juhtudel;

¢) tollideklaratsiooni muutmiseks parast kauba vabastamist
kooskolas artikli 173 ldikega 3.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.
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5.Jagu

Muu lihtsustamine

Artikkel 177

Tollideklaratsiooni koostamise lihtsustamine kaupade
puhul, mis kuuluvad erinevatesse tariifistiku
alamrubriikidesse

1. Kui saadetis koosneb erinevatesse tariifistiku alamrubrii-
kidesse kuuluvatest kaupadest ja kui iga kauba kisitlemine vasta-
valt selle tariifistiku alamrubriigile tekitab tollideklaratsiooni
koostades ebaproportsionaalselt palju to6d ja kulutusi sissendu-
tava impordi- vdi eksporditollimaksuga vorreldes, vdib toll
deklarandi taotluse alusel ndustuda, et impordi- vdi eksporditol-
limaks tasutakse kogu saadetiselt, vottes aluseks korgeima
impordi- voi eksporditollimaksu mairaga maksustatava kauba
tariifistiku alamrubriigi.

2. Toll keeldub ldikes 1 osutatud lihtsustuse kasutamisest
keeldude, piirangute voi aktsiisimaksu alla kuuluva kauba
suhtes, kui meetme kohaldamiseks on vajalik korrektne tariifne
klassifikatsioon.

Artikkel 178
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu meetmed, et mdirata
kindlaks tariifistiku alamrubriik artikli 177 1dike 1 kohaldami-
seks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 179
Keskne tollivormistus

1. Toll voib anda isikule taotluse alusel loa esitada tema
registreeritud asukoha eest vastutavale tolliasutusele tollidekla-
ratsiooni selle kauba kohta, mis esitatakse teisele tolliasutusele.

Esimeses 16igus osutatud loa ndudest voib loobuda, kui tollidek-
laratsioon ja kaup esitatakse iihe tolli vastutuse all olevatele
tolliasutustele.

2. Loikes 1 osutatud luba vdib taotleda tollialaseid lihtsustusi
kasutav volitatud ettevotja.

3. Tolliasutus, kuhu tollideklaratsioon esitatakse, teeb jdrg-
mist:

a) jdlgib kauba suunamist asjaomasele tolliprotseduurile;

b) viib ldbi tollikontrollid tollideklaratsiooni kontrollimiseks,
millele on osutatud artikli 188 esimese 16igu punktides a
ja b;

¢) palub pdhjendatud juhtudel, et tolliasutus, kellele kaup esita-
takse, viiks labi tollikontrollid tollideklaratsiooni kontrolli-
miseks, millele on osutatud artikli 188 esimese 16igu punk-
tides ¢ ja d; ning

d) viib 1dbi tolliformaalsused tollivola suurusele vastava
impordi- voi eksporditollimaksu summa sissendudmiseks.

4. Tolliasutus, kuhu tollideklaratsioon esitatakse, ja tolliasu-
tus, kuhu esitatakse kaup, vahetavad tollideklaratsiooni kontrol-
limiseks ja kauba vabastamiseks vajalikku teavet.

5. Ilma et see mojutaks liidu tolliterritooriumile toodava voi
sealt vilja viidava kauba kontrolli tema enda poolt, viib tolli-
asutus, kuhu esitatakse kaup, labi 1dike 3 punktis ¢ osutatud
tollikontrollid ja edastab tolliasutusele, kuhu esitatakse tollidek-
laratsioon, selliste kontrollide tulemused.

6. Tolliasutus, kuhu tollideklaratsioon esitatakse, vabastab
kauba artiklite 194 ja 195 kohaselt, arvestades:

a) enda poolt tollideklaratsiooni kontrollimiseks tehtavate kont-
rollide tulemusi;

b) selliste kontrollide tulemusi, mida teeb tolliasutus, kuhu kaup
esitatakse tollideklaratsiooni kontrollimiseks ja liidu tolliter-
ritooriumile toodava vdi sealt vilja viidava kauba kontrolli-
miseks.

Artikkel 180
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks tingimused artikli 179
16ike 1 esimeses 16igus osutatud loa andmiseks.
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Artikkel 181
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad,
mis kisitlevad:

a) keskset tollivormistust, sealhulgas artiklis 179 osutatud asja-
kohaseid tolliformaalsusi ja -kontrolle;

b) artikli 182 1dikes 3 osutatud kauba esitamise ndudest vabas-
tamist seoses keskse tollivormistusega.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 182
Deklarandi arvestuskande tegemine

1.  Toll voib taotluse alusel lubada isikul esitada tollideklarat-
siooni, sealhulgas lihtsustatud deklaratsiooni, deklarandi arves-
tuskande vormis, tingimusel et kdnealuse deklaratsiooni andmed
on tolli kidsutuses deklarandi elektroonilise andmetootlussiis-
teemi kaudu ajal, mil tollideklaratsioon deklarandi arvestuskande
vormis esitatakse.

2. Tollideklaratsioon loetakse aktsepteerituks alates sellest
ajahetkest, mil kauba kohta tehakse arvestuskanne.

3. Toll voib taotluse alusel loobuda kauba esitamise ndudest.
Niisugusel juhul loetakse kaup vabastatuks alates sellest hetkest,
mil kauba kohta tehakse deklarandi arvestuskanne.

N&udest vabastamine on lubatud siis, kui tdidetud on kdik jarg-
mised tingimused:

a) deklarant on tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ette-
votja;

b) selle tingivad asjaomase kauba olemus ja liikumine ning need
on tollile teada;

¢) jarelevalvet teostaval tolliasutusel on juurdepdis kogu teabele,
mida ta peab vajalikuks, et kasutada oma digust kaupa vaja-
duse korral kontrollida;

d) alates arvestuskande tegemisest ei kehti kauba suhtes enam
keelud voi piirangud, vilja arvatud juhul, kui loal on sites-
tatud teisiti.

Jarelevalvet teostav tolliasutus vdib erijuhtudel siiski nduda
kauba esitamist.

4. Loas nihakse ette kauba vabastamiseks noutavad tingimu-

sed.

Artikkel 183
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskélas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks tingimused artikli 182
1dikes 1 osutatud loa andmiseks.

Artikkel 184
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon méidrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
artiklis 182 osutatud deklarandi arvestuskande tegemise, seal-
hulgas asjakohaste tolliformaalsuste ja -kontrollide kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 185
Enesehindamine

1. Toll vdib taotluse alusel lubada ettevdtjal tdita teatavaid
tolliformaalsusi, mida peab tditma toll, méddrata tasumisele
kuuluva impordi- vdi eksporditollimaksu summa ning viia
tolli jarelevalve all 1abi teatavaid kontrollitoiminguid.

2. Loikes 1 osutatud luba voib taotleda tollialaseid lihtsustusi
kasutav volitatud ettevotja.

Artikkel 186
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:
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a) tingimused artikli 185 1dikes 1 osutatud loa andmiseks;

b) artikli 185 Idikes 1 osutatud tolliformaalsused ja -kontrollid,
mida loa omanik peab teostama.

Artikkel 187
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
seoses tolliformaalsuste ja -kontrollidega, mida loa omanik peab
teostama kooskolas artikli 185 1dikega 1.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3. PEATUKK

Oigsuse kontrollimine ja kauba vabastamine

1.Jagu

Oigsuse kontrollimine

Artikkel 188
Tollideklaratsiooni digsuse kontrollimine

Toll voib aktsepteeritud tollideklaratsiooni andmete digsuse
kontrollimiseks:

a) vaadata labi tollideklaratsiooni ja selle lisadokumendid;

b) nouda deklarandilt muude dokumentide esitamist;

¢) vaadata labi kaupa;

d) votta kauba analiiiisiks voi iiksikasjalikuks labivaatamiseks
proove.

Artikkel 189
Kauba libivaatamine ning proovide ja niidiste votmine

1. Deklarant toimetab kauba ise voi korraldab selle toimeta-
mise kohta, kus see ldbi vaadatakse ning sellest proove ja
ndidiseid voetakse, ning korraldab kdik vajalikud toimingud
selliseks libivaatamiseks ning proovide ja ndidiste votmiseks.
Kulud kannab deklarant.

2. Deklarandil vdi tema esindajal on &igus viibida kauba
kontrollimise ning proovide ja niidiste votmise juures. Kui tollil
on selleks mdjuv pohjus, vdib ta nduda, et deklarant vdi tema
esindaja viibiksid kauba kontrollimise v6i proovide ja niidiste
votmise juures ning osutaksid tollile kontrollimise v3i proovide
ja ndidiste votmise holbustamiseks vajalikku abi.

3. Kui proove ja ndidiseid vOetakse vastavalt kehtivatele
digusaktidele, ei ole toll kohustatud seda hiivitama, kuid tasub
proovide ja niidiste analiiiisi v6i kontrolli kulud.

Artikkel 190

Kauba osaline libivaatamine ning proovide ja niidiste
votmine

1. Kui vaadatakse labi ainult osa tollideklaratsioonis nime-
tatud kaupa voi voetakse sellest proove ja niidiseid, kehtivad
osalise ldbivaatamise voi proovide ja ndidiste analiiiisi voi ldbi-
vaatamise tulemused kogu konealuses tollideklaratsioonis nime-
tatud kauba suhtes.

Kui deklarant leiab, et osalise kontrolli v6i vdetud proovide ja
niidiste analiiisi voi kontrolli tulemused deklareeritud kauba
iilejadnud osa kohta ei kehti, v3ib ta taotleda kauba tdiendavat
kontrolli voi uute proovide ja naidiste votmist. Taotlus rahulda-
takse tingimusel, et kaupa ei ole vabastatud, voi juhul, kui kaup
on vabastatud, siis tingimusel, et deklarant tdendab, et kaupa ei
ole mingil viisil muudetud.

2. Kui tollideklaratsioon holmab kahte voi enamat kaubaar-
tiklit, loetakse 1dike 1 kohaldamisel, et iga kaubaartikli alla
kuuluva kaubaga seotud andmed moodustavad eraldi deklarat-
siooni.

Artikkel 191
Oigsuse kontrollimise tulemused

1. Tollideklaratsiooni digsuse kontrollimise tulemusi kasuta-
takse seda tolliprotseduuri reguleerivate sitete kohaldamiseks,
millele kaup on suunatud.

2. Kui tollideklaratsiooni digsust ei kontrollita, kohaldatakse
1diget 1 kdnealuses tollideklaratsioonis esitatud andmetest ldhtu-

des.

3. Tolli poolt labiviidava digsuse kontrollimise tulemustel on
ithesugune tdenduslik joud kogu liidu tolliterritooriumil.
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Artikkel 192
Identifitseerimismeetmed

1. Toll voi vajaduse korral tolli poolt selleks volitatud ette-
votja votab vajalikud meetmed kauba identifitseerimiseks, kui
identifitseerimine on vajalik, et tagada nende sitete tditmine,
millega reguleeritakse tolliprotseduuri, millele kdnealune kaup
on deklareeritud.

Nendel identifitseerimismeetmetel on tihesugune diguslik toime
kogu liidu tolliterritooriumil.

2. Kaubale, pakendile vdi veovahendile kinnitatud identifit-
seerimisvahendeid voib eemaldada voi havitada ainult toll voi
ettevotja, kui tal on selleks tolli luba, vilja arvatud juhul, kui
need on vaja eemaldada voi havitada ettendgematu olukorra voi
vddramatu jou tottu, et kaitsta kaupa vdi veovahendit.

Artikkel 193
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks meetmed tollidek-
laratsioonide kontrollimiseks, kauba labivaatamiseks ja proovide
ja naidiste votmiseks ning Oigsuse kontrollimise tulemuste

kohta.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2.Jagu

Kauba vabastamine

Artikkel 194
Kauba vabastamine

1. Kui tingimused kauba konealusele protseduurile suunami-
seks on tdidetud, ja tingimusel, et kauba suhtes ei kohaldata
mingeid piiranguid ega keelde, vabastab toll kauba niipea, kui
tollideklaratsiooni andmete oigsus on kontrollitud vdi ilma
kontrollimata aktsepteeritud.

Esimest 16iku kohaldatakse ka juhul, kui artiklis 188 osutatud
digsuse kontrolli ei ole moistliku tdhtaja jooksul voimalik 16pule
viia ja kaup ei pea enam kontrolli otstarbel kohal olema.

2. Koik iihes tollideklaratsioonis nimetatud kaubad vabasta-
takse iihel ajal.

Kui tollideklaratsioon holmab kahte voi enamat kaubaartiklit,
loctakse esimese 16igu kohaldamisel, et iga kaubaartikli alla
kuuluva kaubaga seotud andmed moodustavad eraldi tollidekla-
ratsiooni.

Artikkel 195

Tollivolale vastava impordi- voi eksporditollimaksu summa
tasumisest vOi tagatise esitamisest soltuv vabastamine

1. Kui kauba tolliprotseduurile suunamine tekitab tollivdla,
soltub kauba vabastamine tollivdlale vastava impordi- voi
eksporditollimaksu summa tasumisest voi seda volga katva taga-
tise esitamisest.

Ilma et see piiraks kolmanda 16igu kohaldamist, ei kohaldata
esimest 10iku siiski ajutise impordi suhtes osalise imporditolli-
maksust vabastamisega.

Kui toll nduab tagatise esitamist vastavalt sitetele, millega regu-
leeritakse tolliprotseduuri, millele kaup on deklareeritud, ei
lubata nimetatud kaubale konealust tolliprotseduuri kohaldada
enne tagatise esitamist.

2. Sellise kauba puhul, mille suhtes on esitatud tariifikvoodi
eraldustaotlus, ei s6ltu kauba vabastamine erijuhtudel tagatise
esitamnisest.

3. Kui kasutatakse artiklites 166, 182 ja 185 osutatud liht-
sustust ja esitatakse iildtagatis, ei soltu kauba vabastamine taga-
tise kontrollimisest tolli poolt.

Artikkel 196
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta artikli 284 kohaselt vastu delegee-
ritud Oigusakte, et mdiidrata kindlaks artikli 195 1dikes 2
osutatud juhud.

4. PEATUKK

Kauba kérvaldamine

Artikkel 197
Kauba hiivitamine

Toll vdib noduda tollile esitatud kauba hivitamist, kui tal on
selleks mojuv podhjus, ning ta teavitab sellest kauba valdajat.
Kauba havitamise kulud kannab kauba valdaja.
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Artikkel 198
Tolli voetavad meetmed

1. Toll votab kauba suhtes koik vajalikud meetmed, seal-
hulgas konfiskeerib ja miitib voi havitab kauba jargmistel juhtu-

del:

a) kui monda tollialastes digusaktides sitestatud kohustust, mis
kisitleb liiduvilise kauba toomist liidu tolliterritooriumile, ei
ole tdidetud vdi kui kaupa on tollijarelevalve eest varjatud;

b) kui kaupa ei saa vabastada jargmistel pohjustel:

i) deklarandist johtuvatel pohjustel ei ole olnud vdimalik
kauba kontrolli 14bi viia voi jatkata tolli poolt ette nahtud
tahtaja jooksul;

ii) dokumente, mis tuleb esitada enne kauba ndutavale tolli-
protseduurile suunamist voi vabastamist, ei esitatud;

iii) tasumisele kuuluvat impordi- voi eksporditollimaksu ei
ole ettendhtud tdhtaja jooksul makstud ega ndutavat
tagatist esitatud;

iv) kauba suhtes kehtivad keelud voi piirangud;

¢) kui kaup ei ole maistliku aja jooksul pirast vabastamist dra
viidud;

=

kui pérast kauba vabastamist leitakse, et kaup ei vastanud
nimetatud vabastamise tingimustele; voi

e) kui kaup on loovutatud riigile kooskdlas artikliga 199.

2. Liiduvilist kaupa, mis on loovutatud riigile, kinni peetud
voi konfiskeeritud, kisitatakse tolliladustamise protseduurile
suunatud kaubana. Selle kohta teeb arvestuskande tolliladusta-
mise ettevdtja voi, kui kaupa ladustab toll, siis toll.

Kui kauba kohta, mis tuleb hévitada, riigile loovutada, kinni
pidada voi konfiskeerida, on juba olemas tollideklaratsioon,
peab arvestuskanne sisaldama ka viidet sellele tollideklaratsioo-
nile. Toll tunnistab kdnealuse tollideklaratsiooni kehtetuks.

3. Loikes 1 osutatud meetmetega kaasnevad kulud kannab:

a) 1dike 1 punktis a osutatud juhul isik, kes pidi asjaomased
kohustused tditma vdi kes on kaupa tollijirelevalve eest
varjanud;

b) 1dike 1 punktides b ja ¢ osutatud juhtudel deklarant;

¢) loike 1 punktis d osutatud juhul isik, kes peab tditma kauba
vabastamise tingimusi;

d) 1dike 1 punktis e osutatud juhul isik, kes loovutab kauba
riigile.

Artikkel 199
Kauba loovutamine

Tolliprotseduuri pidaja vdi vajaduse korral kauba valdaja voib
tollilt eelnevalt saadud loa alusel liiduvilise kauba ja 16ppkasu-
tusprotseduurile suunatud kauba riigile loovutada.

Artikkel 200
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 197 osutatud kauba hivitamise kohta;

b) artikli 198 Idikes 1 osutatud kauba miiiimise kohta;

¢) kauba riigile loovutamise kohta kooskélas artikliga 199.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.
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VI JAOTIS

VABASSE RINGLUSSE LUBAMINE JA IMPORDITOLLIMAKSUST
VABASTAMINE

1. PEATUKK
Vabasse ringlusse lubamine
Artikkel 201
Reguleerimisala ja méju
1. Liiduviline kaup, mis on mdeldud liidu turule viimiseks

voi kavandatud erakasutuseks voi -tarbimiseks liidu tolliterritoo-
riumil, suunatakse vabasse ringlusse.

2. Vabasse ringlusse lubamisega kaasneb:

a) tasumisele kuuluva mis tahes imporditollimaksu sissendud-
mine;

b

~

vajaduse korral muude maksude sissendudmine, mis on
sdtestatud neid makse kasitlevate asjakohaste kehtivate site-
tega;

¢) kaubanduspoliitika meetmete, keeldude ja piirangute kohal-
damine niivord, kui neid ei tule kohaldada varasemal etapil;
ning

d) muude kauba impordi suhtes ette nihtud tolliformaalsuste
tditmine.

3. Vabasse ringlusse lubamine annab liiduvilisele kaubale
liidu kauba tollistaatuse.

Artikkel 202
Kaubanduspoliitilised meetmed

1. Kui seestootlemisel saadud toodeldud tooted lubatakse
vabasse ringlusse ja imporditollimaksu summa arvutatakse koos-
kolas artikli 86 loikega 3, on kohaldatavad need kaubanduspo-
liitika meetmeid, mida kohaldatakse vabasse ringlusse lubamisel
kaupade suhtes, mis on suunatud seestootlemisele.

2. Loiget 1 ei kohaldata jadtmetele ja jadkidele.

3. Kui seestootlemisel saadud tooddeldud tooted lubatakse
vabasse ringlusse ja imporditollimaksu summa arvutatakse koos-
kolas artikli 85 1dikega 1, kohaldatakse sellisele kaubale kohal-
datavaid kaubanduspoliitika meetmeid ainult siis, kui need
meetmed on seestootlemisele suunatud kauba suhtes kohaldata-
vad.

4. Kui liidu digusaktidega on kehtestatud vabasse ringlusse
lubamist kasitlevad kaubanduspoliitika meetmed, ei kohaldata
neid meetmeid parast vilisto6tlemist vabasse ringlusse lubatud
toodeldud toodete suhtes iihelgi jargmisel juhul:

a) kui to6deldud tooted on endiselt liidu paritolu artikli 60
tihenduses;

b) kui vialistootlemine hdlmab parandamist, sealhulgas artiklis
261 osutatud standardvahetussiisteemi puhul; voi

¢) kui vilistootlemine jirgneb artikli 258 kohastele lisatootle-
mistoimingutele.

2. PEATUKK

Imporditollimaksust vabastamine

1.Jagu
Tagasitoodud kaup

Artikkel 203
Reguleerimisala ja moju

1. Liidu tolliterritooriumilt algselt liidu kaubana eksporditud
liiduviline kaup, mis on kolme aasta jooksul sinna tagasi
toodud ja vabasse ringlusse lubamiseks deklareeritud, vabasta-
takse asjaomase isiku taotluse alusel imporditollimaksust.

Esimest 16iku kohaldatakse isegi siis, kui tagasitoodud kaup
moodustab ainult tthe osa eelnevalt liidu tolliterritooriumilt
eksporditud kaubast.

2. Laikes 1 osutatud kolmeaastast tihtaega voib pikendada,
et votta arvesse eriolukorda.

3. Kui enne liidu tolliterritooriumilt eksportimist oli tagasi-
toodud kaup oma konkreetse loppkasutuse tottu lubatud
vabasse ringlusse imporditollimaksu vdhendatud voi nullmaa-
raga, vabastatakse kaup 16ike 1 alusel tollimaksust ainult siis,
kui kaup deklareeritakse vabasse ringlusse lubamiseks sama
loppkasutusega.

Kui 16ppkasutus, milleks kdnealune kaup vabasse ringlusse luba-
takse, ei ole enam sama, vihendatakse imporditollimaksu
summat selle summa vorra, mis tasuti kaubalt selle esmakordsel
vabasse ringlusse lubamisel. Tagasimakset ei tehta, kui viimati
nimetatud summa peaks {iletama summat, millega tagasitoodud
kaup maksustatakse vabasse ringlusse lubamisel.
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4. Kui vastavalt artiklile 154 on liidu kaup kaotanud liidu
kauba tollistaatuse ja lubatakse seejdrel vabasse ringlusse, kohal-
datakse 1oikeid 1, 2 ja 3.

5. Imporditollimaksuvabastus antakse ainult siis, kui kaup
tuuakse tagasi samas seisundis, kui see eksporditi.

6.  Imporditollimaksuvabastuse saamiseks tuleb esitada teave,
millega tdendatakse, et maksuvabastuse saamise tingimused on
tdidetud.

Artikkel 204

Kaup, mille suhtes rakendati sooduskohtlemist iihise
pdllumajanduspoliitika raames sitestatud meetme alusel

Kui erijuhtudel ei ole sdtestatud teisiti, ei anta artikliga 203
ettendhtud imporditollimaksuvabastust kaubale, mille suhtes
rakendati sooduskohtlemist iihise pollumajanduspoliitika raames
sitestatud meetmete alusel, mis hdlmab nende eksporti liidu
tolliterritooriumilt.

Artikkel 205

Kaup, mis on eelnevalt suunatud
seestodtlemisprotseduurile

1. Artiklit 203 kohaldatakse toodeldud toodete suhtes, mis
algselt reeksporditi liidu tolliterritooriumilt parast seestootlemis-
protseduuri.

2. Deklarandi taotluse alusel ja tingimusel, et deklarant esitab
vajaliku teabe, madratakse 16ikega 1 holmatud kauba eest tasu-
misele kuuluv imporditollimaks kooskolas artikli 86 loikega 3.
Reekspordi  deklaratsiooni aktsepteerimise kuupdev loetakse
vabasse ringlusse lubamise kuupdevaks.

3. Artiklis 203 sdtestatud imporditollimaksuvabastust ei anta
toodeldud toodetele, mis eksporditi kooskdlas artikli 223 16ike
2 punktiga ¢, vilja arvatud juhul, kui on tagatud, et kaupa ei
suunata seestootlemisprotseduurile.

Artikkel 206
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et médrata kindlaks:

a) juhud, mil kaup loetakse tagasi tooduks samas seisus, kui see
eksporditi;

b) artiklis 204 osutatud erijuhud.

Artikkel 207
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mairab rakendusaktidega kindlaks artikli 203 16ikes 6
osutatud teabe esitamist kisitlevad menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
ldikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2.Jagu

Merekalapiiiitk ja meresaadused

Artikkel 208
Merekalapiiiigi- ja muud meresaadused

1. Ilma et see piiraks artikli 60 1dike 1 kohaldamist, vabas-
tatakse jargmised saadused nende vabasse ringlusse lubamisel
imporditollimaksust:

a) merekalapiiigi- ja muud meresaadused, mis on piiitud
viljaspool liidu tolliterritooriumi asuva riigi voi territooriumi
territoriaalvetest mones lilkmesriigis registreeritud voi laeva-
registrisse kantud ja selle litkmesriigi lippu kandvate laevade
poolt;

b) punktis a osutatud saadustest kalatootlemislaevade pardal
saadud tooted, mis vastavad selles punktis ette nidhtud tingi-
mustele.

2. Loikes 1 osutatud imporditollimaksuvabastuse saamiseks
tuleb esitada tdendid nimetatud Ioikes satestatud tingimuste
tditmise kohta.

Artikkel 209
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon madrab rakendusaktidega kindlaks artikli 208 1dikes 2
osutatud tdendite esitamist kasitlevad menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.
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VII JAOTIS
ERIPROTSEDUURID

1. PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 210
Reguleerimisala

Kaupa voib suunata jargmistele eriprotseduuridele:

a) transiit, mille alla kuulub vilis- ja sisetransiit;

b) ladustamine, mille alla kuulub tolliladustamine ja vabatsoo-
nid;

¢) erikasutus, mille alla kuulub ajutine import ja 1dppkasutus;

d) tootlemine, mille alla kuulub sees- ja vilistootlemine.

Artikkel 211
Loa andmine

1.  Tolli luba ndutakse:

a) sees- voi vilistootlemisprotseduuri, ajutise impordi protse-
duuri voi 16ppkasutusprotseduuri kasutamiseks;

b) ladustamiskohtade kiitamiseks kauba tolliladustamiseks, vilja
arvatud juhul, kui toll ise on ladustamiskoha pidaja.

Tingimused, mille korral on lubatud iihe vdi mitme esimeses
16igus osutatud protseduuri kasutamine vdi ladustamiskohtade
pidamine, esitatakse loas.

2. Toll annab tagasiulatuva mdjuga loa, kui on tdidetud kdoik
jargmised tingimused:

a) on tdestatud majandusliku vajaduse olemasolu;

b) taotlus ei ole seotud pettusekatsega;

¢) taotleja on tdestanud raamatupidamisdokumentide voi arves-
tuskannete pohjal, et:

i) koik protseduuri nduded on tdidetud;

ii) kaupa saab vajaduse korral asjaomase ajavahemiku
jooksul identifitseerida;

iii) selliste raamatupidamisdokumentide voi arvestuskannete
pohjal on véimalik protseduuri kontrollida;

&

koiki kauba olukorra reguleerimiseks vajalikke formaalsusi
on voimalik tdita, sealhulgas vajaduse korral asjaomaseid
tollideklaratsioone kehtetuks tunnistada;

e) taotlejale ei ole antud tagasiulatuva mdjuga luba kolme aasta
jooksul alates taotluse vastuvotmise kuupievast;

f) majanduslike tingimuste kontroll ei ole vajalik, vilja arvatud
juhul, kui taotlus esitatakse loa uuendamiseks sama liiki
toimingu ja kauba jaoks;

g) taotlus ei ole seotud ladustamiskohtade pidamisega kauba
tolliladustamiseks;

=

kui taotlus kisitleb loa uuendamist sama liiki toimingu ja
kauba jaoks, esitatakse taotlus kolme aasta jooksul pdrast
algse loa kehtivuse 16ppemist.

Toll voib anda tagasiulatuva mdjuga loa ka siis, kui tolliprotse-
duurile suunatud kaup ei ole sellise loa taotluse aktsepteerimise
ajal enam kittesaadav.

3. Kui ei ole sidtestatud teisiti, antakse 16ikes 1 osutatud luba
ainult isikutele, kes vastavad koigile jargmistele tingimustele:

a) nad on asutatud liidu tolliterritooriumil;

b) nad tagavad vajalikul méédral toimingute néuetekohase labi-
viimise; tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ettevdtja
loetakse selle ndude taitnuks, kui asjaomase eriprotseduuriga
seotud tegevust voeti artikli 38 Idike 2 punktis a osutatud
loa andmisel arvesse;
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¢) nad esitavad kooskolas artikliga 89 tagatise juhtudel, kui
eriprotseduurile oleva kaubaga scoses vdivad tekkida tollivdlg
voi muud kulud;

d) ajutise impordi vdi seestootlemisprotseduuri korral nad
vastavalt kas kasutavad kaupa voi korraldavad selle kasuta-
mist voi siis tootlevad kaupa voi korraldavad selle tootlemist.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, vdib 1dikes 1 osutatud loa anda
lisaks 1dikes 3 sdtestatud tingimustele ainult kdigi jirgmiste
tingimuste tditmise korral:

a) kui toll saab teostada tollijarelevalvet, ilma et oleks vaja
rakendada asjaomaste majanduslike vajadustega vorreldes
ebaproportsionaalseid haldusmeetmeid;

b) kui tootlemise protseduuri luba ei kahjusta liidu tootjate
olulisi huve (majanduslikud tingimused).

5. Liidu tootjate olulisi huve ei loeta 16ike 4 punktis b
osutatud viisil kahjustatuks, kui ei ole vastupidiseid tdendeid
voi kui majanduslikud tingimused loetakse tdidetuks.

6. Kui on tdendeid liidu tootjate oluliste huvide tdeniolise
kahjustamise kohta, kontrollitakse majanduslikke tingimusi liidu
tasandil.

Artikkel 212
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Bigusakte, et médrata kindlaks:

a) tingimused loa andmiseks artikli 211 Idikes 1 osutatud prot-
seduurideks;

b) erandid artikli 211 1digetes 3 ja 4 osutatud tingimustest;

¢) juhud, kui majanduslikud tingimused loetakse tdidetuks,
nagu on osutatud artikli 211 1dikes 5.

Artikkel 213
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mairab rakendusaktidega kindlaks artikli 211 15ikes 6
osutatud majanduslike tingimuste kontrollimist kisitlevad
menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusele.

Artikkel 214
Arvestus

1. Vilja arvatud transiidiprotseduuri puhul voi kui on sites-
tatud teisiti, peavad loaomanikud, tolliprotseduuri pidajad ja
kdik kauba ladustamise, valmistamise voi tootlemisega voi vaba-
tsoonis kauba miiiigi vdi ostmisega seotud isikud asjakohast
arvestust tolli poolt heakskiidetud vormis.

Arvestuse pidamine holmab teavet ja andmeid, mis vdimaldab
tollil asjaomast protseduuri kontrollida, pidades eelkdige silmas
konealusele protseduurile suunatud kauba identifitseerimist,
tollistaatust ja liikumist.

2. Tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ettevdtja loetakse
loikes 1 sitestatud kohustuse tditnuks, kui tema arvestuskanded
on asjaomase eriprotseduuri jaoks sobivad.

Artikkel 215
Eriprotseduuri 16petamine

1. Vilja arvatud transiidiprotseduuri puhul ja ilma et see
piiraks artikli 254 kohaldamist, 18petatakse eriprotseduur, kui
protseduurile suunatud kaup vdi to66deldud toode suunatakse
jargmisele tolliprotseduurile voi kui kaup on liidu tolliterritoo-
riumilt vilja viidud vdi on jadgitult havitatud voi riigile loov-
utatud kooskolas artikliga 199.

2. Toll 1dpetab transiidiprotseduuri, kui ldhtetolliasutuse ja
sihttolliasutuse kdsutuses olevate andmete vordlemise pohjal
saab kinnitada, et protseduur on nduetekohaselt 1dpetatud.

3. Toll votab koik vajalikud meetmed, et lahendada selle
kauba olukord, mille puhul ei ole protseduur ettendhtud tingi-
mustel 1petatud.
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4. Protseduuri 1opetamine toimub kindlaksmairatud tahtaja
jooksul, kui ei ole sitestatud teisiti.

Artikkel 216
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta artikli 284 kohaselt vastu delegee-
ritud Bigusakte, et méddrata kindlaks artikli 215 1dikes 4 sites-
tatud tihtaeg.

Artikkel 217
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon madrab rakendusaktidega kindlaks artiklis 216
osutatud eriprotseduuri 16petamist kisitlevad menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1oikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 218
Oiguste ja kohustuste iileminek

Tolliprotseduuri pidaja digused ja kohustused kauba puhul,
mille suhtes kohaldati muid eriprotseduure peale transiidi,
voivad minna taielikult voi osaliselt iile teisele isikule, kes vastab
asjaomase protseduuri jaoks ettendhtud tingimustele.

Artikkel 219
Kauba liikumine

Erijuhtudel voib vabatsoonis asuv kaup voi kaup, mille suhtes
kohaldatakse muid eriprotseduure peale transiidi, liikuda liidu
tolliterritooriumi erinevate punktide vahel.

Artikkel 220
Tavalised kiitlemistoimingud

Tolliladustamise ~protseduurile voi tootlemise protseduurile
suunatud voi vabatsoonis oleva kaubaga voib teha tavalisi kait-
lemistoiminguid, mille eesmirgiks on kauba siilitamine, selle
esitlus- voi miiiigikolblikkuse parandamine voi turustamiseks
vOi edasimiiiigiks ettevalmistamine.

Artikkel 221
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et:

a) sdtestada juhud ja tingimused sellise kauba liikumise kohta,
mille suhtes kohaldatakse muid eriprotseduure peale tran-
siidi, voi vabatsoonis asuva kauba liikumise kohta koosk®olas
artikliga 219;

b) maddrata kindlaks tolliladustamisprotseduurile voi tootlemis-
protseduurile suunatud vdi vabatsoonis oleva kauba tavalised
kiitlemistoimingud, nagu on osutatud artiklis 220.

Artikkel 222
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) protseduuri pidaja diguste ja kohustuste iilemineku kohta
kauba puhul, mille suhtes kohaldati muid eriprotseduure
peale transiidi kooskolas artikliga 218;

b) sellise kauba liikumise kohta, mille suhtes kohaldatakse muid
eriprotseduure peale transiidi, voi vabatsoonis asuva kauba
litkumise kohta kooskélas artikliga 219.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 223
Ekvivalentkaup

1. Ekvivalentkaup on liidu kaup, mida ladustatakse, kasuta-
takse voi toodeldakse eriprotseduurile suunatud kauba asemel.

Vilistootlemisprotseduuri  puhul peab ekvivalentkaup olema
liiduviline kaup, mida to6deldakse valistootlemisprotseduurile
suunatud liidu kauba asemel.

Ekvivalentkaubal on sama kaheksakohaline kombineeritud
nomenklatuuri kood, sama kaubanduslik kvaliteet ja samad
tehnilised omadused kui kaubal, mida see asendab, vilja arvatud
juhul, kui on sitestatud teisiti.

2. Tingimusel, et on tagatud protseduuri, eriti tollijarelevalve
noduetekohane ldbiviimine, lubab toll taotluse alusel jargmist:

a) ekvivalentkauba kasutamist tolliladustamis-, vabatsooni-,
1dppkasutus- ja tootlemisprotseduuril;

b) ajutise impordi protseduuril oleva ekvivalentkauba kasuta-
mist erijuhtudel;
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) seestootlemisprotseduuri puhul ekvivalentkaubast valmis-
tatud toodeldud toote eksporti enne selle kauba importi,
mida see asendab;

d) vilistootlemisprotseduuri puhul ekvivalentkaubast valmis-
tatud toodeldud toote importi enne selle kauba eksporti,
mida see asendab.

Tollialaseid lihtsustusi kasutav volitatud ettevotja loetakse prot-
seduuri nouetekohase ldbiviimise ndude tditnuks, kui asjaomase
protseduuri puhul ekvivalentkauba kasutamisega seotud tegevust
voetakse artikli 38 1dike 2 punktis a osutatud loa andmisel
arvesse.

3. Ekvivalentkauba kasutamiseks ei anta luba tihelgi jargmis-
test juhtudest:

a) kui seestootlemisprotseduuri kiigus teostatakse ainult artiklis
220 mddratletud tavalisi kditlemistoiminguid;

b) kui imporditollimaksu tagasimaksed vdi imporditollimaksust
vabastamine on keelatud sellise piritolustaatuseta kauba
puhul, mida kasutatakse seestootlemisprotseduuril selliste
toodeldud toodete valmistamisel, mille kohta liidu ja teata-
vate viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvate riikide vdi
territooriumide vdi konealuste riikide voi territooriumide
rithmade vahelise sooduskohtlemise raames koostatakse voi
antakse vilja paritolutdend;

¢) kui see toob kaasa pohjendamatuid imporditollimaksusoo-
dustusi voi kui see on sitestatud liidu digusaktides.

4. Kui loike 2 punktis ¢ osutatud juhul tuleks toodeldud
toodetelt tasuda eksporditollimaks, kui neid ei ekspordita seoses
seestootlemisprotseduuriga, esitab loaomanik juhuks, kui
liiduviline kaup ei ole artikli 257 loikes 3 ette nihtud tihtaja
jooksul imporditud, eksporditollimaksu tasumise kindlustami-
seks tagatise.

Artikkel 224
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:

a) erandid artikli 223 16ike 1 kolmandast 15igust;

b) tingimused, mille alusel ekvivalentkaupa kasutatakse koos-
kolas artikli 223 Idikega 2;

¢) erijuhud, mil ekvivalentkaupa kasutatakse ajutise impordi
protseduuri kohaselt kooskolas artikli 223 Idike 2
punktiga b;

d) juhud, mil ekvivalentkauba kasutamiseks ei anta luba koos-
kolas artikli 223 16ike 3 punktiga c.

Artikkel 225
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks artikli 223 1oike 2
kohaselt lubatud ekvivalentkauba kasutamise menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
ldikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. PEATUKK

Transiit

1.Jagu

Vilis- ja sisetransiit

Artikkel 226
Vilistransiit

1. Vilistransiidiprotseduuri korral voib liiduvilist kaupa liidu
tolliterritooriumil iihest kohast teise toimetada, ilma et selle
puhul kohaldataks jargmist:

a) imporditollimaksu;

b) muid asjakohaste kehtivate sitetega kehtestatud makse;

¢) kaubanduspoliitika meetmeid, kui nad ei keela kauba sisene-
mist liidu tolliterritooriumile v6i kauba véljaviimist liidu
tolliterritooriumilt.

2. Erijuhtudel suunatakse liidu kaup vilistransiidiprotseduu-
rile.

3. Loikes 1 osutatud kauba liikumine toimub tihel jirgmistest
viisidest:
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a) liidu valistransiidiprotseduuri kaigus;

b) TIR-konventsiooni kohaselt, tingimusel et kauba liikumine:

i) algas voi 16peb viljaspool liidu tolliterritooriumi;

i) toimub kahe liidu tolliterritooriumil asuva punkti vahel,
labides liidu tolliterritooriumist vdljapoole jadvat riiki voi
territooriumi;

¢) ATA-konventsiooni | Istanbuli konventsiooni kohaselt, kui
toimub transiidiliikumine;

d) Reini manifesti alusel (Reini laevaliikluse muudetud konvent-
siooni artikkel 9);

e) vormi 302 alusel, mis on ette nihtud Pohja-Atlandi lepingu
poolte vahelises relvajoudude staatuse kokkuleppes, mis on
alla kirjutatud 19. juunil 1951 Londonis;

f) kasutades postisiisteemi kooskdlas Ulemaailmse Postiliidu
oigusaktidega, kui kaupa toimetavad edasi nimetatud digus-
aktide kohaste diguste ja kohustuste valdajad voi neid toime-
tatakse edasi nende huvides.

Artikkel 227
Sisetransiit

1. Sisetransiidiprotseduuri kaigus ning Idikes 2 ettendhtud
tingimustel voib liidu kaupa liidu tolliterritooriumil toimetada
ithest punktist teise konealusest tolliterritooriumist valjaspool
asuva riigi voi territooriumi kaudu, ilma et kauba tollistaatus
muutuks.

2. Loikes 1 osutatud kauba likkumine toimub tihel jargmistest
viisidest:

a) liidu sisetransiidiprotseduuri alusel, kui selline vdimalus on
ette nahtud rahvusvahelise kokkuleppega;

b) TIR-konventsiooni kohaselt;

¢) ATA-konventsiooni | Istanbuli konventsiooni kohaselt, kui
toimub transiidiliikumine;

d) Reini manifesti alusel (Reini laevaliikluse muudetud konvent-
siooni artikkel 9);

e) vormi 302 alusel, mis on ette nihtud Pdhja-Atlandi lepingu
poolte vahelises relvajoudude staatuse kokkuleppes, mis on
alla kirjutatud 19. juunil 1951 Londonis;

f) kasutades postisiisteemi kooskdlas Ulemaailmse Postiliidu
digusaktidega, kui kaupa toimetavad edasi nimetatud digus-
aktide kohaste diguste ja kohustuste valdajad vdi neid toime-
tatakse edasi nende huvides.

Artikkel 228
Uhtne territoorium transiidi eesmirgil

Kui kaupa veetakse liidu tolliterritooriumil iihest punktist teise
TIR-konventsiooni, ATA-konventsiooni | Istanbuli konvent-
siooni kohaselt, vormi 302 alusel v6i kasutades postisiisteemi,
kisitletakse liidu tolliterritooriumit niisuguse veo eesmargil
iihtse territooriumina.

Artikkel 229
Isikute viljajitmine TIR-vedudest

1. Kui liikmesriigi toll otsustab jdtta isiku TIR-vedudest vilja
TIR-konventsiooni artikli 38 alusel, kohaldatakse seda otsust
kogu liidu tolliterritooriumil ning iikski tolliasutus ei aktsepteeri
asjaomase isiku esitatud TIR-méarkmikke.

2. Liikmesriik teatab 1dikes 1 osutatud otsusest ja selle kohal-
damise kuupéevast teistele litkmesriikidele ja komisjonile.

Artikkel 230
Volitatud kaubasaaja TIR-konventsiooni kohaldamisel

Toll voib anda isikule (volitatud kaubasaaja) taotluse alusel loa
votta vastu TIR-konventsiooni kohaselt veetud kaupa loas kind-
laksmddratud kohas, et viia protseduur 16pule kooskélas TIR-
konventsiooni artikli 1 esimese 16igu punktiga d.

Artikkel 231
Volituste delegeerimine

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Gigusakte, et maddrata kindlaks:

a) erijuhud, mil liidu kaup tuleb kooskélas artikli 226 16ikega 2
suunata valistransiidiprotseduurile;
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b) tingimused artiklis 230 osutatud loa andmiseks.

Artikkel 232
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
artikli 226 16ike 3 punktide b—f ja artikli 227 16ike 2 punktide
b—f kohaldamiseks liidu tolliterritooriumil, vdttes arvesse liidu
vajadusi.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Jagu

Liidu transiit

Artikkel 233

Liidu transiidiprotseduuri pidaja ning liidu
transiidiprotseduuri alusel liikkuva kauba vedaja ja saaja
kohustused

1. Liidu transiidiprotseduuri pidaja vastutab jirgneva eest:

a) ndutava teabe ja kauba puutumatul kujul esitamine sihtkoha
tolliasutusele ettendhtud tdhtaja jooksul kooskdlas meetme-
tega, mille toll on v&tnud kauba identifitseeritavuse tagami-
seks;

=z

protseduuriga seotud tollisitete jargimine;

¢) muude asjakohaste kehtivate sitete kohaselt tagatise esita-
mine kaubaga seoses tekkida vdivale tollivolale vastava
impordi- voi eksporditollimaksu véi muude maksude
summa tasumiseks, kui tollialastes digusaktides ei sitestata
teisiti.

2. Tolliprotseduuri pidaja kohustused loetakse tididetuks ja
transiidiprotseduur 16peb, kui protseduurile suunatud kaup
ning ndutav teave on sihtkoha tolliasutusele kittesaadavad koos-
kolas tollialaste digusaktidega.

3. Kauba vedaja vi saaja, kes votab kauba vastu, teades, et
see liigub liidu transiidiprotseduuri alusel, vastutab samuti kauba
puutumatul kujul esitamise eest sihtkoha tolliasutusele ette-
ndhtud tdhtaja jooksul kooskdlas meetmetega, mille toll on
votnud kauba identifitseeritavuse tagamiseks.

4. Toll voib taotluse alusel lubada kasutada jirgmisi kauba
liidu transiidiprotseduurile suunamisega voi selle protseduuri
16petamisega seotud lihtsustusi:

a) volitatud kaubasaatja staatus, mis lubab loa omanikul
suunata kaup liidu transiidiprotseduurile seda tollile esita-
mata;

=

volitatud kaubasaaja staatus, mis vdimaldab loa omanikul
votta vastu liidu transiidiprotseduuri kohaselt liikunud
kaupa loas kindlaksmdiratud kohas, et Idpetada protseduur
kooskdlas artikli 233 loikega 2;

¢) eriliste tdkendite kasutamine, kui tdkendamine on vajalik
liidu transiidiprotseduurile suunatud kauba identifitseerimise
tagamiseks;

=

vihendatud andmekoosseisuga tollideklaratsiooni kasutamine
kauba suunamiseks liidu transiidiprotseduurile;

e) elektroonilise transpordidokumendi kasutamine tollideklarat-
sioonina kauba suunamiseks liidu transiidiprotseduurile,
tingimusel et see sisaldab sellise deklaratsiooni andmeid ja
et need andmed on kittesaadavad lihtekoha ja sihtkoha
tollile kauba tollijarelevalve ja protseduuri [dpetamise vdimal-
damiseks.

Artikkel 234

Kaup, mis libib liidu vilistransiidiprotseduuri kiigus
viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvat riiki voi
territooriumi

1. Liidu vilistransiidiprotseduuri kohaldatakse kaubale, mis
labib viljaspool liidu tolliterritooriumi asuvat riiki voi territoo-
riumi, kui on tdidetud tiks jargmistest tingimustest:

a) see voimalus on ette nihtud rahvusvahelise lepinguga;

b) vedu konealuse riigi voi territooriumi kaudu toimub
itheainsa veodokumendi alusel, mis on koostatud liidu tolli-
territooriumil.

2. Loike 1 punktis b osutatud juhul peatatakse liidu valis-
transiidiprotseduur ajaks, kui kaup asub viljaspool liidu tolliter-
ritooriumi.
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Artikkel 235
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et mairata kindlaks tingimused artikli 233
1dikes 4 osutatud lubade andmiseks.

Artikkel 236
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad,
mis kisitlevad:

a) kauba suunamist liidu transiidiprotseduurile ja selle protse-
duuri 16petamist;

b) artikli 233 Ioikes 4 osutatud lihtsustuste toimimist;

¢) liidu valistransiidiprotseduuri kiigus viljaspool liidu tolliter-
ritooriumi asuvat riiki voi territooriumi labiva kauba tollija-
relevalvet, millele on osutatud artiklis 234.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3. PEATUKK
Ladustamine

1.]Jagu
Uhised sdtted

Artikkel 237
Reguleerimisala

1. Ladustamisprotseduuril voib liiduvilist kaupa ladustada
liidu tolliterritooriumil, ilma et kohaldataks:

a) imporditollimaksu;

b) muid asjakohaste kehtivate sitetega kehtestatud makse;

¢) kaubanduspoliitika meetmeid, kui need ei keela kauba sise-
nemist liidu tolliterritooriumile voi kauba viljaviimist liidu
tolliterritooriumilt.

2. Liidu kauba voib suunata tolliladustamis- voi vabatsoo-
niprotseduurile kooskolas konkreetseid valdkondi reguleerivate
liidu Gigusaktidega voi selleks, et saada kasu imporditollimaksu
tagasimaksmise vOi vihendamise otsusest.

3. Majandusliku vajaduse korral ja tollijarelevalvet kahjusta-
mata voib toll lubada liidu kauba ladustamist tollilaos. Sellist
kaupa ei loeta tolliladustamisprotseduuril olevaks.

Artikkel 238
Ladustamisprotseduuri kestus

1.  Tihtaeg, mille jooksul kauba suhtes voib kohaldada ladus-
tamisprotseduuri, ei ole piiratud.

2. Erandjuhtudel, eclkdige juhul, kui kauba olemus ja liik
voib pikaajalise ladustamise korral ohustada inimeste, loomade
voi taimede tervist voi keskkonda, vdib toll kehtestada tihtaja
ladustamisprotseduuri 16petamiseks.

Artikkel 239
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon madirab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad
liidu kauba suunamiseks tolliladustamis- voi vabatsooniprotse-
duurile, nagu on osutatud artikli 237 16ikes 2.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Jagu

Tolliladustamine

Artikkel 240
Ladustamine tollilaos

1. Tolliladustamisprotseduurile suunatud liiduvalist kaupa
voib ladustada tollilt selleks protseduuriks loa saanud ja tollija-
relevalve all olevates ruumides voi muus kohas (tollilaod).

2. Tolliladusid voivad kauba tolliladustamiseks kasutada koik
isikud (avalik tolliladu) v&i seal vdib kaupa ladustada tollilao
pidamise loa omanik (eratolliladu).

3. Tolliladustamisprotseduurile suunatud kauba voib ajutiselt
tollilaost vilja viia. Selliseks viljaviimiseks (vdlja arvatud
vddramatu jou puhul) annab toll eelnevalt loa.
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Artikkel 241
Téo6tlemine

1. Toll voib majandusliku vajaduse korral ja tollijarelevalvet
kahjustamata anda loa seestootlemisprotseduurile vai 16ppkasu-
tusprotseduurile suunatud kauba to6tlemiseks tollilaos vastavalt
konealuse protseduuri tingimustele.

2 Loikes 1 osutatud kaupa ei loeta tolliladustamisprotse-
duuril olevaks.

Artikkel 242
Loa omaniku vdi protseduuri pidaja kohustused

1. Loa omanik ja protseduuri pidaja vastutavad jargmise eest:

a) tagavad, et tolliladustamisprotseduurile suunatud kaupa ei
viida tollijrelevalve alt vilja; ja

b) tdidavad tolliladustamisprotseduuriga hélmatud kauba ladus-
tamisest tulenevaid kohustusi.

2. Erandina 1dikest 1 vdib avaliku tollilao puhul loas ette
ndha, et 16ike 1 punktis a vdi b osutatud juhtudel vastutab
ainult protseduuri pidaja.

3. Tolliprotseduuri pidaja vastutab nende kohustuste tditmise
eest, mis tulenevad kauba suunamisest tolliladustamisprotseduu-
rile.

3.Jagu

Vabatsoonid

Artikkel 243
Vabatsoonide miiramine

1. Liikmesriigid vdivad médrata osa liidu tolliterritooriumist
vabatsoonideks.

Liikmesritk maarab kindlaks iga vabatsooni piirid ning sisse- ja
viljapdasud.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile teabe oma toimivate
vabatsoonide kohta.

3. Vabatsoonid timbritsetakse piirdega.

Vabatsoonide piirid ning sisse- ja viljapadsud kuuluvad tollija-
relevalve alla.

4. Toll vdib kontrollida vabatsooni sisenevaid voi sealt valju-
vaid isikuid, kaupu ja veovahendeid.

Artikkel 244
Ehitised ja tegevused vabatsoonides

1.  Ehitiste rajamiseks vabatsoonis peab olema tolli eelnev
luba.

2. Kui tollialased digusaktid ei sitesta teisiti, on vabatsoonis
lubatud toostuse, kaubanduse voi teenustega seotud tegevused.
Sellistest tegevustest tuleb tollile eelnevalt teatada.

3. Vodttes arvesse asjaomase kauba liiki vdi tollijjarelevalve,
turvalisus- ja julgeolekundudeid, voib toll 1dikes 2 osutatud
tegevuste suhtes kehtestada keelde voi piiranguid.

4. Isikutel, kes ei suuda vajalikul mdairal tagada tollialaste
sdtete jargimist, voib toll vabatsoonis tegutsemise keelata.

Artikkel 245
Kauba esitamine ja tolliprotseduurile suunamine

1. Vabatsooni toimetatud kaup tuleb esitada tollile ning see
peab ldbima ettendhtud tolliformaalsused jargmistel juhtudel:

a) kui kaup on toodud vabatsooni vahetult viljastpoolt liidu
tolliterritooriumi;

b) kui kaup on suunatud tolliprotseduurile, mis 16peb voi 16pe-
tatakse kauba suunamisel vabatsooniprotseduurile;

¢) kui kaup suunatakse vabatsooniprotseduurile, et selle suhtes
tehtaks imporditollimaksu tagasimaksmise vdi vahendamise
otsus;



L 269/78

Euroopa Liidu Teataja

10.10.2013

d) kui sellised formaalsused on sitestatud muudes kui tolli-
alastes digusaktides.

2. Kaupa, mis paigutatakse vabatsooni muudel kui loikes 1
nimetatud asjaoludel, ei esitata tollile.

3. Ilma et see piiraks artikli 246 kohaldamist, loetakse vaba-
tsooni toodud kaup vabatsooniprotseduurile suunatuks:

a) kauba vabatsooni saabumise hetkel, vilja arvatud juhul, kui
kaup on juba suunatud muule tolliprotseduurile; voi

b) transiitprotseduuri 16ppemise hetkel, vilja arvatud juhul, kui
kaup suunatakse viivitamata jirgmisele tolliprotseduurile.

Artikkel 246
Vabatsoonis olev liidu kaup

1. Liidu kaupa vdib vabatsooni tuua, seal ladustada, edasi
toimetada, kasutada, toodelda ja tarbida. Sellistel juhtudel ei
loeta kaupa vabatsooniprotseduurile suunatuks.

2. Asjaomase isiku taotluse alusel madrab toll kindlaks liidu
kauba tollistaatuse jargmisele kaubale:

a) vabatsooni toodav liidu kaup;

b) liidu kaup, mis on vabatsoonis ldbinud to6tlemistoimingu;

c) vabatsoonis vabasse ringlusse lubatud kaup.

Artikkel 247
Vabatsoonis olev liiduviline kaup

1.  Liiduvilist kaupa voib selle vabatsoonis hoidmise ajal
lubada vabasse ringlusse vdi suunata seestootlemisele, ajutiselt
importida voi suunata 1dppkasutusse vastavalt konealuste prot-
seduuride tingimustele.

Sellistel ~juhtudel ei loeta kaupa vabatsooniprotseduurile
suunatuks.

2. Kui asjaomane protseduur seda ette nieb, ei vilistata
loikega 1 selliste kaupade kasutamist ega tarbimist, mis
lubatakse vabasse ringlusse vdi imporditakse ajutiselt

imporditollimaksuta voi {ihise pdllumajanduspoliitika voi
kaubanduspoliitika raames kehtestatud meetmeid rakendamata,
ilma et see piiraks tarnete v6i pardavarude suhtes kehtivate
sitete kohaldamist.

Sellise kasutuse voi tarbimise juhul ei ole vabasse ringlusse
lubamise ega ajutise impordi protseduuri tollideklaratsioon
noutav.

Nimetatud tollideklaratsioon on siiski ndutav, kui kauba suhtes
kohaldatakse tariifikvoote voi tariifilage.

Artikkel 248
Kauba vabatsoonist viljaviimine

1. 1Ilma et see piiraks muid valdkondi kui tolli reguleerivate
digusaktide kohaldamist, v6ib vabatsooni paigutatud kaupa liidu
tolliterritooriumilt eksportida voi reeksportida voi viia liidu tolli-
territooriumi teise osasse.

2. Vabatsoonist liidu tolliterritooriumi muudesse osadesse
viidud kauba suhtes kohaldatakse artikleid 134-149.

Artikkel 249
Tollistaatus

Kui kaup viiakse vabatsoonist liidu tolliterritooriumi muudesse
osadesse voi suunatakse tolliprotseduurile, kisitatakse seda
liiduvilise kaubana, kui kauba tollistaatust liidu kaubana ei ole
toendatud.

Eksporditollimaksu ja -litsentside voi ithise pdllumajandus- voi
kaubanduspoliitika raames kehtestatud ekspordikontrollimeet-
mete kohaldamisel loetakse selline kaup siiski liidu kaubaks,
vélja arvatud juhul, kui on kindlaks tehtud, et kaubal puudub
liidu kauba tollistaatus.

4. PEATUKK

Erikasutus

1.Jagu

Ajutine import

Artikkel 250
Reguleerimisala

1. Ajutise impordi protseduuri korral voib reekspordiks
moeldud liiduvilise kauba suhtes kohaldada liidu tolliterritoo-
riumil tdieliku voi osalise tollimaksuvabastusega erikasutust,
kohaldamata selle suhtes:
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a) muid asjakohaste kehtivate sitetega kehtestatud makse;

b) kaubanduspoliitika meetmeid, kui nad ei keela kauba sisene-
mist liidu tolliterritooriumile voi kauba viljaviimist liidu
tolliterritooriumilt.

2. Ajutise impordi protseduuri vdib kohaldada iiksnes jarg-
miste tingimuste tditmise korral:

a) kaup on mdeldud sdilima muutmatul kujul, vilja arvatud
kasutamisest tingitud tavaline amortisatsioon;

b) on vdimalik tagada tolliprotseduurile suunatud kauba identi-
fitseeritavus, vilja arvatud juhul, kui kauba liiki voi kavanda-
tavat kasutust silmas pidades on ilmne, et identifitseerimis-
meetmete puudumine ei too kaasa protseduuri kuritarvita-
mist voi — artiklis 223 osutatud juhul — kui ekvivalentkauba
suhtes ettendhtud tingimuste tditmine on kontrollitav;

¢) protseduuri pidaja on asutatud viljaspool liidu tolliterritoo-
riumi, vélja arvatud juhul, kui on sitestatud teisiti;

&

on tdidetud liidu tollialaste digusaktidega kehtestatud taieliku
voi osalise tollimaksust vabastuse nouded.

Artikkel 251

Ajavahemik, mille jooksul vdib kauba suhtes kohaldada
ajutise impordi protseduuri

1. Toll méddrab ajavahemiku, mille jooksul tuleb kaup, mille
suhtes on kohaldatud ajutise impordi protseduuri, reeksportida
vOi suunata jirgmisele tolliprotseduurile. See ajavahemik peab
olema piisavalt pikk, et saavutada loas mdrgitud kasutamise
eesmark.

2. Juhul, kui ei ole sitestatud teisiti, vdib kauba suhtes ajutise
impordi protseduuri iihel ja samal otstarbel ja sama loaomaniku
vastutusel kohaldada ajavahemikku maksimaalselt 24 kuud, isegi
kui protseduur 13petati kauba muule eriprotseduurile suunami-
sega ning seejirel kohaldati uuesti ajutise impordi protseduuri.

3. Kui loas mirgitud kasutamist ei ole erandkorras vdimalik
1digetes 1 ja 2 osutatud ajavahemiku jooksul saavutada, vdib toll
loaomaniku pohjendatud taotluse alusel nimetatud ajavahe-
mikku mdistliku aja vorra pikendada.

4. Kogu ajavahemik, mille jooksul vdib kauba suhtes kohal-
dada ajutise impordi protseduuri, ei tohi iiletada kiimmet aastat,
vilja arvatud ettendgematu siindmuse korral.

Artikkel 252

Imporditollimaksu summa osalise
imporditollimaksuvabastusega ajutise impordi korral

1. Osalise imporditollimaksuvabastusega ajutise impordi tolli-
protseduurile suunatud kauba imporditollimaksumdir on 3 %
sellest imporditollimaksust, mis oleks tulnud kaubalt maksta,
kui see oleks lubatud vabasse ringlusse pieval, mil see suunati
ajutise impordi tolliprotseduurile.

See summa makstakse iga kuu voi kuu osa eest, mille jooksul
kauba suhtes kohaldatakse osalise tollimaksuvabastusega ajutise
impordi protseduuri.

2. Imporditollimaksu summa ei tohi iletada summat, mis
oleks makstud, kui konealune kaup oleks lubatud vabasse ring-
lusse péeval, mil see suunati ajutise impordi protseduurile.

Artikkel 253
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 243 vastu dele-
geeritud digusakte, et méddrata kindlaks:

a) artikli 250 Idikes 1 osutatud erikasutus;

b) artikli 250 16ike 2 punktis d osutatud nduded.

2. Jagu
Loppkasutus

Artikkel 254
Loppkasutus

1.  Loppkasutusprotseduuri korral lubatakse kaup vabasse
ringlusse tollimaksuvabastuse voi vihendatud tollimaksumai-
raga kauba erikasutuse tottu.

2. Kui kaup on sellises tootmisetapis, et ainult ettenihtud
16ppkasutuse voib saavutada majanduslikult otstarbekalt, siis
voib toll mairata loas kindlaks tingimused, mille korral kaup
loetakse kasutatuks maksuvabastuse voi vahendatud tollimaksu-
mdéidra kohaldamiseks sitestatud eesmargil.
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3. Kui kaup on kolblik korduvaks kasutamiseks ja toll peab
seda kuritarvitamise véltimiseks asjakohaseks, jatkub tollijarele-
valve aja jooksul, mis ei iileta kaht aastat pdrast selle esimese
kasutamise kuupdeva maksuvabastuse voi vihendatud tollimak-
sumdira kohaldamiseks sitestatud eesmirgil.

4. Loppkasutusprotseduuri korral 16peb tollijarelevalve jarg-
mistel juhtudel:

a) kui kaupa on kasutatud tollimaksuvabastuse voi vihendatud
tollimaksumaira kohaldamise tingimuseks olnud otstarbel;

b) kui kaup viiakse liidu tolliterritooriumilt valja, havitatakse voi
loovutatakse riigile;

¢) kui kaupa on kasutatud muul kui tollimaksuvabastuse voi
vihendatud  tollimaksumidra kohaldamise  tingimuseks
olnud otstarbel ja selle suhtes kohaldatud imporditollimaks
on tasutud.

5. Kui ndutakse tulemiméira, kohaldatakse 1dppkasutusprot-
seduuri suhtes artiklit 255.

6.  Ettendhtud ldppkasutuse kohasest kauba tootmisest ja
tootlemisest tekkivaid jadtmeid ja jaike ning loomulikku kadu
kisitatakse ettendhtud 1oppkasutusele vastava kaubana.

7. Loppkasutusprotseduurile suunatud kauba havitamisest
tekkivad jaitmed ja jadgid loetakse tolliladustamisprotseduurile
suunatud kaubaks.

5. PEATUKK

Tootlemine

1.Jagu
Uldsdtted

Artikkel 255
Tulemimiir

Kui tulemimair ei ole konkreetseid valdkondi reguleerivate liidu
digusaktidega kindlaks maaratud, maarab toll kas t66tlemistoi-
mingu tulemimddra voi keskmise tulemimdira voi vajaduse
korral selle maara arvutamise meetodi.

Tulemimadra voi keskmist tulemimidra maidrates vOetakse
aluseks tegelik olukord, milles to6tlemistoimingud ldbi viiakse.
Seda mdira voib vajaduse korral kohandada kooskdlas
artikliga 28.

2. Jagu

Seest66tlemine

Artikkel 256
Reguleerimisala

1. 1Ilma et see piiraks artikli 223 kohaldamist, vdimaldab
seestootlemisprotseduur kasutada liiduvilist kaupa liidu tolliter-
ritooriumil ithe vdi mitme to6tlemistoimingu kiigus, ilma et

sellele kohaldataks:

a) imporditollimaksu;

b) muid asjakohaste kehtivate sitetega kehtestatud makse;

¢) kaubanduspoliitika meetmeid, kui nad ei keela kauba sisene-
mist liidu tolliterritooriumile vdi kauba viljaviimist liidu
tolliterritooriumilt.

2. Seestootlemisprotseduuri voib kasutada, vilja arvatud
parandamine ja havitamine, iiksnes siis, kui protseduurile
suunatud kaup on toddeldud toodetes identifitseeritav, ilma et
see piiraks tootmise abivahendite kasutamist.

Artiklis 223 osutatud juhul vaib protseduuri kasutada, kui ekvi-
valentkauba suhtes ette ndhtud tingimuste jargimine on kont-
rollitav.

3. Lisaks Ibigetes 1 ja 2 sdtestatule vdib seestootlemisprotse-
duuri kasutada ka jargmiste kaupade puhul:

a) kaup, millega kavatsetakse labi viia toiminguid tagamaks selle
vastavust vabasse ringlusse lubamisele seatud tehnilistele
nduetele;

b) kaup, mis peab vastavalt artiklile 220 labima tavalisi kditle-
mistoiminguid.

Artikkel 257
Tolliprotseduuri 1dpetamise ajavahemik

1. Toll mairab ajavahemiku, mille jooksul tuleb seestootle-
misprotseduur 1dpetada vastavalt artiklile 216.
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Ajavahemik algab pdevast, mil liiduviline kaup suunatakse prot-
seduurile, ning seda méirates vdetakse arvesse tootlemistoimin-
gute labiviimiseks ja protseduuri 16petamiseks kuluvat aega.

2. Loa omaniku pdhjendatud taotluse alusel voib toll 1dike 1
alusel médratud ajavahemikku moistliku ajavahemiku vorra

pikendada.

Loas vdidakse mddrata, et kuu, kvartali vdi poolaasta jooksul
algav ajavahemik [opeb vastavalt jargmise kuu, kvartali voi pool-
aasta viimasel paeval.

3. Vastavalt artikli 223 16ike 2 punktile ¢ toimuva eelneva
ekspordi korral madiratakse loas ajavahemik, mille jooksul
liiduviline kaup tuleb seestootlemisprotseduurile deklareerida,
vottes arvesse hankimiseks ja liidu tolliterritooriumile transpor-
timiseks vajalikku aega.

Esimeses 16igus osutatud ajavahemik méiratakse kuudes ja ei
iileta kuut kuud. See ajavahemik algab kuupievast, kui vastavast
ekvivalentkaubast saadud t66deldud toote ekspordideklaratsioon
aktsepteeritakse.

4. Loa omaniku taotluse korral voib 15ikes 3 osutatud kuue-
kuulist ajavahemikku pikendada isegi pérast selle 18ppemist,
tingimusel et kogu ajavahemik ei dileta 12 kuud.

Artikkel 258
Lisatéotlemiseks vajalik ajutine reeksport

Taotluse alusel voib toll lubada, et kdik seestootlemisprotseduu-
rile suunatud kaubad voi toodeldud tooted vdi osa nendest
recksporditakse kooskdlas valistootlemisprotseduuri  tingimus-
tega lisatootluseks ajutiselt liidu tolliterritooriumilt.

3.Jagu

Vilistéotlemine

Artikkel 259
Reguleerimisala

1. Vilistootlemisprotseduuri kdigus voib liidu kaupa to6t-
lemistoiminguteks ajutiselt liidu tolliterritooriumilt vilja viia.
Sellest kaubast saadud t66deldud tooted voib tdieliku voi osalise
imporditollimaksust vabastamisega lubada vabasse ringlusse loa

omaniku voi muu liidu tolliterritooriumil asutatud isiku taotluse
alusel, tingimusel et see isik on saanud loa omanikult ndusoleku
ja loa andmise tingimused on téidetud.

2. Vilistootlemisprotseduurile ei vdi suunata jirgmisi liidu

kaupu:

a) kaupa, mille eksport toob kaasa imporditollimaksu tagasi-
maksmise voi selle vihendamise;

b) kaupa, mis enne eksportimist lubati [dppkasutuse tdttu
vabasse ringlusse maksuvabalt v6i vihendatud imporditolli-
maksumadiraga, kui konealust Idppkasutuseesmirki ei ole
tdidetud, vélja arvatud juhul, kui kaupa tuleb parandada;

¢) kaupa, mille eksport toob kaasa eksporditoetuste maksmise;

d) kaupa, millele antakse ekspordi tdttu ithise pollumajandus-
poliitika raames muud finantssoodustust kui punktis ¢
osutatud eksporditoetust.

3. Toll mdidrab ajavahemiku, mille jooksul tuleb ajutiselt
eksporditud kaup to6deldud tootena liidu tolliterritooriumile
reimportida ning vabasse ringlusse lubada, et seda saaks tiieli-
kult voi osaliselt imporditollimaksust vabastada. Loaomaniku
pohjendatud taotluse alusel voib toll kdnealust ajavahemikku
moistliku ajavahemiku vorra pikendada.

Artikkel 260
Tasuta parandatud kaup

1. Kui tollile on tdendatud, et kaup parandati tasuta lepingu-
lise v3i seadusjargse garantiikohustuse vdi tootmis- vdi mater-
jalidefekti tottu, vabastatakse see imporditollimaksust taielikult.

2. Kui tootmis- vdi materjalidefekti voeti arvesse ajal, kui
konealune kaup esimest korda vabasse ringlusse lubati, siis
1diget 1 ei kohaldata.

Artikkel 261
Standardvahetussiisteem

1. Standardvahetussiisteem vdimaldab kooskolas 13igetega
2-5 asendada toodeldud toote imporditud tootega (asendustoo-
de).
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2. Toll lubab taotluse alusel standardvahetussiisteemi kasu-
tada, kui tootlemistoiming hdlmab muu defektse liidu kauba
parandamist peale ithise pdllumajanduspoliitika raames kehtes-
tatud meetmete alla kuuluva liidu kauba ja teatava pdllumajan-
dustoodete tootlemisel saadud kauba, mille suhtes kehtib
erikord.

3. Asendustootel peavad olema sama kaheksakohaline
kombineeritud nomenklatuuri kood, sama kaubanduslik kvali-
teet ja samad tehnilised omadused kui defektsel kaubal, kui
viimast oleks parandatud.

4. Kui defektne kaupa on enne eksportimist kasutatud, peab
ka asendustoode olema vastavalt kasutatud.

Toll loobub esimeses 16igus esitatud ndudmistest, kui asendus-
toode on tarnitud tasuta kas lepingulise v6i seadusjirgse garan-
tilkohustuse vdi materjali- voi tootmisdefekti tottu.

5. Toddeldud toodete suhtes kohaldatavaid sitteid kohalda-
takse ka asendustoodete suhtes.

Artikkel 262
Asendustoodete eelnev import

1. Toll lubab enda poolt ettendhtud tingimustel ja asjaomase
isiku taotluse alusel importida asendustooteid enne defektse
kauba eksportimist.

Asendustoote eelneva impordi korral tuleb esitada tagatis sellise
imporditollimaksu summa tasumiseks, mis tulnuks maksta, kui
defektset kaupa ei eksporditaks 16ikes 2 ette ndhtud viisil.

2. Defektne kaup tuleb eksportida kahe kuu jooksul arves-
tades kuupievast, kui toll aktsepteerib asendustoote vabasse
ringlusse lubamise deklaratsiooni.

3. Kui defektset kaupa ei saa erandliku olukorra tottu 15ikes
2 osutatud ajavahemiku jooksul eksportida, voib toll loa valdaja
pohjendatud taotluse alusel nimetatud tihtaega moistliku ajava-
hemiku vorra pikendada.

VIII JAOTIS
LIIDU TOLLITERRITOORIUMILT VALJAVIIDUD KAUP

1. PEATUKK

Kauba viljaveole eelnevad formaalsused

Artikkel 263
Viljaveoeelse deklaratsiooni esitamine

1. Liidu tolliterritooriumilt viljaviidava kauba kohta tuleb
kindlaksmaaratud tdhtaja jooksul enne kauba liidu tolliterritoo-
riumilt valjaviimist esitada padevale tolliasutusele véljaveoeelne
deklaratsioon.

2. Loikes 1 osutatud ndudest loobutakse:

a) veovahendite ja nendel oleva kauba suhtes, mida on veetud
labi liidu tolliterritooriumi territoriaalvett voi dhuteed pidi
ilma sellel territooriumil peatumata; voi

b) muudel erijuhtudel, kui see on digustatud kauba voi veo liigi
tottu voi seda ndutakse rahvusvaheliste lepingutega.

3. Viljaveoeelne deklaratsioon voib olla iiks jargmistest:

a) tollideklaratsioon, kui liidu tolliterritooriumilt viljaviidav
kaup suunatakse tolliprotseduurile, mille jaoks on vaja
esitada selline deklaratsioon;

=z

artiklile 270 kohane reekspordi deklaratsioon;

¢) artikli 271 kohane viljumise iilddeklaratsioon.

4. Viljaveoeelne deklaratsioon peab sisaldama turvalisuse ja
julgeoleku eesmargil riskianaliiiisi tegemiseks vajalikke andmeid.

Artikkel 264
Riskianaliiiis

Tolliasutus, kuhu artiklis 263 osutatud viljaveoeelne deklarat-
sioon esitatakse, tagab eelkdige julgeoleku ja turvalisuse
eesmdrgil riskianaliiiisi tegemise selle deklaratsiooni pohjal ja
kindlaksmaaratud aja jooksul ning vdtab selle riskianaliiisi tule-
muste pdhjal vajalikud meetmed.
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Artikkel 265
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 284 vastu dele-
geeritud Oigusakte, et madrata kindlaks:

a) artikli 263 Iikes 1 osutatud kindlaksmairatud tihtaeg, mille
jooksul tuleb esitada viljaveoeelne deklaratsioon enne kauba
valjaviimist liidu tolliterritooriumilt, vottes arvesse veo liiki;

b) erjjuhud, kui viljaveoeelse deklaratsiooni esitamise néudest
loobutakse kooskdlas artikli 263 16ike 2 punktiga c.

Artikkel 266
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mddrab rakendusaktidega kindlaks artiklis 264
osutatud tihtaja, mille jooksul tuleb teha riskianaliiiis, vottes
arvesse artikli 263 1dikes 1 osutatud tdhtaega.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

2. PEATUKK

Formaalsused kauba viljaveol

Artikkel 267
Tolljjirelevalve ja -formaalsused viljaveol

1. Liidu tolliterritooriumilt véljaviidav kaup kuulub tollijare-
levalve alla ning toll v6ib seda kontrollida. Vajaduse korral v&ib
toll mairata marsruudi, mida tuleb kauba liidu tolliterritooriu-
milt viljaviimiseks kasutada, ja tdhtaja, millest tuleb seejuures
kinni pidada.

2. Liidu tolliterritooriumilt viljaviidava kauba esitab viljaveol
tollile ttks jargmistest isikutest:

a) isik, kes viib kauba liidu tolliterritooriumilt vilja;

b) isik, kelle nimel voi kelle eest kaupa liidu tolliterritooriumilt
vilja viiv isik tegutseb;

¢) isik, kes vastutab kauba liidu tolliterritooriumilt valjaviimisele
eelneva veo eest.

3. Liidu tolliterritooriumilt viljaviidavale kaubale kohalda-
takse vajaduse korral jargmist:

a) imporditollimaksu tagasimaksmist voi vihendamist;

b) eksporditoetuste maksmist;

¢) eksporditollimaksu sissendudmist;

d) kehtivate sitete alusel muude maksude suhtes ndutavaid
formaalsusi;

¢) keeldude ja piirangute, mis on muu hulgas &igustatud
kolbluse, avaliku korra vdi avaliku julgeoleku seisukohast,
inimeste, loomade voi taimede elu ja tervise kaitsmiseks,
keskkonna kaitsmiseks, kunstilise, ajaloolise vdi arheoloo-
gilise vddrtusega rahvusliku rikkuse kaitsmiseks ning t66stus-
voi kaubandusomandi kaitsmiseks, sealhulgas uimastite
lahteainete, teatavaid intellektuaalomandidigusi rikkuvate
kaupade ja sularaha kontroll, samuti kalavarude kaitse ja
majandamise ning kaubanduspoliitka meetmete rakenda-
mine.

4. Toll vabastab kauba viljaviimiseks tingimusel, et asja-
omane kaup viiakse liidu tolliterritooriumilt vilja samas seisu-
korras, kui see oli:

a) tollideklaratsiooni voi reekspordi deklaratsiooni aktseptee-
rimise ajal; voi

b) valjumise iilddeklaratsiooni esitamise ajal.

Artikkel 268
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mddrab rakendusaktidega kindlaks artiklis 267
osutatud viljavedu kisitlevad menetluseeskirjad.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3. PEATUKK

Eksport ja reeksport

Artikkel 269
Liidu kauba eksport

1. Liidu tolliterritooriumilt viljaviidava liidu kauba suhtes
kohaldatakse ekspordiprotseduuri.
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2. Loiget 1 ei kohaldata jargmiste liidu kaupade suhtes:

&

vilistootlemisprotseduurile suunatud kaup;

b) liidu tolliterritooriumilt viljaviidav kaup pdrast selle
suunamist 16ppkasutusprotseduurile;

ohusoidukitele voi laevadele moeldud kauba kiibemaksust
voi aktsiisist vabastatud tarned, soltumata ohusdiduki voi
laeva sihtkohast; selliste tarnete kohta noutakse tdendeid;

(g)
~

d) sisetransiidiprotseduurile suunatud kaup;

o
-~

liidu tolliterritooriumilt kooskdlas artikliga 155 ajutiselt vélja
viidud kaup.

3. Tollialastes digusaktides satestatud ekspordi tollideklarat-
siooni kisitlevaid formaalsusi kohaldatakse 16ike 2 punktides
a, b ja ¢ osutatud juhtudel.

Artikkel 270
Liiduvilise kauba reeksport

1. Liidu tolliterritooriumilt valjaviidava liiduvilise kauba
kohta tuleb esitada pddevale tolliasutusele reekspordi deklarat-
sioon.

2. Reekspordi deklaratsiooni suhtes kohaldatakse artikleid
158-195.

3. Loiget 1 ei kohaldata jargmiste kaupade suhtes:

a) vilistransiidiprotseduurile suunatud kaup, mis ldbib peatu-
mata liidu tolliterritooriumi;

b) kaup, mille imberlaadimine toimub vabatsoonis voi mis
reeksporditakse otse vabatsoonist;

¢) ajutiselt ladustatud kaup, mis reeksporditakse otse monest
ajutise ladustamise kohast.

4. PEATUKK

Viljumise iilddeklaratsioon

Artikkel 271
Viljumise iilddeklaratsiooni esitamine

1. Kui kaup tuleb liidu tolliterritooriumilt vilja viia ja vilja-
veoeelse deklaratsioonina ei esitata tollideklaratsiooni voi reeks-
pordi deklaratsiooni, tuleb viljumistolliasutuses esitada vilju-
mise iilddeklaratsioon.

Toll vdib lubada viljumise tilddeklaratsiooni esitamist mdnes
teises tolliasutuses, tingimusel et asjaomane asutus edastab
viivitamata valjumistolliasutusele vajalikud andmed voi teeb
need elektrooniliselt kittesaadavaks.

2. Viljumise tlddeklaratsiooni esitab kauba vedaja.

Olenemata kauba vedaja kohustusest voib viljumise tilddeklarat-
siooni esitada ka ks jargmistest isikutest:

a) eksportija voi kaubasaatja voi muu isik, kelle nimel vdi kelle
eest kauba vedaja tegutseb;

b) mis tahes isik, kes saab konealuse kauba viljumistolliasutu-
sele esitada voi esitada lasta.

3. Toll vdib lubada kaubandus-, sadama- vdi transpordiinfo-
siisteemide kasutamist véljumise iilddeklaratsiooni esitamiseks,
tingimusel et need sisaldavad sellise deklaratsiooni jaoks vaja-
likke andmeid ja need andmed on kittesaadavad teatava aja
jooksul enne seda, kui kaup liidu tolliterritooriumilt vilja
viiakse.

4. Toll voib lubada, et viljumise tilddeklaratsiooni asemel
esitatakse teade ja viljumise ilddeklaratsiooni {iiksikasjadele
voimaldatakse juurdepdds ettevotja arvutisiisteemi vahendusel.

Artikkel 272

Viljumise iilddeklaratsiooni muutmine ja kehtetuks
tunnistamine

1. Deklarandile voib taotluse alusel anda loa muuta iiht voi
mitut viljumise iilddeklaratsiooni iiksikasja pérast selle esitamist.

Muudatusi ei ole voimalik teha pérast jargmist:

a) toll on teatanud viljumise tilddeklaratsiooni esitanud isikule,
et kavatseb kaupa kontrollida;



10.10.2013

Euroopa Liidu Teataja

L 269/85

b) toll on tuvastanud, et itks vdi mitu vdljumise iilddeklarat-
siooni iiksikasja on valed voi puudulikud;

¢) toll on juba vabastanud kauba viljumiseks.

2. Kui kaupa, mille kohta esitatakse viljumise tlddeklarat-
sioon, ei viida liidu tolliterritooriumilt vélja, tunnistab toll dekla-
ratsiooni kehtetuks jargmistel juhtudel:

a) deklarandi taotlusel;

b) 150 pieva jooksul pirast deklaratsiooni esitamist.

Artikkel 273
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 271 osutatud valjumise tilddeklaratsiooni esitamiseks;

b) valjumise ilddeklaratsiooni muutmiseks kooskélas artikli
272 loike 1 esimese 1diguga;

¢) véljumise tlddeklaratsiooni kehtetuks tunnistamiseks koos-
kolas artikli 272 15ikega 2.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

5. PEATUKK

Reekspordi teatis

Artikkel 274
Reekspordi teatise esitamine

1. Kui artikli 270 1dike 3 punktides b ja ¢ osutatud liiduva-
line kaup viiakse liidu tolliterritooriumilt vélja ja vabastatakse
ndudest esitada selle kauba kohta viljumise tlddeklaratsioon,
siis esitatakse reckspordi teatis.

2. Reekspordi teatise esitab kauba viljumistolliasutuses isik,
kes vastutab kooskolas artikli 267 1dikega 2 viljaveol kauba
esitamise eest.

3. Reekspordi teatis peab sisaldama koiki vajalikke andmeid
vabatsooniprotseduuri vdi ajutise ladustamise 1dpetamiseks.

Toll v&ib lubada kaubandus-, sadama- voi transpordiinfosiistee-
mide kasutamist reekspordi teatise esitamiseks, tingimusel et
need sisaldavad sellise teatise jaoks vajalikke andmeid ja need
andmed on kittesaadavad enne seda, kui kaup liidu tolliterritoo-
riumilt vilja viiakse.

4. Toll voib lubada, et reekspordi teatise asemel esitatakse
teade ja reekspordi teatise andmetele voimaldatakse juurdepds
ettevdtja arvutisiisteemi vahendusel.

Artikkel 275
Reekspordi teatise muutmine ja kehtetuks tunnistamine

1.  Deklarandile vdib taotluse alusel anda loa muuta itht voi
mitut reekspordi teatise iiksikasja parast selle esitamist.

Muudatusi ei ole vdimalik teha pérast jargmist:

a) toll on teatanud reekspordi teatise esitanud isikule, et
kavatseb kaupa kontrollida;

b) toll on tuvastanud, et iiks voi mitu reekspordi teatise iiksik-
asja on valed voi puudulikud;

¢) toll on juba vabastanud kauba viljumiseks.

2. Kui kaupa, mille kohta esitatakse reekspordi teatis, ei viida
liidu tolliterritooriumilt vilja, tunnistab toll teatise kehtetuks
jargmistel juhtudel:

a) deklarandi taotlusel;

b) 150 pideva jooksul parast teatise esitamist.
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Artikkel 276
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon mdirab rakendusaktidega kindlaks menetluseeskirjad:

a) artiklis 274 osutatud reekspordi teatise esitamiseks;

b) reekspordi teatise muutmiseks kooskolas artikli 275 15ike 1
esimese 16iguga;

c) reekspordi teatise kehtetuks tunnistamiseks kooskdlas artikli
275 loikega 2.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

6. PEATUKK

Eksporditollimaksust vabastamine

Artikkel 277

Ajutiselt eksporditud liidu kauba vabastamine
eksporditollimaksust

Ima et see piiraks artikli 259 kohaldamist, vabastatakse liidu
tolliterritooriumilt ajutiselt eksporditud liidu kaup selle reim-
pordi korral eksporditollimaksust.

IX JAOTIS
ELEKTROONILISED SUSTEEMID, LIHTSUSTAMINE, VOLITUSTE
DELEGEERIMINE, KOMITEEMENETLUS JA LOPPSATTED
1. PEATUKK

Elektrooniliste siisteemide viljatootamine

Artikkel 278
Uleminekumeetmed

Teabe vahetamise ja siilitamise vahendeid, mis ei ole artikli 6
16ikes 1 osutatud elektroonilised andmetdotlusvahendid, voib
kasutada tleminekukorras hiljemalt kuni 31. detsembrini
2020, kui tolliseadustiku sitete kohaldamiseks vajalikud elekt-
roonilised siisteemid veel ei toimi.

Artikkel 279
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 284 vastu dele-
geeritud digusakte, et mddrata kindlaks eeskirjad andmete vahe-
tamise ja sdilitamise kohta artiklis 278 osutatud olukorras.

Artikkel 280
Tooprogramm

1. Artiklis 278 osutatud elektrooniliste siisteemide arenda-
mise toetamiseks ja ileminekuperioodide kehtestamise juhti-
miseks koostab komisjon hiljemalt 1. mail 2014 artikli 16
1dikes 1 osutatud elektrooniliste siisteemide viljaarendamist ja
kasutuselevotmist ksitleva tooprogrammi.

2. Loikes 1 osutatud tooprogrammi prioriteedid on jirgmi-
sed:

a) thtlustatud teabevahetus rahvusvaheliselt aktsepteeritud
andmemudelite ja sdnumivormingute pdhjal;

b) tolli ja tolliga seotud protsesside iimberkorraldamine, et
tugevdada nende tulemuslikkust, tdhusust ja hetaolist
kohaldamist ning vihendada nduete tditmisega seotud kulu-
sid; ning

¢) ettevotjatele laialdaste elektrooniliste tolliteenuste pakkumine,
mis voimaldab neil samal viisil suhelda mis tahes liikmesriigi
tolliga.

3. Loikes 1 osutatud toOprogrammi tuleb korrapiraselt
ajakohastada.

Artikkel 281
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 280 osutatud
toOprogrammi.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
1dikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon vastu esimeses
16igus osutatud rakendusakte ning kohaldatakse mairuse (EL)
nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 1diku.

2. PEATUKK
Lihtsustused tollialaste digusaktide kohaldamisel

Artikkel 282
Katsed

Komisjon voib anda iihele voi mitmele liikkmesriigile nende taot-
luse alusel loa katsetada piiratud ajavahemiku jooksul tollialaste
oigusaktide kohaldamisel lihtsustusi, eelkdige kui need on
seotud infotehnoloogiaga. Katsed ei mdjuta tollialaste digus-
aktide kohaldamist nendes liikmesriikides, kes katsetamises ei
osale, ning neid hinnatakse korraparaselt.
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Artikkel 283
Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab rakendusaktidega vastu artiklis 282 osutatud
otsused.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 285
16ikes 4 osutatud kontrollimenetlusega.

3. PEATUKK

Volituste delegeerimine ja komiteemenetlus

Artikkel 284
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digus-
akte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklites 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265, ja 279 osutatud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates 30. oktoobri 2013
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
iitheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste dele-
geerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i ndukogu esitab
selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahe-
miku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklites 2, 7, 10,
20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126,
131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196,
206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265, ja 279 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsu-
sega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei
mdjuta juba jdustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud 6igusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artiklite 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 122, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265, voi 279 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe

kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvididet voi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvaidet. Euroopa Parla-
mendi v3i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe
kuu vorra.

Artikkel 285
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab tolliseadustiku komitee. Konealune
komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL)
nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kdesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse midruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes kdnealuse maiidruse
artikliga 4.

4.  Kdiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

5. Kdéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse miaruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes konealuse maidruse
artikliga 5.

6.  Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetluse teel ja
viidatakse kiesolevale 16ikele, siis 1petatakse see menetlus ilma
tulemust saavutamata ainult siis, kui komitee eesistuja arvamuse
esitamisele seatud tihtaja jooksul nii otsustab.

4. PEATUKK

Loppsiitted

Artikkel 286
Kehtivate digusaktide kehtetuks tunnistamine ja muutmine

1. Mairus (EU) nr 450/2008 tunnistatakse kehtetuks.

2. Midirus (EMU) nr 3925/91, méirus (EMU) nr 2913/92 ja
madrus (EU) nr 12072001 tunnistatakse kehtetuks alates artikli
288 loikes 2 osutatud kuupievast.

3. Viiteid kehtetuks tunnistatud madrustele kisitatakse
viidetena kdesolevale madirusele ning loetakse vastavalt lisas
esitatud vastavustabelitele.
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4, Mairuse (EMU) nr2913/92 artikli 3 1dike 1 kuuendast
taandest jdetakse alates 1. jaanuarist 2014 vilja sdnad ,ja
Mayotte”.

5. Midruse (EMU) nr 2658/87 artikli 9 18ike 1 punkti a
esimene taane jietakse vilja alates artikli 288 Idikes 2 osutatud
kuupdevast.

Artikkel 287
Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 288
Kohaldamine

1. Artikleid 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36,
37, 340, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88,
99, 100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142,
143, 151, 152, 156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175,
176, 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193, 196, 200, 206,
207, 209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231, 232,
235, 236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281,
283, 284, 285 ja 286 kohaldatakse alates 30. oktoobri 2013.

2. Muid artikleid, kui 1dikes 1 osutatud artiklid, kohaldatakse
alates 1. juuni 2016.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg, 9. oktoober 2013

Euroopa Parlamendi nimel
president
M. SCHULZ

Noukogu nimel
eesistuja
V. LESKEVICIUS
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LISA

VASTAVUSTABEL

Méirus (EU) nr 450/2008

Kidesolev mairus

Artikli 1 15iked
Artikli 1 1dike 3
Artikli 1 1oike 3
Artikkel 2

Artikkel 3

1ja2
esimene 10ik

teine 16ik

Artikli 4 punktid 1-8

Artikli 4 punkt 9

Artikli 4 punkt 10

Artikli 4 punktid 11 ja 12

Artikli 4 punktid 13-17

Artikli 4 punkti
Artikli 4 punkti

Artikli 4 punkti

18 alapunkti a esimene lause
18 alapunkti a teine lause

18 alapunktid b ja ¢

Artikli 4 punktid 19-26

Artikli 4 punktid 27-32

Artikli 4 punkt 33

Artikli 5 1oike 1
Artikli 5 1oike 1

Artikli 5 1dige 2

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikli 10 loige
Artikli 10 1oige
Artikli 11 1oike
Artikli 11 1oike
Artikli 11 1oige
Artikli 11 1oike
Artikli 11 1oike
Artikli 11 dike
Artikli 12 1oige
Artikli 12 1ike

Artikli 12 loike

esimene 10ik

teine ja kolmas 16ik

1

2

1 esimene ja teine 16ik
1 kolmas 16ik

2

3 punkt a

3 punkt b

3 punkt ¢

1

2 esimene 16ik

2 teine 16ik

Artikli 1 1oiked 1 ja 2

Artikli 1 1oige 3

Artikkel 2

Artikkel 3

Artikkel 4

Artikli 5 punktid 1-8

Artikli 5 punktid 9 ja 10

Artikli 5 punkt 12

Artikli 5 punktid 15 ja 16

Artikli 5 punktid 18-22

Artikli 5 punkti 23 alapunkt a
Artikli 130 lige 3

Artikli 5 punkti 23 alapunktid b ja ¢
Artikli 5 punktid 24-31

Artikli 5 punktid 33-38

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 1oige 3 ja artikli 7 punkt b

Artikli 6 16ige 2, artikli 7 punkt a ja artikli 8 loike 1
punkt a

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 9 ja artikli 16 1oige 1
Artiklid 10, 11 ja 17

Artikkel 18

Artikli 18 loike 2 esimene 16ik
Artikli 18 1dige 3

Artikli 18 1dike 2 teine 16ik ja artikkel 21
Artikkel 21

Artikli 19 loige 1

Artikli 19 1oike 2 esimene 15ik

Artikli 19 1oike 2 teine 16ik ja artikli 20 punkt b
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Miirus (EU) nr 450/2008

Kéesolev midrus

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

13 loige 1
13 loige 2
13 loige 3
13 loige 4
13 loige 5

13 loige 6

Artikkel 14

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

15 loike 1 punkt a

15 loike 1 punkt b
15 loike 1 punkt ¢
15 loike 1 punkt d

15 Ioike 1 punkt e

Artikli 15 16ike 1 punkt f
Artikli 15 1dike 1 punkt g
Artikli 15 1oike 1 punkt h
Artikli 15 15ige 2

Artikli 16 Ioige 1

Artikli 16 1dige 2

Artikli 16 Idige 3

Artikli 16 1oike 4 esimene 16ik
Artikli 16 1dike 4 teine 16ik
Artikli 16 loike 5 punkt a
Artikli 16 1dike 5 punkt b
Artikli 16 1oige 6

Artikli 16 Isige 7

Artikkel 17

Artikli 18, 16iked 1-3
Artikli 18 loige 4

Artikli 19 1dige 1

Artikli 19 Ioiked 2 ja 3
Artikli 19 ldige 4

Artikli 19 1dige 5

Artikli 20 loiked 1-4
Artikli 20 1dige 5

Artikli 20 1oike 6 esimene 16ik

Artikli

20 loike 6 teine 1dik

Artikli 38 ldige 1

Artikli 38 loiked 2 ja 3

Artikli 38 léige 4

Artikli 38 1dike 5 esimene lause
Artikli 23 lﬁige 2

Artikkel 39

Artikkel 22, artikli 24 punktid a—g ja artikli 25 punktid a

jab

Artikli 23 loike 4 punkt b ja artikli 24 punkt h

Artikli 22 16ike 1 kolmas 16ik ja artikli 24 punkt a

Artikli 40 punkt b

Artikli 25 punkt b

Artikli 23 1oike 4 punkt b, artikli 24 1dige h, artikli 24
punkt c, artikkel 28, artikli 31 punkt b ja artikkel 32

Artikli 22 16ike 1 esimene ja teine 16ik

Artikli 22 1oike 3 esimene ja teine 16ik

Artikli 22 1oige 2

Artikli 22 1dike 6 esimese 16igu esimene lause

Artikli 22 1dike 6 esimese 16igu teine lause ja artikli 22

1dige 7

Artikli 22 16ike 6 teine 16ik ja artikli 24 punkt g

Artikli 24 punkt f

Artikli 23 1oige 3
Artikkel 29

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 32

Artikli 28 1oike 1 punkt a

Artikli 28 loiked 2 ja 3

Artikli 28 16ike 4 esimene 15k ja teise 15igu esimene lause

Artikli 31 punkt a

Artikkel 33

Artikli 34 loige 4

Artikli 34 16ike 5 esimene lause

Artikli 34 I5ige 6
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Kidesolev mairus

Artikli 20 loige 7

Artikli 20 16ike 8 punkt a
Artikli 20 1oike 8 punkt b
Artikli 20 1dike 8 punkt ¢

Artikli 20 loige 9

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikli 24 16iked 1 ja 2
Artikli 24 1oike 3 esimene 16ik
Artikli 24 1oike 3 teine 16ik
Artikli 25 1oige 1

Artikli 25 1oike 2 esimene 16ik
Artikli 25 16ike 2 teine ja kolmas 16ik
Artikli 25 loige 3

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikli 28 1oiked 1 ja 2
Artikli 28 Idige 3

Artikkel 29

Artikli 30 loige 1

Artikli 30 ldige 2

Artikli 31 1dige 1

Artikli 31 Ioige 2

Artikli 31 loige 3

Artikkel 32

Artikli 33 loiked 1-4

Artikli 33 Idige 5

Artikkel 34

Artikkel 35

Artikkel 36

Artikkel 37

Artikkel 38

Artikli 39 1oiked 1 ja 2
Artikli 39 loige 3

Artikli 39 loiked 4 ja 5

Artiklid 22, 23, 24, 25 ja 32

Artikli 34 16iked 1-3

Artikli 34 15ige 9 ja artikli 37 1dike 1 punkt a
Artikli 34 1dige 11 ja artikli 37 ldige 2

Artikkel 35, artikli 36 punkt b ja artikli 37 1dike 1 punktid
cjad

Artikkel 42

Artikkel 43

Artikkel 44

Artikli 45 1oiked 1 ja 2

Artikli 45 1dige 3

Artikli 46 1dige 1

Artikli 46 15ige 2

Artikli 46 loige 3

Artikli 46 1diked 4-8 ja artikkel 50
Artikkel 47

Artikkel 48

Artikkel 49

Artikli 50 loige 2

Artikkel 51

Artikkel 52

Artikli 53 1dige 1

Artikli 53 1dige 3

Artikkel 54

Artikkel 55

Artikli 56 1diked 1-4

Artikli 56 1dige 5 ja artikli 58 15ige 1
Artikli 57 1oiked 1, 2 ja 3
Artikkel 59

Artikkel 60

Artikkel 61

Artiklid 62, 63, 67 ja 68
Artikli 64 1oiked 1 ja 2

Artikli 64 1oike 3 esimene 16ik

Artikli 64 16iked 4 ja 5
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Kéesolev midrus

Artikli 39 1oige 6

Artikkel 40

Artikkel 41

Artikli 42 1dige 1

Artikli 42 1dige 2

Artikli 42 1oige 3

Artikli 43 punkt a

Artikli 43 punkt b

Artikli 43 punkt ¢

Artikli 43 punkt d

Artikkel 44

Artikkel 45

Artikkel 46

Artikkel 47

Artikkel 48

Artikkel 49

Artikkel 50

Artikkel 51

Artikkel 52

Artikli 53 ldiked 1-3

Artikli 53 loige 4

Artikli 54 punktid a ja b
Artikli 54 punkt c

Artikli 55 1dige 1

Artikli 55 16ike 2 esimene 16ik
Artikli 55 loike 2 teine 16ik
Artikli 55 loiked 3 ja 4
Artikli 56 1diked 1-5

Artikli 56 ldige 6

Artikli 56 1oige 7

Artikli 56 1oige 8

Artikli 56 1dike 9 esimene taane
Artikli 56 1dike 9 teine taane
Artikli 56 1dike 9 kolmas taane
Artikli 57 loiked 1 ja 2

Artikli 57 ldige 3

Artikli 64 1oike 3 teine 16k, artikli 64 1dige 6 ja artiklid
63-68

Artikkel 69

Artikkel 70

Artikli 74 1oige 1

Artikli 74 16ike 2 punktid a—c ja punkti d sissejuhatav lause
Artikli 74 1oige 3

Artiklid 71, 72 ja artikli 76 punkt a
Artikli 74 1oike 2 punkti d alapunktid i, ii ja iii
Artiklid 73 ja 75 ja artikli 76 punktid b ja ¢
Artikkel 77

Artikkel 78

Artikkel 79

Artikkel 80

Artikkel 81

Artikkel 82

Artikkel 83

Artikkel 84

Artikkel 85

Artikli 86 1diked 1-3

Artikli 86 loige 6

Artikli 86 1dige 5 ja artikli 88 punkt a
Artikli 86 1dige 4 ja artikli 88 punkt b
Artikli 87 Iige 1

Artikli 87 loige 2

Artikli 88 punkt ¢

Artikli 87 loiked 3 ja 4

Artikli 89 loiked 1-5

Artikli 89 lvige 7

Artikli 89 loige 9

Artikli 89 loike 2 teine 16ik

Artikli 100 1oike 1 punkt b

Artikli 89 1dige 8 ja artikli 99 punkt a
Artikli 89 1dike 2 teine 15ik

Artikkel 90

Artikli 100 1dike 1 punkt a
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Artikli 58 esimene l6ik

Artikli 58 teine 16ik

Artikli 59 1oike 1 esimene 1oik
Artikli 59 loike 1 teine 16ik
Artikli 59 lvige 2

Artikkel 60

Artikkel 61

Artikli 62 1oiked 1 ja 2

Artikli 62 loige 3

Artikli 63 1oiked 1 ja 2
Artikli 63 loike 3 punkt a

Artikli 63 loike 3 punkt b

Artikli 63 loike 3 punkt ¢

Artikkel 64

Artikli 65 1oiked 1 ja 2
Artikli 65 1oige 3

Artikkel 66

Artikli 67 1oike 1 esimene ja teine 16ik
Artikli 67 16ike 1 kolmas 16ik
Artikli 67 1oiked 2 ja 3

Artikli 68 loiked 1 ja 2
Artikli 68 loige 3

Artikli 68 1oige 4

Artikkel 69

Artikkel 70

Artikkel 71

Artikli 72 loiked 1 ja 2
Artikli 72 1dige 3

Artikkel 73

Artikkel 74

Artikkel 75

Artikkel 76

Artikli 77 1oike 1 esimene 16ik
Artikli 77 loike 1 teine ja kolmas 16ik
Artikli 77 loige 2

Artikli 77 I5ige 3

Artikkel 91

Artikli 100 loige 1
Artikli 99 punkt b
Artikli 92 1dige 2
Artikkel 93

Artikkel 94

Artikli 95 16iked 1 ja 2

Artikkel 22, artikli 24 punktid a-g, artikli 25 punktid a ja
b ja artikli 99 punkt ¢

Artikli 96 1dike 1 punkt a, artikli 96 1oige 2, artikli 100
1dike 1 punkt ¢ ja artikli 100 ldige 2

Artikli 96 16ike 1 punkt b, artikli 96 1dige 2, artikli 100
1oike 1 punkt ¢ ja artikli 100 1dige 2

Artikkel 97

Artikkel 98

Artikli 99 punkt d ja artikli 100 16ike 1 punkt b
Artikli 101 Ioiked 1 ja 2

Artikli 102 loige 1

Artikkel 106

Artikli 102 1dige 2 ja 1dike 3 esimene 1oik
Artikli 103 Ioiked 1 ja 2

Artikli 103 Idike 3 punkt a
Artikli 103 1dige 4

Artikkel 104

Artikli 105 1diked 1-5

Artikli 105 1oige 6

Artikli 108 1oiked 1 ja 2

Artikli 108 1dige 3 ja artikkel 115
Artikkel 109

Artikkel 110

Artikkel 111

Artikli 112 1dige 1

Artikli 112 loige 2

Artikli 112 loige 3

Artikli 112 1dige 4
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Artikli 78 1oike 1 esimene 16ik
Artikli 78 1oike 1 teine 16ik
Artikli 78 liked 2-4
Artikli 78 1dige 5

Artikli 79 1dige 1

Artikli 79 1diked 2-5
Artikkel 80

Artikli 81 loiked 1 ja 2
Artikli 81 1dige 3

Artikli 82 1dige 1

Artikli 82 1dige 2

Artikkel 83

Artikli 84 1dige 1

Artikli 84 1dige 2

Artikli 85 esimene lause

Artikli 85 teine lause

Artikli 86 loike 1 sissejuhatav lause
Artikli 86 ldike 1 punktid a-c
Artikli 86 1dike 1 punktid d ja e
Artikli 86 loike 1 punktid f-k
Artikli 86 loiked 2 ja 3

Artikli 86 1diked 4—6

Artikli 86 1dige 7

Artikli 87 1dige

—

Artikli 87 1dike 2 esimene 16ik
Artikli 87 1dike 2 teine 16ik

Artikli 87 1dike 3 esimese 16igu punkt a

Artikli 87 1oike 3 esimese 16igu punktid b ja ¢

Artikli 87 loike 3 esimese 16igu punkt d

Artikli 87 1dike 3 teine 16ik

Artikli 88 1oike 1 esimese 1digu esimene lause

Artikli 88 1oike 1 esimese 16igu teine lause
Artikli 88 ldike 1 teine 16ik

Artikli 88 ldige 2

Artikli 88 1dige 3

Artikli 88 1dike 4 esimene 16ik

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikkel 113

Artikli 99 punkt d ja artikli 100 16ike 1 punkt b

114 ldiked 1-3
114 Ioige 4
116 loige 1
116 ldiked 4-7
117 Isige 1
118 loiked 1 ja 2
118 loige 4
119 lige 1
119 loige 3
120 loige 1
121 loige 1

121 Ioige 3

116 loige 2, artikli 117 Idige 2, artikli 118 1dige 3,
artikli 119 1dige 2, artikli 120 15ige 2, artikli 121 1dige 2 ja
artikli 123 16ige 1

Artikli 116 Idige 3, artikkel 122 ja artikli 123 ldige 2

124 loike 1 sissejuhatav lause ja punkt a
124 1dike 1 punktid b, c ja d

124 loike 1 punkt e

124 loike 1 punktid f-k

124 1diked 2 ja 3

124 ldiked 5-7

Artikkel 126

Artikli 127 16ige 1 ja artikli 127 1ike 2 punkt a

127 ldike 3 esimene 15ik

127 Ioige 8

127 loike 2 punkt b ja artikli 131 punkt a

131 punkt b

127 loige 3 ja artikli 161 punkt a

6 loige 1

127 Isige 7

6 loige 2

127 loike 4 esimene 16ik

127 loike 4 teine 1oik ja 1dige 6

133 ldike 1 esimene ik
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Artikli 88 loike 4 teine ja kolmas 16ik
Artikli 89 1dige 1

Artikli 89 loige 2

Artikkel 90

Artikkel 91

Artikli 92 1oike 1 esimene 16ik
Artikli 92 1oike 1 teine 16ik
Artikli 92 16ike 1 kolmas 16ik
Artikli 92 Idiked 2-5

Artikli 93 lvige 1

Artikli 93 ldige 2

Artikkel 94

Artikli 95 ldige 1

Artikli 95 1diked 2 ja 3

Artikli 95 1dige 4

Artikli 96 1oiked 1 ja 2

Artikli 96 1oige 3

Artikli 97 ldige 1

Artikli 97 loige 2

Artikli 98 1vige 1

Artikli 98 loige 2

Artikkel 99

Artikkel 100

Artikli 101 1oige 1

Artikli 101 Idike 2 punkt a
Artikli 101 Idike 2 punkt b
Artikli 101 Idike 2 punkt ¢
Artikkel 102

Artikkel 103

Artikli 104 1oige 1

Artikli 104 Idige 2

Artikli 105 loige 1

Artikli 105 1oike 2 punktid a ja b
Artikli 105 1dike 2 punkt ¢
Artikli 106 16ike 1 esimese 16igu esimene lause
Artikli 106 16ike 1 esimese 16igu teine lause

Artikli 106 ldige 2

Artikli 6 15ige 2 ja artikli 7 punkt a
Artikli 129 1dige 1

Artikli 130 loige 1

Artikkel 134

Artikli 135 1dige 1

Artikli 135 Ioige 2

Artikli 135 1diked 3-6

Artikkel 136

Artikkel 137

Artikli 139 Ioige 1

Artikli 139 Ioiked 3 ja 4

Artikli 139 1dige 6

Artikkel 140

Artikli 139 1oige 7

Artikkel 149

Artikkel 150

Artikkel 144

Artikli 139 Ioige 5

Artikli 141 loige 1

Artikli 141 loige 2

Artikli 153 1dige 1

Artikli 153 Idige 2 ja artikli 156 punkt a
Artikli 156 punkt b ja artikkel 157
Artikli 153 16ige 3 ja artikli 156 punkt ¢
Artikkel 154

Artikli 155 16ige 2 ja artikli 156 punkt d
Artikli 158 1dige 1

Artikli 158 Ioige 3

Artikli 159 1oiked 1 ja 2

Artikli 159 1dige 3 ja artikli 161 punkt a
Artikli 22 1dike 1 kolmas 16ik, ja artikli 25 punkt ¢
Artikli 179 1oike 1 esimene 1oik

Artikli 179 1oiked 3 ja 6
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Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

106 Ioige

106 1dike

106 1dike

106 1dike

106 1dike
106 loike

106 ldike

106 ldike
106 loike
107 loike
107 ldike
107 loige

107 ldige

108 loike
108 ldike

108 1oike

108 ldige
108 loike
108 ldike
108 Ioige
109 loige
109 ldige

109 ldige

110 loike
110 loike

110 loike

3

4 esimese 16igu punkt a

4 esimese 16igu punkt b

4 esimese 1digu punkt ¢

4 esimese 16igu punkt d
4 esimese 16igu punkt e

4 esimese 16igu punkt f

4 esimese 16igu punktid g ja h
4 teine 16ik
1 esimene lause

1 teine lause

1 esimese 16igu esimene lause
1 esimese 16igu teine ja kolmas lause

1 teine 16ik

2
3 esimene 16ik
3 teine 16ik

4

1 esimene 16ik
1 teine 16ik

1 kolmas 15ik

110 1diked 2 ja 3

111 ldige
111 loike
111 loike
111 loige
112 ldike
112 loike
112 loike
112 ldige

112 ldige

1

2 esimene lause

2 teine lause

3

1 esimene 16ik

1 teise 16igu esimene lause
1 teise 18igu teine lause

2

3

Artikli 179 1dige 5

Artikkel 22, artikli 24 punktid a—g ning artikli 25 punktid
ajab

Artikli 23 1dike 4 punkt a ja artikli 24 punkt h

Artikli 179 Idike 1 teine 1oik, artikli 179 Iodige 2 ja
artikkel 180

Artikli 22 1ike 1 kolmas 16ik ja artikli 24 punkt a
Artikli 25 punkt b

Artikli 23 Idike 4 punkt b, artikli 24 punkt h, artikkel 28,
artikli 31 punkt b ja artikkel 32

Artikkel 181
Artikli 6 1dige 1
Artikli 182 loige 1
Artikli 158 loige 2

Artikkel 160, artikli 161 punkt b, artikli 182 1diked 2-4,
artiklid 183 ja 184

Artikkel 162
Artikli 170 léige 4

Artikli 6 1dige 2, artikli 7 punkt a ja artikli 8 1oike 1
punkt a

Artikli 163 Idiked 1 ja 2

Artikli 6 loige 1

Artikli 163 1oige 3, artikkel 164 ja artikli 165 punkt b
Artikli 166 1oige 1

Artikli 166 16ige 2 ja artikli 168 punkt a

Artikli 6 15ige 2, artikli 7 punkt a, artikli 8 1dike 1 punkt a
ja artikli 165 punkt a

Artikli 167 1dike 1 esimene loik
Artikli 167 16ike 1 kolmas loik
Artikli 167 1diked 2 ja 3 ning artikli 168 punkt d
Artikli 167 1oiked 4 ja 5

Artikli 170 loige 1

Artikli 170 loige 2

Artikli 170 1dike 3 punktid a ja b
Artikli 170 loike 3 punkt ¢
Artikli 172 Ioige 1

Artikli 182 ldige 2

Artikli 182 loige 3

Artikli 172 loige 2
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Artikli 112 Ioige 4

Artikli 113 loiked 1 ja 2
Artikli 113 loige 3

Artikli 114 loige 1

Artikli 114 Idike 2 esimene 16ik
Artikli 114 1dike 2 teine 16ik
Artikli 115 esimene 16ik
Artikkel 115 teine 16ik

Artikli 116 1dige 1

Artikli 116 1dike 2 esimese 16igu punkt a

Artikli 116 1oike 2 esimese 16igu punkt b

Artikli 116 1dike 2 esimese 16igu punktid c ja d

Artikli 116 1oike 2 esimese 16igu punkt e
Artikli 116 16ike 2 esimese 1digu punkt f

Artikli 116 1oike 2 esimese 16igu punkt g

Artikli 116 1dike 2 esimese 16igu punktid h ja i

Artikli 116 1oike 2 teine 16ik
Artikkel 117

Artikkel 118

Artikli 119 loiked 1 ja 2
Artikli 119 loige 3
Artikkel 120

Artikkel 121

Artikkel 122

Artikli 123 1oiked 1 ja 2
Artikli 123 Ioige 3
Artikli 124 1oige 1
Artikli 124 Idige 2
Artikkel 125

Artikli 126 1oige 1
Artikli 126 loige 2
Artikli 127 loige 1
Artikli 127 1dige 2

Artikkel 128

Artikkel 129

Artikli 130 loige 1

Artikli 176 punkt b

Artikli 173 1oiked 1 ja 2

Artikli 173 1dige 3 ja artikli 176 punkt ¢
Artikli 174 loige 1

Artikli 174 1dige 2

Artikkel 175

Artikli 177 1dige 1

Artikli 177 1oige 2 ja artikkel 178
Artikli 185 1dige 1

Artikkel 22, artikli 24 punktid a-g ning artikli 25 punktid
ajab

Artikli 23 16ike 4 punkt a, artikli 23 1dige 5, artikli 24
punkt h ja artikli 25 punkt ¢

Artikli 185 1oige 2 ja artikli 186 punkt a
Artikli 22 1oike 1 kolmas 16ik ja artikli 24 punkt a
Artikli 25 punkt b

Artikli 23 Idike 4 punkt b, artikli 24 punkt h, artikkel 28,
artikli 31 punkt b ja artikkel 32

Artikli 186 punkt b ja artikkel 187
Artikkel 188

Artikkel 189

Artikkel 190

Artikkel 193

Artikkel 191

Artikkel 192

Artikkel 193

Artikkel 194

Artikli 179 ldige 4

Artikli 195 ldige 1

Artikli 195 16iked 2 ja 3 ning artikkel 196
Artikkel 197

Artikli 198 Ioige 1

Artikli 198 1dike 2 esimese 16igu esimene lause
Artikkel 199

Artikli 198 Idike 3 punkt d

Artikli 198 1oike 2 esimese 16igu teine lause ja teine 16ik,
artikli 198 16ike 3 punktid a—c ning artikkel 200

Artikkel 201

Artikli 203 1dike 1 esimene 15ik
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Artikkel 130, 1oiked 2-5

Artikli

Artikli

131 punkt a

131 punkt b

Artikkel 132

Artikkel 133

Artikkel 134

Artikkel 135

Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli
Artikli

Artikli

136 loige 1

136 loike 2 esimese 16igu punkt a

136 1oike 2 esimese 16igu punkt b
136 1oike 2 esimese 16igu punkt ¢
136 16ike 2 esimese 16igu punkt d
136 1dike 2 esimese 16igu punkt e

136 1oike 2 esimese 16igu punkt f

136 loike 2 esimese 16igu punkt g
136 16ike 2 esimese 16igu punkt h
136 1aike 2 teine 1oik

136 1dike 3 esimese 16igu punkt a
136 loike 3 esimese 16igu punkt b
136 1dike 3 esimese 16igu punkt ¢
136 1oike 3 teine 16ik

136 1dike 4 esimene 16ik

136 ldike 4 teine 16ik

136 ldike 4 kolmas 16ik

136 15ike 4 neljanda 16igu punktid a ja b
136 1dike 4 neljanda 16igu punkt ¢
136 loige 5

137 ldige 1

137 loige 2

Artikkel 138

Artikkel 139

Artikli

Artikli

140 Ioige 1

140 loige 2

Artikkel 141

Artikli

Artikli

142 1dike 1 esimene, teine ja kolmas 16ik

142 1dike 1 neljas 16ik

Artikli 203 1oiked 2-5
Artikkel 204

Artikkel 205

Artikli 208 1oige 1

Artikkel 202, artikli 203 1dike 1 teine 16ik ja artikli 203
16ige 6, artiklid 206, 207 ja 209

Artikkel 210
Artikli 211 léige 1

Artikkel 22, artikli 24 punktid a—g ning artikli 25 punktid
ajab

Artikli 23 1dike 4 punkt a ja artikli 24 punkt h
Artikli 212 punkt a

Artikli 22 1dike 1 kolmas 16ik ja artikli 24 punkt a
Artikli 25 punkt b

Artikli 23 Idike 4 punkt b, artikli 24 punkt h, artikkel 28,
artikli 31 punkt b ja artikkel 32

Artikli 211 Idike 3 esimese 1digu punkt a
Artikli 211 1oike 3 esimese 16igu punktid b ja ¢
Artikli 211 loike 3 esimese 16igu punkt d
Artikli 212 punkt b

Artikli 211 loige 4

Artikli 211 1oige 5

Artikli 211 loige 6

Artikkel 213

Artikli 212 punkt ¢

Artikli 23 loige 2

Artikli 214 1oige 1

Artikli 214 16ige 2 ja artikli 7 punkt ¢
Artikli 215 1diked 1-3

Artikkel 218

Artikkel 219

Artikli 221 punkt a ja artikli 222 punkt b
Artikkel 220

Artikli 223 Ioige 1

Artikli 224 punkt a
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Artikli 142 Idike 2 esimese 16igu punkt a

Artikli 142 loike

Artikli 142 Ioike

Artikli 142 loike
Artikli 142 Ioike
Artikli 142 Ioige

Artikkel 143

Artikli 144 loige
Artikli 144 1oige
Artikli 144 loige

Artikli 144 loige

2 esimese 16igu punktid b ja ¢

2 teine 10ik

3 esimene 16ik
3 teine 16ik

4

1
2
3

4

Artikli 145 loiked 1 ja 2

Artikli 145 loike
Artikli 145 Ioike
Artikkel 146

Artikkel 147

Artikli 148 Ioige
Artikli 148 Ioike
Artikli 148 1dike
Artikkel 149

Artikli 150 1oige
Artikli 150 Ioike
Artikli 150 1dike
Artikli 150 loige
Artikli 151 loike
Artikli 151 Ioike
Artikli 151 loige
Artikli 151 loige
Artikli 151 loige

Artikli 151 loige

Artikkel 152
Artikkel 153
Artikli 154 1dike
Artikli 154 1dike

Artikli 154 1oige

3 esimene 16k

3 teine 15ik

1
2 esimene 16ik

2 teine 16ik

1

2 punkt a

2 punkt b

3

1 esimene 16ik
1 teine 1oik

2

1 punkt a
1 punkt b
2

Artikli 223 1dike 2 esimese 16igu punkt a
Artikli 223 16ike 2 esimese 16igu punktid ¢ ja d

Artikli 223 16ike 2 esimese 16igu punkt b ja artikli 224
punkt ¢

Artikli 223 1dige 3

Artikli 224 punkt d

Artikli 223 1dige 4

Artikli 211 1dige 2, artiklid 216 ja 217, artikli 221 punkt
b, artikli 222 punkt b, artikli 224 punkt b, artiklid 225,
228, 229 ja 230, artikli 231 punkt b, artikkel 232, artikli
233 loige 4, artiklid 235 ja 236, artikli 243 1oige 2, artikli
251 loige 4, artikli 254 16iked 2, 3, 6 ja 7 ning artikli 257
Ioige 4

Artikli 226 1oige 1

Artikli 226 16ige 2 ja artikli 231 punkt a

Artikli 226 1oige 3

Artikli 227 1oiked 1 ja 2

Artikli 155 1dige 1

Artikkel 157

Artikli 233, 16iked 1-3

Artikkel 234

Artikli 237 loige 1

Artikli 237 1dige 2

Artikli 237 1oige 3 ja artikkel 239

Artikkel 242

Artikli 238 1dige 1

Artikli 238 IGige 2
Artikkel 144

Artikli 145 1dige 3
Artikli 145 1diked 5 ja 11
Artikli 147 1dige 4

Artikli 145 16iked 1, 2, 4 ja 6-10, artikkel 146, artikli 147
1oiked 3 ja 4 ning artiklid 148 ja 151

Artikli 147 1oiked 1 ja 2
Artikkel 240

Artikli 237 1dike 3 esimene lause
Artikli 241 1dige 1

Artikli 237 1dike 3 teine lause ja artikli 241 1dige 2
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Artikli 155 1dige 1

Artikli 155 loiked 2 ja 3
Artikkel 156

Artikkel 157

Artikkel 158

Artikkel 159

Artikkel 160

Artikkel 161

Artikkel 162

Artikkel 163

Artikli 164 esimene 1oik
Artikkel 164 teine 16ik
Artikkel 165

Artikli 166 1dige 1

Artikli 166 loiked 2 ja 3
Artikkel 167

Artikkel 168

Artikkel 169

Artikkel 170

Artikli 171 1oiked 1 ja 2
Artikli 171 1oige 3

Artikli 171 loige 4

Artikkel 172

Artikkel 173

Artikkel 174

Artikli 175 1ike 1 esimene 16ik
Artikli 175 1dike 1 teine 16ik
Artikli 175 1oiked 2 ja 3
Artikli 176 16ike 1 punktid a ja b
Artikli 176 16ike 1 punktid ¢ ja d
Artikli 176 loike 1 punkt e
Artikli 176 loige 2

Artikli 177 1oiked 1 ja 2
Artikli 177 ldige 3

Artikli 177 loige 4

Artikli 177 loige 5

Artikli 178 loige 1

Artikli 243 1oige 1
Artikli 243 1oiked 3 ja 4
Artikkel 244

Artikkel 245

Artikkel 246

Artikkel 247

Artikkel 248

Artikkel 249

Artikkel 250

Artikli 251 1diked 1-3
Artikkel 253

Artikkel 252

Artikli 254 Ioige 1
Artikli 254 1diked 4 ja 5
Artikkel 255

Artikkel 256

Artikli 257 1diked 1-3
Artikkel 258

Artikli 259 1oiked 1 ja 2
Artikli 86 loige 5

Artikli 259 Ioige 3
Artikkel 260

Artikkel 261

Artikkel 262

Artikli 263 Ioige 1
Artikli 263 loike 2 punkt a

Artikli 263 loiked 3 ja 4

Artikli 265 punkt b
Artikli 161 punkt a
Artikli 267 1diked 1 ja 3
Artikli 267 1oige 2
Artikli 267 1dige 4

Artikkel 268

Artikli 269 loige 1

Artikli 263 16ike 2 punkt b ning artikli 265 punkt b
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Artikli 178 1dike 2 punkt a
Artikli 178 1dike 2 punkt b
Artikli 178 loige 3

Artikkel 179

Artikli 180 1oige 1

Artikli 180 1oike 2 esimene lause
Artikli 180 loike 2 teine lause
Artikli 180 loike 3 esimene 1ik
Artikli 180 loike 3 teine 16ik
Artikli 180 loige 4

Artikli 181 esimene ja teine 16ik
Artikli 181 teine ja kolmas 16ik
Artikli 182 ldige 1

Artikli 182 Idige 2

Artikli 183 ldige 1

Artikli 183 1oike 2 punktid a ja b
Artikli 183 loike 2 punkt ¢
Artikkel 184

Artikkel 185

Artikkel 186

Artikkel 187

Artikli 188 loige 1

Artikli 188 Idige 2

Artikli 188 Idige 3

Artikli 269 16ike 2 punktid a ja b
Artikli 269 1ike 2 punktid ja e
Artikli 269 1oige 3

Artikkel 270

Artikli 271 1dike 1 esimene 16ik
Artikli 6 lsige 1

Artikli 271 loige 3

Artikli 6 1dige 2

Artikli 271 loige 4

Artikli 271 loige 2

Artikli 272 loige 1

Artikkel 277

Artikli 16 1dige 1 ja artikkel 17
Artiklid 280 ja 283

Artikkel 285

Artikli 286 ldiked 2 ja 3
Artikkel 287

Artikli 288 Ioige 1

Artikli 288 1oige 2

Artikli 288 Ioige 1
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